
        
            
                
            
        

    Annotation

    Когда одной прожитой жизни мало, с удовольствием хватаешься за предложение о второй молодости, новых возможностях, большой семье. Получаешь все это, и даже с лихвой: мужа-игрока, дом-развалюху, кредиторов-гиен и голодных, озлобленных на молодую мачеху детей. Хватит ли сил и мудрости из прошлой жизни, чтобы выйти из всего этого победительницей? Давай, Ольга Петровна, глаза боятся, а руки делают!
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   Леди-служанка 

  

  
   

    Глава 1 

   

   Высокий, метра два, блондин, с длинными волосами, смотрит на меня и едва заметно улыбается, больше глазами. На красивых губах лишь уголок чуть приподнят в намеке на радость. 

   - Айли, - говорит он мне и протягивает руку. 

   У него большая, мозолистая ладонь и длинные, красивой формы пальцы. В такую хочется положить свою ладошку и будь что будет. 

   - Айли, - зовет красавец. 

   И я протягиваю свою руку. Всю в морщинах и пигментных пятнах, с немного дрожащими пальцами. Восемьдесят семь лет – это немало, тело немного поизносилось. Совсем капельку. 

   ________________________________________________________________________________________________ 

    

   - Олечка Петровна, как ваши делишки сегодня, дорогая? 

   Вздрагиваю и несколько раз моргаю глазами. Привидится же такое. Средь бела дня. Побочка от каких-то лекарств? Или это уже старческий маразм начинается? Невесело усмехаюсь. 

   Я как раз поднимаюсь по ступеням на свой пятый этаж, когда меня окликает соседка, милая женщина шестидесяти лет, годящаяся мне в дочери. 

   - Лучше, Ниночка, спасибо, что спрашиваешь, - ответить сразу не могу, сначала останавливаюсь, несколько секунд пытаюсь отдышаться, и только потом получается говорить. 

   - И выглядите вы сегодня лучше, - говорит соседка. – Я говорила, что Ковиду вас так просто не взять! Подумаешь, осложнение на сердце. Вы у нас крепкая, правда? А у меня сейчас Антошка гостит, Наташа моя непутевая, очередного хахаля нашла, вот и прислала мне внука, чтобы, как она выразилась, под ногами не путался. Не могу смотреть, как она жизнь свою губит, Олечка Петровна, сердце болит. 

   - Ниночка, ты уже ничего поделать не сможешь, Наташа выросла и слушать тебя не будет. Просто оставайся рядом с внуком, дари ему свою любовь, а там уже как будет. И Нина, не говори при Антоше ничего плохого на Наташу. Это тебе она дочь, а ему – мама. Понимаешь? 

   - Спасибо вам, Олечка Петровна. За то, что всегда мне помогали и делом и советом, даже не знаю, как бы я без вас жила, - Нина всхлипывает. 

   - Прекращай, - останавливаю повышенную влажность строгим тоном, - справилась бы и без меня. А поддержка в трудную минуту любому человеку нужна. Ты мне можно сказать жизнь спасла, когда моего Сан Саныча не стало. 

   - Ой, да… Сан Саныч наш дорогой… - слезы щедро капают на щеки сердобольной Ниночки и, судя по всему, останавливаться не собираются. 

   - Ладно, пойду я, - поворачиваюсь лицом к ступеням. 

   - Ой, подождите, я сейчас Антошу попрошу, он вам сумку донесет. Еще же целых два этажа… 

   - Не надо, Нина. Я сама могу. Мне полезно понемногу увеличивать нагрузку. Спасибо. Увидимся еще. 

   И ползу себе дальше, считая каждую ступеньку за достижение. Сердце мое бедное, сколько же тебе пришлось пережить со мной за эти восемьдесят семь лет и исправно работать. А сломала тебя болезнь. 

   Задыхаясь, вваливаюсь в квартиру, устало опускаюсь на пуфик в коридоре. Захлопываю дверь. Постепенно дыхание приходит в норму, только тогда я снимаю обувь и заношу сумку на кухню. Выкладываю продукты на стол. Понимаю, что после забега в магазин, готовить не в состоянии. Надо полежать. Посмеиваясь сама над собой и своей немощью, ложусь на кровать, не забыв, по уже укоренившейся привычке, взять с подоконника фото, на котором навсегда застыли яркие воспоминания прошлого. Мой муж. Саша. Александр. Высокий, статный, с военной выправкой. Мечта многих женщин. Он улыбается, глядя на меня рядом с ним. Я тоже высокая, почти вровень с мужем, прижимаю к себе его подарок – маленького таксеныша. 

   Мы прожили чудесную, хоть и непростую жизнь. Жена военного. Вечные переезды, никаких близких подруг, то лютый север, то невыносимо жаркий юг. Мечта о ребенке, которая разбилась вдребезги после четвертого подряд выкидыша. 

   - Ваше тело неспособно выносить ребенка, - сказал доктор, пожилой, очень уставший мужчина, когда я, получив дозу успокоительного после долгой истерики, лежала в палате, бессмысленно глядя в потолок. – Просто примите это и живите дальше. 

   Это оказалось самым сложным в моей жизни: принять и жить дальше. Я потратила десять лет на все возможные обследования и лечения. Была у мировых светил и у никому не известных знахарей в деревенских глубинках, в монастырях и святых местах. Не помогло. И всегда со мной рядом был мой муж. Поддерживал, утешал, помогал. 

   Стало легче, когда пришел климакс. Рано, в сорок лет. Я поняла, что моя борьба с самой собой окончена. Наверное, тогда только и началась моя жизнь. Да, не такая, какой я себе ее представляла - без детского смеха и праздников. Но я смирилась. И прожила счастливые сорок лет. До того черного дня, когда умер мой муж. Просто во сне. 

   Вздохнула, глядя на фото. Семь лет прошло, а ощущение, словно все произошло вчера. Это неправда, что время лечит. Оно просто притупляет боль. Боль… у меня все болит при воспоминании о муже, поэтому я не сразу понимаю, что мои ощущения вызваны не душевными переживаниями, а вполне физическими реакциями организма. Сердце. В груди печет, рука немеет. Становится как-то холодно и в то же время спокойно. Все? Это конец? Перед глазами туман, яркий свет. И я повторяю вопрос. 

   - Это конец? 

   И кто-то у меня спрашивает: 

   - Это конец? 

   - Да, - отвечаю. – Но так хотелось бы еще… 

   - Хотелось бы еще? – снова вопрос. 

   - Да. Новую возможность. Снова. Мужа, семью, детей… - на последнем слове голос дрожит. Нет, так и не переболела этой темой. 

   - Мужа, семью, детей? 

   - Да! Если можно… 

   - Можно… 

   Резкий удар такой силы, что забивается дыхание. Все тело вспыхивает невыносимым огнем боли. Сжав зубы, терплю судорогу. Где-то вдалеке плачет ребенок. Боль проходит, отпускает так же резко, как началась. Открываю глаза. Это не моя спальня. Детский плач внезапно становится громче и ближе. Кровать с балдахином, шикарное постельное белье. С удивлением рассматриваю свои руки – молодые, белые, без единой мозоли и старческого пятна. У меня таких тонких пальцев и изящных узких ладоней отродясь не было. Что вообще происходит?! 

   Резко принимаю сидячее положение и в удивлении вытаращиваю глаза. Первое: у меня не закружилась голова от внезапного подъема. Второе: комната, в которой я нахожусь, явно принадлежит кому-то богатому. Шитые золотом тяжелые портьеры на окнах, пушистый ковер, резная мебель. И третье: я – это не я. Рассматриваю в зеркале напротив кровати лицо молодой девушки. Красивая, но какая-то бледная и тощая совсем. 

   А где-то рядом продолжает заходиться в плаче ребенок. Не выдержав, встаю с кровати, чувствуя во всем теле какую-то противную слабость, словно я не молодая девушка, а все та же сильно пожилая Ольга Петровна. Кряхтя, обуваюсь в обитые мехом тапки, обращая внимание на странного вида платье на мне: очень длинное, из плотной ткани, какое-то… средневековое, что ли? Пошатываясь, выхожу из комнаты. 

   Плач ребенка раздается из-за двери соседней комнаты. Открываю ее и растеряно замираю на пороге. В кроватке стоит маленький ребенок, возможно, немногим больше года, весь уже красный и мокрый, дрожащий и икающий от долгого плача. Мое сердце сжимается, а затем внезапно, совершенно неожиданно для меня – открывается навстречу этому малышу. 

   - Мама, - говорит ребенок, посылая мне неожиданную волну такого счастья, что я едва не задыхаюсь. 

   Уже делаю шаг в комнату, чтобы взять его на руки, успокоить, приласкать, когда меня кто-то грубо толкает в спину и к кровати подбегает высокая девочка-подросток. Дергает малыша, словно куклу, и почти кидает на пол, только в последнюю секунду замедлившись и все-таки усадив его, а не уронив. 

   - Мама, - снова говорит ребенок и тянет ко мне пухленькие ручки. 

   - Рози! – девочка-подросток кидает на меня злобный взгляд. – Сколько раз говорить, она не мама нам! Она - злая мачеха, жена нашего отца! 

   И столько ненависти в ее еще детском голосе, что я даже теряюсь, не зная, что сказать. 

   Впрочем, моя растерянность длится недолго. Через несколько секунд я прихожу в себя и, склонившись над малышкой, поднимаю ее с полу и прижимаю к себе. 

   - Ты зачем ее схватила? – девочка пытается забрать у меня ребенка. 

   - Ты что себе позволяешь? – одной рукой держу кроху, другой отодвигаю пыхтящего подростка. – Не надо выхватывать у меня… Рози. 

   - Ты опять что-то специально ей вывихнешь! – кричит девочка и продолжает попытки силой забрать малышку. 

   Боже, что за дурдом тут происходит? С чего бы мне причинять вред крохе? И тут чужая память услужливо подсказывает, посылая внезапное воспоминание. Мои руки вытаскивают ребенка из кроватки, почему-то развязывается распашонка, и малышка падает на пол, некрасиво изогнув маленькую ножку. 

   Пока я стою, слегка дезориентировано хлопая глазами, девочка пользуется возможностью и все-таки выхватывает у меня малышку. После чего тут же отбегает на добрый десяток шагов, яростно прижимая к себе еще больше раскричавшегося ребенка. 

   - Шарлотта что… - в комнату заходит мальчик, внешне очень похожий с девочкой-подростком, и я делаю вывод, что они брат и сестра. – О! Она опять хотела навредить Рози?! 

   И смотрит на меня такими же злыми глазами, как это недавно делала его старшая сестра. 

   - Я никому не пыталась навредить. Малышка плакала, я просто пришла ее успокоить, - пытаюсь все-таки объяснить детям свои мотивы, но, похоже, мои слова не вызывают доверия у детей. 

   - Уходи! – шипит на меня та, которую брат назвал Шарлоттой. – Мы тебе не верим и все расскажем отцу, как только он вернется! 

   Я смотрю, как она грубо и недовольно снимает с Рози штанишки, кривится и бросает их в корзину, а потом уверенными движениями складывает чистую ткань в несколько слоев и делает подгузник.  Такие использовали и женщины моего поколения, до новомодных памперсов, потом на ребенка натягиваются штаны, а в рот суется какая-то круглая тряпочка, похожая формой на соску. Ребенок моментально успокаивается, сосредоточив все свое внимание на сосании. 

   - Роберт, твоя очередь стирать пеленки! 

   - Но Шарлотта, - пытается отнекиваться мальчик, ему это занятие явно не нравится. 

   - Не ной, Роберт. Это не пристало наследнику славного рода! 

   Мальчик мгновенно замолкает и, насупившись, хватает корзину с грязными тряпками. Я понимаю, что дети прекрасно и сами справляются, мне тут не рады, да и вообще, неплохо бы разобраться, что собственно происходит и где я оказалась. И кто теперь я? Поэтому выхожу из комнаты и возвращаюсь туда, откуда пришла. 

   Еще раз осматриваю спальню, в которой проснулась. Богатая обстановка, но очень… грязная. Подоконники - черные, в углах – пыль, на полу валяется белье и нижние юбки. Если дом богатый, то должны быть и слуги. Тогда где они? 

   Пожалуй, стоит их пойти поискать. Заодно узнать, почему не занимаются своими прямыми обязанностями? Поправив платье, в котором я почему-то спала, переплетаю длинную косу, немного удивленно рассматривая свой новый облик. Хорошенькая. Даже красивая. И очень молодая. Лет девятнадцать-двадцать. Белая кожа, не знающая солнца, холеные ручки – никогда не работавшие, тоненькая, очень изящная фигурка, словно фарфоровая статуэтка. Интересно, как такая молоденькая девочка оказалась в подобном доме, да еще и с немалым количеством детей? Насильно выдали замуж? По идее, муж должен быть старше. Лет на пятнадцать точно, если судить по возрасту старшей девочки, Шарлотты. К сожалению, в этот раз никакие воспоминания меня не посещают. В голове пусто, подсказок нет. Ладно, сама как-то разберусь. 

   Выхожу из спальни, спускаюсь по ступеням на первый этаж. По идее, помещения для слуг должны быть где-то здесь. Но, увы, все комнаты, которые я открываю – пусты. И только в кухне я натыкаюсь на крупных габаритов даму, что-то перемешивающую в кипящем котле. 

   - Добрый… день, - здороваюсь, обращая внимание, что и здесь, как во всем доме, полнейший беспорядок. 

   - Добрый день, госпожа. Вы что-то хотели? – кухарка вытирает руки об ужасно грязный фартук и угодливо улыбается. 

   - Да… Завтрак скоро будет? 

   - Так… это… дети ели уже. А вы обычно не завтракаете. Я вот на обед варю похлебку. Хорошая будет, наваристая, - кухарка причмокивает губами. 

   - Хорошо. Горячее – это всегда хорошо. А что слуги? Где все? Почему в доме такой бардак? 

   - Бардак? – непонимающе переспрашивает кухарка. 

   - Грязь, мусор, - поясняю. 

   - А-а-а… так это… нет слуг. Неделю назад последние ушли. Вы же не платили, почитай месяц скоро. Как господин граф уехали. А задаром никто работать не хочет, так то. 

   - А вы? 

   - Кто мы? – кухарка оглядывается, и я быстро понимаю свою ошибку. 

   - Ты! Почему не ушла? 

   - Так это… некуда мне идти. Почитай тут всю жизнь прожила. Мужа схоронила, - по щекам кухарки, как по заказу, начинают бежать крупные капли слез, - так тут и живу. Еще первая супруга графа были живы. Ой… 

   Кухарка резко замолкает, испуганно глядя на меня коровьими глазами. Испугалась? Почему? В доме запрещены разговоры о первой жене графа? 

   - Но все равно, это не дело, жить в такой грязи. Закончишь с обедом, займемся уборкой. Начнем с детских комнат… 

   - Так это… непривычная я, - возражает мне кухарка. – Не мое это занятие. Тяжело мне уже. 

   - То есть? Мне, графине, по статусу нормально заниматься уборкой, а тебе, кухарке, нет? 

   - Так точно, госпожа. 

   И смотрит на меня все с той же подобострастной улыбкой. Боже! Это просто дурдом какой-то! 

   - Хорошо, - говорю сквозь зубы. – Значит, я сама уберу в спальнях, а ты, будь добра, приберись на кухне. Это твое рабочее место, а тут грязи в два пальца! 

   - Но я… 

   - Слышать ничего не хочу. Не приберешься – складывай вещи и уходи! 

   - Но мне некуда… 

   - Значит, займись делом, - снова перебиваю кухарку. – Я все сказала и дальнейшая дискуссия мне не нужна. 

   Не дожидаясь, пока наступит обед, сама беру тарелку, к счастью чистую, наливаю в нее похлебки, на столе замечаю горбушку хлеба и ложки на салфетке. Все это поставив на поднос, сопровождаемая укоризненным взглядом кухарки, поднимаюсь к себе. 

   Желудок жалобно воет. Ощущение, что я не ела очень и очень давно. В теле какая-то слабость, мышцы, словно желе, в голове – туман. Сначала нужно поесть, а уже потом – разобраться, что же происходит. Сажусь за стол, отпиваю из ложки похлебку… и едва сдерживаюсь, чтобы не выплюнуть ее. ЧТО ЭТО? Я свиньям у бабушки в деревне варила вкуснее. Соли нет. Бульон замыленный, овощи переваренные. Фу! Желудок вопит еще громче, отчаянно требуя еды, но меня просто воротит от вкуса блюда. Сделав просто героическое усилие, откусываю от горбушки и заливаю в рот несколько ложек того, что тут называют похлебкой. Таким образом съедаю все, борясь с тошнотой. Не до сантиментов нынче. Силы нужно откуда-то брать. 

   Вернувшись на кухню, вымываю столовые приборы. Кухарки нет, вокруг по-прежнему царит грязь. Ну что же, у нее есть время до вечера. Не сделает, как я сказала – пожалеет. Леность – это то качество, которое я никогда не приму! 

   Отыскиваю в кладовке тряпки, ведро и веник. Первой в моем списке значится комната малышки. Захожу туда с замиранием сердца ожидая увидеть ребенка в кроватке. Но его нет. Вздыхаю, чувствуя странное разочарование, и принимаюсь за работу. Несколько часов у меня уходит на то, чтобы привести хоть в какой-то порядок спальню Рози. Ощущение, что тут не убирались дольше, чем месяц. Затем я стучу в детскую, но там меня принимают в такие штыки, что приходится ретироваться, чтобы не раздувать и так ярко горящее пламя ненависти в глазах Шарлотты. Единственное, на что удается продавить детей, так это на то, что они подметут полы у себя сами. Оставляю им веник с совком и иду к себе. 

   Сначала складываю все разбросанные вещи. Грязные – в корзину, чистые – в гардеробную. Во время уборки нахожу одну очень интересную бутылочку. Маленькая, с узким горлышком, из темного стекла. В ней была какая-то жидкость со сладким, приторным запахом. Что это может быть? Убираю ее в дальний угол верхнего ящика комода, потом разберусь. 

   В том же ящике мне попадаются бумаги. Свидетельство о браке, где указана баронесса Айли Вустер и граф Росс Бонвилл. Как я и думала, у супругов большая разница в возрасте. Айли, то есть мне – двадцать, а моему нынешнему мужу – тридцать восемь. Там же, в комоде, детские бумаги с именами и датами рождения. Согласно брачному договору, я – сирота, и все мое состояние, включая движимое и недвижимое имущество, перешло в руки мужа ровно год назад. Как раз сегодня годовщина. Ох, не нравится мне все это, включая исчезновение благоверного. Где его носит целый месяц? И почему бросил молодую жену и детей без средств существования? Потому что, если судить по документам, Айли, то есть я, бедной не была. Столько вопросов – голова пухнет. 

   Мои раздумья прерывает громкий стук во входную дверь. Я даже вздрагиваю от испуга, настолько он резкий. Понятное дело, раз слуг нет, то и открывать некому. Кухарка же не дворецкий. Вздохнув, поправляю платье, сбегаю на первый этаж и подхожу к двери. 

   - Кто там? – спрашиваю. 

   Не знаю, принято ли так спрашивать, но мне как-то неуютно, учитывая, что уже темнеет, а в доме только женщины и дети. 

   - Констебли Биго и Квинси. У нас срочное сообщение для графини Бонвилл. 

   Констебль – это же полицейский? Дурное предчувствие сжимает сердце ледяными тисками. 

    

  
  
   

    Глава 2 

   

   Постояв минуту, все-таки открываю входную дверь. 

   - Добрый вечер. Я – графиня Бонвилл. 

   - Леди, - полицейские кивают, - мы можем войти? У нас не очень приятное известие, не хотелось бы озвучивать его на улице. 

   Вот же, пакость! Так и знала! 

   - Да, проходите, конечно. 

   Отодвигаюсь с прохода и закрываю двери, когда констебли входят в плохо освещенную тремя свечами прихожую. 

   - У нас грязная обувь, леди, мы не будем идти дальше, - словно извиняясь, говорит один из полицейских – высокий, с пушистыми усами мужчина, лет сорока, может, чуть больше. 

   - Это ничего, но впрочем, как вам будет угодно, - отвечаю рассеяно, гоняя в голове мысли, зачем же они пришли и что сейчас скажут. 

   - К сожалению, леди Бонвилл, у нас плохие вести. Хотелось бы сообщить их как-то щадяще, но увы, это невозможно. Ваш супруг, граф Росс Бонвилл, погиб вчера вечером. 

   - Что? – переспрашиваю, хотя, честно говоря, ждала чего-то подобного. 

   - Погиб. Вчера, - повторяет констебль. 

   - Как? Что с ним случилось? 

   - Сгорел. На постоялом дворе, где граф имел неосторожность заночевать, начался пожар. Погиб он и еще несколько постояльцев. Владелец и работники получили сильные ожоги. 

   - А почему… имел неосторожность? – спрашиваю, удивленная. 

   - Видите ли, - констебль неловко переступает с ноги на ногу, - у этого постоялого двора не очень хорошая репутация. Там часто бывают посетители с криминальным прошлым. А хозяину не раз выписывались штрафы за нарушения буквы закона. 

   - Вероятно, мой супруг не знал об этом… 

   - Вероятно, - охотно соглашается констебль. 

   - И как? Что? Я имею в виду… мне же нужно теперь достойно похоронить мужа? 

   - Вы же понимаете, тело сильно обгорело. По решению судебного пристава, все пострадавшие в огне были преданы земле в одной, общей могиле. Мы понимаем, что для вас, высокородной леди, – это просто вопиющий случай, но по-другому было нельзя. Вы можете обжаловать данное решение в суде и запросить бумаги на перезахоронение, если на то будет ваша воля. 

   - Нет, нет… благодарю вас, в том нет нужды, - внутренне содрогаюсь при мысли, что придется выкапывать могилу. Нет уж. 

   - Ну что же, мы все сообщили. Если у вас нет дополнительных вопросов, мы вынуждены удалиться. Служба, видите ли. 

   - Да. Не смею вас задерживать. Еще раз, благодарю. 

   - Примите наши соболезнования. 

   Мы очень церемонно прощаемся, и я с облегчением закрываю дверь. Потом меня догоняет мысль, что я, не успев почувствовать себя женой, стала вдовой и теперь, ко всему прочему, мне нужно рассказать детям о смерти их отца. Все бы отдала, чтобы только этого не делать. 

   С тяжелым сердцем поднимаюсь на второй этаж и иду к комнате старшей девочки, Шарлотты. И тут меня ожидает сюрприз. Едва я стучусь и захожу, как на меня налетает падчерица, все лицо ее залито слезами, а глаза полны такой лютой ненависти, что мне становится совершенно понятно: она уже знает. На кровати сгорбленно сидит Роберт, понуро уставившись в пол. 

   - Это ты всё виновата! Ты! Ведьма проклятая! – кричит девочка, не переставая рыдать. – Из-за тебя всё! Папа поехал продавать наше имение в деревне, чтобы у тебя были еще драгоценности! У тебя их полные сундуки, а всё мало! Ведьма алчная! 

   Оправдываться? Не вижу смысла, я ведь ничего не знаю, и это не обо мне Шарлотта говорит, а о своей мачехе, той девушке, в чьем теле я теперь нахожусь. Поэтому я просто молчу в ответ на ее обвинения, а потом, когда девочка замолкает, говорю: 

   - Мне очень жаль. Я скорблю вместе с вами. 

   И не дожидаясь очередных оскорблений, выхожу, аккуратно прикрыв за собой дверь. На сердце тяжело. Когда я умирала, и со мной говорил тот голос, я же его себе не придумала? И я помню, как просила мужа, семью, детей. Но это… это совсем не то, что я просила. Чувствую себя глупой. Столько лет прожила, а ума не нажила. Доверилась каким-то неизвестным силам. И вот, что получила. 

   Ужин у нас проходит в тишине и изоляции. Дети едят у себя, я – жую сухой хлеб в своей спальне, не в силах еще раз запихнуть в себя похлебку. Кухарка, несмотря на все ее возражения и стоны-всхлипы, на кухне прибралась, более-менее. Конечно, до идеальной чистоты еще далеко, но уже хотя бы паутина не свисает прямо в котел и столы с полами без мусора. 

   Ложусь спать совершенно обессиленной. В голове крутятся сотни и тысячи вопросов. В том числе и о том, как нам жить теперь? Что делать и откуда брать деньги? На этой ужасной похлебке я долго не проживу, да и детям витамины нужны, а не это переваренное пойло. Шарлотта сказала, что у меня много драгоценностей. Значит, завтра отыщу их и узнаю у кухарки, где тут ближайший надежный ростовщик. 

   Решив, что это отличная идея, во всяком случае, на первое время нас неплохо выручающая, засыпаю довольно быстро. А ночью ко мне приходит ОН. 

   Мне снится сон. Какой-то огромный зал. Отполированные до блеска полы, шум разговоров, приятная медленная музыка. Я в красивом, шитом золотом платье нежно зеленого, как молодая листва, цвета. На руках -  длинные перчатки, в пальцах – веер, инкрустированный драгоценностями. Все говорит не просто о достатке, а о богатстве. Мне душно и я выхожу на балкон. 

   Как-то странно кружится голова. Я не ела сегодня? Сильно затянулась корсетом? Глубоко дышу, стараясь прогнать предобморочное состояние. Подхожу к перилам, хватаюсь за них пальцами, дышу. Совершенно не замечаю, как из дальнего угла этого же балкона ко мне выходит высокая мужская фигура вся в черном. Вздрагиваю и резко поворачиваюсь к подошедшему. Испуганно выдыхаю. 

   - Ох, вы меня испугали, - говорю, скромно опустив взгляд, но продолжая рассматривать незнакомца сквозь ресницы. 

   - Простите, милая леди, я не хотел этого. Мне на мгновение показалось, что вам нехорошо и вы можете упасть с балкона, только поэтому я позволил себе к вам подойти. 

   Незнакомец красив и невероятно притягателен. Его длинные светлые волосы треплет ветер, загорелая кожа кажется темной в свете луны, в отличие от сияющих волос. Я, которая стоит на балконе, восхищена внешностью мужчины, а я, которая смотрит сон, невольно сравниваю его с архангелами. Такой же высокий, сияющий и грозный, несмотря на кажущуюся расслабленность. А еще он очень похож на того, кто мне привиделся, когда я поднималась по лестнице, будучи Ольгой Петровной. 

   - Благодарю вас, но со мной все в порядке, - улыбаюсь совершенно не присущей мне улыбкой: красивой и обольстительной. 

   Мужчина рядом со мной хмурится, смотрит, словно увидел что-то непонятное, необъяснимое. Я облокачиваюсь о перила балкона, продолжая стоять к собеседнику лицом. Сначала не понимаю, зачем становлюсь в такую нелепую и крайне неудобную позу, но потом доходит: так красивее выглядит моя грудь в декольте! И от осознания данного факта, не знаю, мне смеяться или спрятаться от стыда. Девочка, в теле которой я сейчас нахожусь, весьма откровенно флиртует с блондином, используя методы прожженной куртизанки. 

   Наверное, мужчине подобное поведение не очень нравится, потому что он становится еще мрачнее и уже собирается уйти, когда кислород в моих легких резко заканчивается, в глазах начинает темнеть, и я совершенно неожиданно проваливаюсь в глубокий обморок. 

   Прихожу в себя от того, что чьи-то пальцы самым наглым образом грубо рвут ткань на моей груди. Дышать становится легче и одновременно с этим приятный ветер касается моей голой кожи. Ой! Я резко сажусь, испуганно прижимая остатки ткани к голой груди. 

   - Что вы? Как вы? Да как вы посмели?! Где мы? – осматриваюсь, понимая, что мы уже не в бальном зале, а вроде в саду. 

   Все тот же блондин отодвигается от меня, скрещивает руки на могучей груди и, приподняв насмешливо бровь, интересуется: 

   - Надо было дать вам задохнуться? 

   - Да! То есть нет. Так нельзя… Как мне теперь идти? 

   Растеряно придерживаю остатки корсета и разорванное декольте. Сколько же силищи у этого мужчины, если он голыми руками разорвал стальные пластины и прошитую вчетверо ткань? 

   - Вот! 

   Я дергаюсь, поднимая взгляд от испорченного платья. Блондин протягивает мне свой камзол. 

   - И как вы себе это представляете? Думаете, я меньше привлеку внимания, если буду не в разорванном платье, а в мужской одежде? 

   - Как хотите, - мужчина небрежно пожимает плечами и надевает камзол на себя, а я растеряно стою, не зная, что делать и как пробраться в свою комнату так, чтобы меня не застукали местные сплетницы, ведь тогда моей репутации конец и достойно выйти замуж будет очень затруднительно. 

   - И что же мне делать… - чуть не плачу. 

   Мой собеседник раздраженно выдыхает, его глаза становятся серебристыми и яркими, словно подсвеченными изнутри молнией, зрачки в них вытягиваются в одну тонкую вертикальную линию, а по лицу, то появляясь, то исчезая, рисуется чешуя, и будто мне этого недостаточно, в следующее мгновение у него за спиной вырастают огромные кожистые крылья. В одно движение он прижимает меня к себе и спрашивает, даже не глядя в мою сторону: 

   - Где ваша комната? 

   Испуганно пискнув, отвечаю: 

   - Третий этаж, левое крыло, угловая. Там еще балкончик такой… маленький. 

   Секунда и меня мягко ставят точно там, где я указала. Не дождавшись благодарности, блондин улетает. А я стою, презрительно скривив губы. Надо же, такой красавец, а оказался не магом, а низкородным оборотнем, драконом. Мерзость какая! 

   Просыпаюсь с мыслью: «дракон». У них тут есть драконы? Или это просто название такое? Мужчина в моем сне не превращался в огромного ящера, а только немного видоизменился, отрастив чешую и крылья. И став еще более… красивым, насколько это вообще возможно. Но девушка, то есть теперь я, отнеслась к его обращению крайне негативно. Почему? Это признак какой-то негативной мутации? И вообще, почему я уже второй раз вижу этого блондина? И тут мое сердце сбивается. А что если это мой муж? Тот самый, который погиб в пожаре? Да, блондин не выглядит на тридцать восемь лет, но, быть может, это следствие той самой мутации, что и его крылья? 

   Так, ладно, хватит нежиться в постели! Забот у меня сегодня хватает: сначала нужно найти те самые драгоценности, которых у меня, по словам падчерицы, немереное количество, потом сходить с ними к ростовщику, а затем – купить продуктов. Потому что на той бурде, которую вчера варила кухарка, ни я, ни дети долго не протянем. 

   Поднявшись, с радостью отмечаю, что сегодня чувствую себя гораздо сильнее. Не дрожат ноги, как вчера, и голова не кружится, даже несмотря на то, что я занималась физическим трудом, явно чуждому моему нынешнему телу. 

   С трудом одевшись в непривычные вещи: нательную рубашку, панталоны, нижнюю юбку и верхнее платье, все в точности в такой же последовательности, как накануне, специально выложила вещи, чтобы не забыть, игнорирую напрочь жесткий корсет – и так дышать трудно. Заплетаю длинные каштановые волосы в косу и приступаю к поиску заветной шкатулочки. 

   Чтобы спустя более трех часов бесплотных поисков, признаться себе в полном фиаско. В спальне все вверх дном: вывернуты ящики, сдвинуты коробки, скинут даже матрас. И все, что я нашла были: несколько колец, пара брошек, явно из недорогих, и одна тиара, судя по тому, что очень вычурная и слегка потертая – родовая реликвия. 

   Получается, что идти к ростовщику особо не с чем. Немного расстроилась. Очень уж хотелось покормить детей чем-то вкусненьким, да и сама я бы с удовольствием вонзила свои теперь молодые, здоровые зубы в хороший кусок мяса. Давно не имела подобного удовольствия, котлетки – это совершенно не то. И что теперь делать? Где искать драгоценности? 

   Внезапно у меня перед глазами проносится картина: мои руки отдают шкатулку. Увесистую, где-то двадцать на двадцать сантиметров, судя по тому, как я ее держу – тяжелую. А потом еще одну, больше, чем первая. И принимают обе эти шкатулки мужские руки. Поднимаю глаза. Мужчина. Привлекательный. Брюнет, серые глаза и тонкие губы. Он что-то говорит, но что - я не могу понять. Улыбка мужчины мне не нравится. Она какая-то фальшивая. Хочется забрать эти шкатулки, но поздно, мой собеседник прячет их в большую сумку и, поцеловав мне руку, выходит. А я остаюсь стоять с чувством, словно меня обманули, но не могу понять в чем. 

   Немного отдохнуть и подумать над увиденным мне не дает настойчивый стук во входную дверь. Что на этот раз? Я скоро начну дергаться от страха каждый раз, когда кто-то стучит. И, конечно, как и вчера никто не спешит открывать дверь. Мне приходится срочным образом приглаживать растрепанные волосы и почти бегом спускаться вниз. 

   - Кто там? – спрашиваю, внутренне напрягаясь в ожидании ответа. 

   - Государственная служба его императорского величества. Откройте сейчас же, или мы будем вынуждены выломать дверь. 

   - Не надо ничего ломать! – отвечаю поспешно. – Я сейчас открою. 

   Широко распахиваю входную дверь и застываю на пороге, полная плохих предчувствий. На меня смотрит типичный представитель от бюрократии. Мужчина, в пальто, застегнутом на все пуговицы, с надменным выражением лица, но в дешевой грязной обуви и дырявых перчатках, которые он пытается прикрыть, держа перед собой лист с какими-то вензелями. 

   - Графиня Бонвилл, я полагаю? – цедит он. 

   - Да, это я. С кем имею честь? 

   - Судебный пристав, господин Рюм. 

   - Очень приятно. Чему обязана? 

   - Вручаю вам судебное предписание, будьте добры, ознакомьтесь, поставьте подпись и собирайтесь на выход. 

   - В каком смысле на выход? – оторопело переспрашиваю. – Это, верно какая-то ошибка. 

   - Никакой ошибки, графиня, - с явным удовольствием говорит пристав. – Месяц назад был суд по делу о долгах графа Бонвилла. Он проигнорировал повестку, не явился, и дело было решено без него. Тогда был вынесен вердикт, с которым вы можете ознакомиться в данном судебном предписании. Все движимое и недвижимое имущество семьи Бонвилл конфисковано за долги. Вам был дан месяц на сборы и поиск подходящего места проживания, которым, как я понимаю, вы не воспользовались. А посему, будьте добры, освободите дом в течение часа. Можете взять немного личных вещей, но будьте готовы к тому, что констебли осмотрят ваши чемоданы, если заподозрят, что вы хотите вынести хоть что-то, что поможет погасить воистину огромный долг вашей семьи перед нашим городом и императорской короной. 

   - Как в течение часа? – чувствую, как горло сжимается от паники. – У меня трое детей! Как я успею их всех собрать? Пожалуйста, дайте время хотя бы до завтра, прошу вас, проявите милосердие к женщине и детям. 

   Складываю руки в умоляющем жесте. Пристав бросает на меня пренебрежительный взгляд и презрительно кривит губы. 

   - Я не вижу здесь женщину и детей, я вижу только государственных преступников. 

   - Господин, прошу, - добавляю в голос еще больше умоляющих ноток. Мне очень нужно время, чтобы сообразить, что делать. Я не могу сейчас оказаться с детьми на улице. Куда мы пойдем?! 

   - Ну разве что… - пристав бросает на меня масляный взгляд, - а где у вас тут гостиная? 

   - Пройдемте, я покажу, - пропускаю мужчину вперед, наивно полагая, что мы сейчас обо всем договоримся. Да уж, Ольга Петровна, давно ты была молодой и красивой, забыла, что можешь внушать не только почтение. 

    

  
  
   

    Глава 3 

   

   - Вот сюда, - указываю рукой, в какую комнату заходить, искренне надеясь, что там не такой же бардак, как в других комнатах. 

   Увы, тут еще хуже. Мы заходим, и первое, что бросается в глаза – это горы пыли. На полу, на мебели, на рояле. Просто царство пыли! 

   - Прошу прощения, - смахиваю серые клубки с одного из стульев и подаю приставу. 

   - Не нужно суетиться, дорогуша, - говорит он, шагнув ближе ко мне. 

   Меня настораживает это его «дорогуша». С чего бы такая фамильярность? Но решаю пока не обращать внимания, я ведь его пригласила, чтобы выпросить отсрочку, не стоит начинать с поучений, если хочу чего-то добиться от этого напыщенного индюка. 

   - Господин… - хоть убей, не могу вспомнить его фамилию. 

   - Рюм, - подсказывает мужчина, приблизившись ко мне еще на шаг и теперь находясь уж очень рядом со мной. 

   - Да, господин Рюм, я вас очень прошу, проявите милость, это ведь совсем не трудно для такого важного и добросердечного чиновника, как вы. Мы, конечно, уедем, но подарите нам возможность переночевать последний раз под крышей родного дома и достойно собраться. Умоляю. 

   - Да, это не трудно для такого важного, уполномоченного самим императором чиновника, тут вы правы, - самодовольно говорит пристав. – Я могу сделать так, чтобы вас выселили только завтра, подарить, как вы говорите, вам последнюю ночь в этом доме. Но у всего ведь есть цена, не так ли дорогуша? Что вы готовы мне подарить в ответ? 

   Я даже опешила на секундочку. Это он сейчас предлагает дать ему взятку? Но у меня же ничего нет. Кроме тех безделушек. Может их предложить? Но как мы тогда будем существовать с детьми, если я все ему отдам? Отдам часть. Он явно не богат, возможно, довольствуется и тем, что предложу. 

   - Я очень ценю ваше хорошее отношение, потому подарю самое дорогое, что у меня есть – нашу родовую тиару, переходившую от матери к дочери многие поколения, - вдохновенно расписываю украшение, в надежде, что этого будет достаточно, чтобы утолить его алчность. 

   - Дорогуша, тиара – это замечательно, но я сейчас о менее материальных вещах, - и видя, что я все никак не пойму, что ему надо, господин Рюм протягивает руки и, дернув меня за талию, прижимает к себе. 

   Пользуясь тем, что я оцепенела от неожиданности и незнания, как реагировать, пристав прилипает мерзко слюнявым поцелуем к моей шее. Пиявка! Пытаюсь отпихнуть его руки, понимая, насколько слабо это молодое тело. Холеное, изнеженное, не способное дать достойный отпор даже такому червяку, как этот господин. 

   - Пустите! – отодвигаюсь, почти переламываясь в талии, лишь бы быть подальше от чужих слюнявых губ, упираюсь руками в мужскую грудь, отпихиваясь. 

   - Не упрямься, это не в твоих интересах, - шепчет Рюм, задыхаясь от усилий, которые прикладывает, чтобы удержать меня. – Ты же хочешь нормальной жизни? Я могу посодействовать. Устрою твоих приемных детей в приют, и ты будешь свободна от обязательств перед ними. В конце концов, они ведь не твои по крови. Такая молодая и красивая леди, как ты, легко найдет покровителя среди знати. А всего-то и нужно – подарить мне немного ласки. Ну же… не упрямься!! 

   Из ступора меня выводят не его мерзкие действия, а слова на счет детей. Как это он отдаст их в приют?! Да какое право имеет?! Совсем обалдел?! Одним рывком мне удается вырваться из цепких мужских рук. Откуда и силы взялись. Отхожу от него на несколько шагов, не давая возможности опять себя схватить. 

   - Берите тиару! На что-то другое я не согласна! И дайте нам два часа, мы уйдем. Просто… 

   - Ничего я тебе не дам, вертихвостка! – мужчина напротив меня краснеет и явно злится. – Иди ко мне и проси прощения, на коленях! Быть может, я соглашусь. 

   - Да как вы смеете! – я уже хватаюсь пальцами за ручку двери, когда Рюм вцепляется своей лапой в мое предплечье и дергает к себе. 

   Во мне вспыхивает ярость. Ах ты, червяк мерзкий! Изо всех сил, что есть в этом изнеженном девичьем теле, я впечатываю свою ладонь в щеку пристава. Звук пощечины такой громкий, что слышно, наверное, на весь дом. Вытирая ладонь от крови Рюма, распахиваю дверь и почти выбегаю в прихожую, где стоят два констебля, удивленно поглядывая, то на меня, то на пристава, прижимающего руку в щеке, которую я расцарапала перстнем. 

   - Ты! Ты за это заплатишь! Немедленно! Вон отсюда! Констебли, вышвырните ее и детей! Без ничего!! Как есть! 

   - Только посмейте! Я пожалуюсь на нарушение закона! – кричу в ответ. – Мне положен час и сборы! А будете мешать – напишу жалобу о том, что пристав Рюм позволял себе распускать руки!! 

   - Леди Бонвилл, идите собирать вещи, - говорит мне один из констеблей, неодобрительно поглядывая на Рюма. – Нам не нужен скандал в высших кругах. Мы действуем по закону и только так. 

   - Благодарю вас, - отвечаю, и с гордо выпрямленной спиной поднимаюсь на второй этаж. 

   Теперь нужно как-то сообщить детям, что нас выселяют. 

   Доползаю наверх старой бабкой, ужасно не хочется говорить такие новости детям, только вчера потерявшим отца и, если бы моя воля, я бы постаралась смягчить, но… 

   Стучусь в дверь и дергаю ручку. Закрыто. Что происходит? 

   - Шарлотта? Вы там? 

   В ответ – тишина. 

   - Роберт? Откройте, нам нужно поговорить. 

   Тишина. 

   - Я сейчас выломаю дверь! 

   - Давай! Попробуй! – кричит мне падчерица. 

   - Шарлотта, нам нужно поговорить, и я не хочу это делать в коридоре, - пытаюсь договориться с девочкой. – Пожалуйста, впустите меня. 

   - Нам все равно, что ты скажешь! Мы никуда отсюда не уйдем! Пусть попробуют нас выгнать! 

   Понятно, девочка имеет нехорошую привычку подслушивать, значит, уже в курсе последних событий. Ну что же, тем лучше. 

   - Шарлотта, обращаюсь к тебе как к старшей, у нас всего час на сборы. Нам важно уложиться в это время. 

   - Ты глухая?! Мы никуда не пойдем! 

   - Нет! Это ты не слышишь. Нам не предлагают вариант никуда не пойдем. У нас есть только: берем свои вещи и одну любимую игрушку, или получаем под зад коленом, оставшись вообще без ничего на улице. Выбор за вами. Я приду через пятьдесят минут, чтобы помочь вам вынести вещи. 

   Повернувшись спиной, иду в комнату к малышке. Быстро нахожу там теплые вещи, большинство из которых уже явно малы Рози. Из этого всего выбираю то, что ей точно подойдет, складываю в мешок, чем-то похожий на рюкзак, с двумя веревками, чтобы нести его на плечах, а затем в ускоренном темпе возвращаюсь к себе. 

   Прячу те драгоценности, которые нашла на самое дно рюкзака с детскими вещами, прикрываю их штанишками и пеленками. Долго растеряно смотрю в гардеробную. Как прикажете собирать платья с кринолином? Сундуки я тащить не смогу. И что теперь? Выбросить все? Быстро переодеваюсь в более свежее и новое платье. Еще одно складываю в такой же заплечный мешок, какой я нашла в детской. Туда же отправляю варежки, шапку, муфту и полушубок. Не потому, что собираюсь в нем ходить, а потому что его можно отлично продать, наверняка за такой дорогущий мех дадут приличное количество местных монет, или хотя бы еды. 

   Ровно через сорок пять минут я спускаю вниз свои сумки и подхожу к детской.

   - Вы готовы? – все так же спрашиваю через дверь 

   И снова тишина. 

   - Не думаю, что достойно вашего рода, если его наследников будут констебли волочить за шкирку прочь из дома, как собачат. Это крайне унизительно, как по мне. 

   Понятное дело, я манипулирую, ну а что еще остается? Идти на поводу у двух испуганных детей? Это неприемлемо. Щелкает замок и в коридор выходят все трое. Лица насупленные, глаза заплаканные, но хотя бы они одеты и с сумками. 

   - Все собрали, что нужно? – переспрашиваю. 

   - Мы не маленькие! – тут же заводится Шарлотта. 

   - Я и не говорила, что вы маленькие. Я просто не хочу, чтобы у нас возникли проблемы из-за того, что ты взяла туфельки для танцев, вместо ботинок. 

   По тому, как мгновенно краснеет падчерица, я понимаю, что именно так она и поступила. 

   - Ясно. Спускайтесь вниз, я сейчас подойду, у нас еще есть десять минут. 

   И пока дети идут на первый этаж, вихрем проношусь по ящикам комода и гардеробной. Быстро собираться в дорогу для меня не впервой, большую часть жизни так прожила, будучи женой военного. Хватаю побольше теплых вещей, учитывая, что на улице, вроде как стоит осень, если глаза меня не обманывают, складываю все в еще одну сумку, нагружаюсь, как верблюд и кряхтя спускаюсь вниз. 

   Прежде чем выйти в прихожую, захожу на кухню в надежде найти хоть что-то съестное. Увы. Все полки пусты, а в корзинах для овощей одиноко сохнет сморщенная морковка. Не брезгую и ею, засунув в карман. На всякий случай. На пороге сталкиваюсь с кухаркой. 

   - Ой, госпожа, что творится-то? А куда ж мне теперича? У меня ж ни дома, ни семьи. Только вы и были. Я же… 

   И она начинает рыдать, некрасиво размазывая слезы грязными руками по щекам, и жалобно подвывая. 

   - Я не знаю… - растеряно замолкаю. 

   Что положено делать со слугами, когда господ выселяют? Наверное, расчет какой-то нужно дать, но с деньгами у меня сейчас напряженная ситуация. 

   - Госпожа! – Совершенно неожиданно, кухарка сама предлагает мне выход из сложившегося положения, бухнувшись на колени и схватив руками подол моего платья. – Госпожа! Возьмите меня с собой! Я за детьми могу присмотреть, да и поесть приготовить. Прошу, не гоните меня! 

   Да уж, на счет поесть – это она погорячилась, но…, в принципе, можно и взять. Лишние руки мне пригодятся. 

   - Хорошо. У тебя есть десять минут на сборы. 

   - Да, что мне собираться-то? Рот закрыла и пошла! Я и за пять минутов-то управлюсь. 

   И резво сбегает куда-то по коридору, я же выходу в прихожую, где меня дожидаются два констебля, гадкий пристав, с явным удовольствием отсчитывающий каждую секунду, и трое испуганных детей. 

   - Попрошу на выход! – с довольным видом, громогласно объявляет Рюм. 

   Вчетвером мы выходим на улицу. Дети жмутся друг к дружке, вижу их полные слез глаза, которыми они в последний раз окидывают стены родного дома. Сглатываю комок в горле, сейчас не время раскисать, нужно что-то придумать, чтобы не ночевать под открытым небом. 

   Поправляю на спине сумки и преувеличено бодро говорю детям: 

   - Ну что же? Давайте найдем хорошее место для ночлега и вкусно поедим? А уже завтра будем решать, что делать дальше. 

   Я только делаю первый шаг, совершенно даже не представляя, куда идти, как к нам выбегает кухарка с тачкой, на которой собрано приличное количество пожитков. Надо же, похоже, у нее больше вещей, чем у нас четверых. 

   - Госпожа, положите ко мне часть своих сумок, а то надорветесь, худенькая ведь такая, а нагрузились, как лошадь, - говорит она, проявляя неожиданную заботу, от которой я едва не плачу. 

   Что-то я сентиментальная какая-то стала, наверное, из-за малышки Рози, которая даже сейчас, сидя у сестры на руках, радостно мне улыбается, демонстрируя невеликий набор хорошеньких молочных зубов. Скидываю в тачку самую тяжелую сумку и облегченно выдыхаю: я действительно слишком нагрузила хрупкое тело аристократки, плечи вон уже разболелись, а мы еще даже за ворота не вышли. 

   - Леди Бонвилл, - снова окликают меня. 

   Поворачиваюсь, удивленно глядя на подходящего ко мне констебля. Того самого, который заступился, когда я выбежала из комнаты, а Рюм стал угрожать. 

   - Я так понимаю, что вам сейчас некуда податься? – кажется, что он спрашивает, но на самом деле, скорее утверждает. – Вот. 

   Протягивает мне кусочек картона и на нем что-то написано. Читаю. «Приют госпожи Буве». 

   - Это моя сестра, - находит нужным объяснить констебль, - она содержит приют для бездомных. К сожалению, жить у нее нельзя, но переночевать и получить горячий ужин – можно. Приют часто переполнен, но раз у вас дети, она обязательно найдет вам место. А дальше… утро вечера мудренее. 

   - Благодарю вас, - отвечаю, взяв кусочек картона с названием и адресом. – Я не забуду вашу доброту. 

   - Ну что вы… 

   Смешно наблюдать, как высокий, дородный мужчина смущенно краснеет, но в тот момент мне совсем не весело. 

   - Благодарю, - повторяю. – Хорошего вечера. 

   И мы удаляемся. Не хочу тут больше оставаться. Сердце щемит, глаза наливаются слезами, а расклеиваться мне сейчас категорически нельзя. 

   - Извини, я не помню, как тебя зовут, - обращаюсь к кухарке, бодро шагающей рядом, словно не она толкает впереди себя тяжело груженную тачку. 

   - Магда, госпожа, - отвечает. 

   - Скажи, Магда, ты знаешь эту улицу? – показываю ей адрес приюта. 

   - Да, тут недалеко. Я покажу. 

   И мы ускоряем шаги, потому что уже сереет и находиться на улице становится небезопасно. 

   Вывеску «Приют госпожи Буве» видно издалека. Но даже, если бы не было ее, я бы все равно поняла, что мы пришли куда нужно, по огромной очереди бедно одетых людей. Старики, калеки, женщины с детьми. Все одеты в лохмотья, имеют вид жалкий и голодный. Мы в своих хоть и простых, но чистых и добротных одеждах, очень выделяемся на их фоне. 

   - Ты ошиблась, милочка, - окликает меня одна из стоящих в очереди, неопрятного вида женщина с растрёпанными волосами, в грязном платье и трубкой в зубах. 

   - Нет, мы пришли по адресу, - отвечаю ей. 

   - Нет, ошиблась. Шлюх нанимают в борделе на соседней улице, а тут честные женщины стоят. 

   И демонстративно сплевывает мне под ноги. Ну и что делать? Не драться же. Поэтому так же, как она, демонстративно отворачиваюсь от задиры и говорю детям: 

   - Сейчас мы устроимся на ночлег и обдумаем, что делать дальше. 

   - Не будет тебе тут ночлега, подстилка, - снова подает голос та самая женщина с трубкой. – Или ты меня первый раз не услышала? Так я сейчас так дам тебе в ухо, сразу слух прорежется! 

   И лезет ко мне с явным намерением выполнить то, что сказала. Теперь я ощущаю, что от нее сильно разит спиртным. Чудесно! Все остальные, кто стоит в очереди, просто отворачиваются и делают вид, что ничего не видят. Даже кухарка, только что спокойно катившая тяжеленную тачку, прячется за мою спину и стоит там тихонько, наблюдая, что будет дальше. Помощи ждать неоткуда, значит, все сама. 

   Женщина с трубкой тянет ко мне грязную руку, чтобы схватить за грудки. Не хватало еще, чтобы порвала мне платье! Хватаю зонт, лежащий на тачке, и с силой втыкаю его острый конец женщине в горло, сама же крепко держусь за ручку.

   - Дети, закройте уши! – командую своим малышам и те, удивительное дело, даже не споря, кладут ладошки на уши. 

   - Только двинься в мою сторону, - это уже я говорю женщине, стараясь унять дрожь рук и голоса, - и я проколю тебе трахею. Ты захлебнешься собственной кровью раньше, чем поймешь, что происходит! 

   Меня мутит от страха, что она не примет мои слова всерьез и придется их как-то подтверждать, потому что угрожать – это одно дело, а вредить здоровью человека – совсем другое. 

   - Что тут происходит?! – в резко наступившей тишине громкий женский голос звучит, как выстрел. Я дергаюсь и убираю зонт. 

   - Мне нужна госпожа Буве! – говорю громко и быстро, пока женщина не вернулась в дом. – Мне этот адрес дал ее брат, констебль. Сказал, что мы можем тут найти кров и еду. Со мной трое детей! 

   Женщина какое-то время молчит, тщательно меня осматривая с ног до головы, а потом кивает: 

   - Заходите, только быстро, я и так много времени на вас перевела. 

   От облегчения я едва не падаю на землю, настолько сильный упадок сил настигает меня. Получилось. На сегодня ночлег будет. 

    Сегодня я приготовила для вас, мои дорогие, арт с главной героиней, Айли. Как вам, нравится? Подходит?) 

    

  
  
   

    Глава 4 

   

   Людей в приюте действительно много, но несмотря на это, нас заселяют в отдельную комнату, хотя мы проходим мимо женщин, лежащих прямо в коридоре на циновках. Кроватей в комнате не хватает, поэтому дети вдвоем ложатся на одну, я, со щемящим сердцем, почти выдираю из рук Шарлотты малютку Рози и укладываю ее на вторую кровать, рядом с собой, а деревянную лежанку, просто сбитую из досок, занимает кухарка. 

   - Ужин в общей столовой в восемь часов вечера, не опаздывайте, иначе останетесь голодными, - говорит нам хозяйка приюта, перед тем как уйти. 

   - И что мы теперь, будем как те люди? В лохмотьях и голодные? – спрашивает Шарлотта, злобно зыркая на меня глазами, но я слышу испуг в ее голосе. 

   - Нет, не будем. Я все сделаю, чтобы такого не было, - опрометчиво даю обещание. 

   - Да что ты умеешь?! 

   В другое время я бы, наверное, возмутилась, но вопрос был задан не с целью меня унизить, а с особой, уставшей и полной безнадеги интонацией. Жутко слышать такое от ребенка. 

   - Ничего, что-нибудь придумаю, - отвечаю спокойно. – А сейчас пойдемте ужинать. На сытый желудок любые проблемы легче решать. 

   Мы дружно идем в столовую, предварительно закрыв комнату на ключ, который дала госпожа Буве. Она, кстати, не стала расспрашивать кто мы и как попали в такую передрягу, что остались без крыши над головой. Просто внимательно посмотрела на нас и определила в комнату, за что я ей бесконечно благодарна. 

   А уж когда нам выдали по огромной миске горячего супа с лапшой и на курином бульоне, я едва сдержала слезы. Мы торопливо ели, отрывая дрожащими пальцами куски свежайшей лепешки, часть которой я, пока никто не видел, спрятала в карманах платья. Кто знает, что нас ожидает завтра. 

   После сытного ужина дети заснули, едва положив головы на подушки. Кухарка тоже захрапела через минуту. А я сидела, сонливо обдумывая, что мне делать дальше. На глаза попались бумаги, которые мне дали на подпись, когда выгоняли из дома. 

   Только теперь, успокоившись, обращаю внимание, что внизу стоит еще одна подпись. Поверенный графа Бонвилл, господин Жорж Орэст. И ниже адрес конторы. И тогда мне приходит мысль сходить завтра к этому поверенному. Он наверняка в курсе всех денежных проблем своего клиента и, возможно, что-то посоветует или как-то поможет мне. В любом случае, попытка – не пытка. А вдруг, он что-то знает о моих драгоценностях, или может, у мужа были какие-то сбережения или вложения, хоть что-то, что он не успел оформить, и что даст нам возможность хотя бы как-то существовать. Мне все не верилось, что заботливый муж и отец мог вот так оставить свою семью без средств к существованию. Мысль о том, что мужчина был ни разу не обеспокоен женой и детьми я даже не допускала. 

   Утром я встала очень рано. Разбудила Магду, рассказала ей, куда хочу пойти и попросила пока присмотреть за детьми, отвести их позавтракать и ждать моего возвращения. Потом нашла хозяйку приюта, уговорила ее не выгонять детей, пока я не приду, пообещав закончить со своими делами как можно быстрее. 

   Получив согласие госпожи Буве, несусь, сломя голову, на поиски адреса поверенного. Нужную улицу нахожу довольно быстро. Контора располагается возле площади, в очень выгодном месте, напротив магазина сладостей. Лишь мазнув взглядом по воздушным тортам и ярким пирожным в витрине, я поспешно дергаю дверь, где принимает поверенный и заскакиваю вовнутрь помещения. 

   - Госпожа? – на меня смотрит пожилая леди, вопросительно изогнув брови. 

   - Мне нужен господин Орэст. 

   - Вы записаны? 

   - Нет, но мне нужно поговорить… - пытаюсь объяснить цель визита. 

   - Извините, но господин Орэст принимает исключительно по записи, - перебивает меня пожилая дама. 

   - Нет, это вы извините, но я никуда не двинусь, пока он меня не примет. 

   - Я вызову констеблей. 

   - Делайте, что хотите, - стою на своем. У меня нет ни желания, ни возможности сейчас уйти, не решив свой вопрос. Мне нужно думать о детях. 

   К счастью, удача сегодня на моей стороне. Именно в этот момент открывается дверь в кабинет и оттуда выходят двое мужчин, пожимая руки. 

   - Господин Орэст! – зову я, рассчитывая, что один из них откликнется и я буду знать, к кому дальше обращаться. 

   Так и происходит. Тучный господин с ухоженными усами и бородой поворачивается в мою сторону, хмуря брови. 

   - Я – вдова графа Бонвилл, прошу, в память о моем муже, уделите мне несколько минут вашего внимания. Это очень срочно, иначе бы я не пришла! 

   Выпаливаю на одном дыхании и замираю, очень надеясь, что моя пылкая речь возымеет какое-то действие. 

   - Прошу, графиня, - отвечает поверенный, указывая мне на кабинет, - проходите, присаживайтесь, я сейчас провожу клиента и вернусь к вам. Гретта, предложите леди напитков. 

   Да! Первый бой за мной. Довольная собой, прохожу в кабинет и сажусь в высокое кожаное кресло возле стола. Очень надеюсь, что наш дальнейший разговор с господином Орэстом пройдет не менее успешно. Обвожу глазами стены, на которых развешены многочисленные фото, если их так можно назвать. Во всяком случае, на рисунки они тоже не похожи. И внезапно останавливаю взгляд на одной из рамок. На ней изображены хозяин этого кабинета и тот самый мужчина, которого я видела в своем сне и которому собственными руками отдала шкатулки с драгоценностями! Значит, господин Орэст не может не знать, куда они делись! Во мне вспыхивает надежда. Быть может, все не так плохо? 

   Секретарша приносит на серебряном подносе чашку душистого чая и три маленьких, но очень аппетитных печеньица. Дождавшись, когда она уйдет, оставив дверь открытой, я быстренько заворачиваю печенье в салфетку, стараясь не дышать, чтобы не слышать безумно вкусный аромат выпечки, и прячу в карман, где уже ждут своего часа вчерашние морковка и кусочки лепешки. 

   Когда в кабинет входит господин Орэст, я чинно сижу на краешке кресла и попиваю чай, чуть оттопырив мизинец. Аристократка, чего уж там! 

   - Леди Бонвилл, - поверенный кивает мне и усаживается на свое место за столом. – Что привело вас ко мне? 

   - Господин Орэст, уверена, вы знаете, что мне вчера принесли бумаги о конфискации всего нашего имущества и выселении из дома, принадлежавшего семье моего мужа много лет. 

   - Даже так? Вас выселили? Значит, все гораздо хуже, чем я предполагал, - говорит поверенный, хмуро разглядывая бумаги перед собой. – А почему пришли вы? Мой клиент – ваш супруг, граф, обычно все финансовые дела решаются через него. 

   - К сожалению, накануне выселения мне сообщили, что граф трагически погиб, сгорев на постоялом дворе, - стараюсь говорить спокойно, но на последнем слово голос все-таки изменяет мне и слегка вздрагивает. 

   - О, примите мои глубочайшие соболезнования, леди, я не знал. Хотя… возможно, для вас так даже лучше, - произносит поверенный очень странную фразу, заставившую меня поднять взгляд от чашки и посмотреть на него. 

   - Что вы имеете в виду? – спрашиваю. 

   - Я думаю, для вас уже не секрет, что от состояния графа, а также вашего приданого ничего не осталось, кроме жалких крох, - осторожно подбирая слова, говорит поверенный. 

   - Ну, судя по тому, что нас выгнали с конфискацией имущества, то да, я понимаю, что мы в глубочайшей яме. Но не понимаю, почему так случилось и куда делись все деньги и… драгоценности. 

   Хотелось мне высказаться грубее, но я сдерживаюсь, решив, что подобные выражения не к лицу благородной леди. 

   - Уважаемая леди, сожалею, что именно мне приходится вам это сообщать, но ваш муж – игрок. Он проиграл все, что можно и нельзя, задолжав не только государству, но и более темным личностям. 

   Чашка в моих руках дергает и едва не проливает остатки чая на платье. Дрожащими руками ставлю посуду на стол и замираю. Вот оно что. Тогда все понятно, скорее всего, драгоценности искать смысла нет. Заложил, гад! 

   - Совсем все проиграл? Вообще? – спрашиваю внезапно охрипшим от волнения голосом, впрочем, без особой надежды на хорошие новости. 

   - Почти все. 

   - Почти? – цепляюсь за это слово, как утопающий за соломинку. 

   - Все свое состояние и ваше. Единственное, что у вас осталось – это маленький дом, принадлежавший еще пра-пра-бабке, не имеющий никакой ценности, но переходивший в вашей семье из поколения в поколение, как напоминание о корнях. 

   - Дом? 

   - Да, но он находится далеко от города. В деревне, на окраине. И, честно говоря, там давно никто не бывал. Вы не давали никаких указаний на его счет, поэтому… Скорее всего, дом в запущенном состоянии. 

   - Я понимаю. Думаете, совсем не годится для жилья? 

   - Думаю, не годится для аристократки. Но с другой стороны – это выход, учитывая ваше положение и то, что ваш муж должен не только государству. 

   - Нам грозит опасность, если мы останемся в городе? – спрашиваю напрямую. 

   - Послушайте. В вашем положении разумнее всего было бы отдать детей в приют и… 

   - Нет! – резко перебиваю поверенного. – Об этом не может быть и речи! 

   - Ладно, как знаете, - поднимает руки ладонями ко мне, - я просто предложил самый лучший для вас вариант. Вы еще молоды, хороши собой, ваша судьба еще может сложится очень хорошо. Зачем вам такой груз, как трое чужих детей мужчины, которому не были нужны ни вы, ни они? Собственный отец о них не думал, а вы им даже не мать, так зачем портить себе жизнь?Боже, да что же они все взялись говорить одно и то же?! 

   - Да, я им не мать! Но я от них не откажусь. И давайте закончим на этом, - отвечаю резко, не желая продолжать тему. 

   - Хорошо, как скажете, - мужчина недоволен моим тоном, и я спешу загладить впечатление от своих слов, ведь мне сейчас нужна его поддержка и знания. 

   - Простите, я была резка. Это все нервы, ведь я только вчера потеряла все, что было мне дорого, - опускаю голову, делая вид, что вытираю платочком слезы в уголках глаз. 

   - Нет, это вы меня простите, леди. Я был слишком напорист и груб к вашим чувствам. Я сочувствую вашей утрате и вашему положению, но единственное, чем могу помочь – это дать дельный совет. 

   - Я не готова принять его, если вы о детях. Но, если вы поможете нам выехать в тот дом, буду очень признательна. 

   - Вы отдаете себе отчет, на что подписываетесь? – смотрит на меня серьезно и настойчиво. – Там нет слуг, нет магазинов, ничего нет. Вы уверены? 

   - А у меня есть выбор? Ну, кроме того, что вы озвучили? Там у нас, по крайней мере, будет крыша над головой, а уж с едой что-то придумаю. 

   Замолкаю, не собираясь рассказывать, что мне не впервой работать на огороде и собирать грибы-ягоды в лесу. 

   - Хорошо, я помогу вам с экипажем в память о прежних временах, когда ваш муж был со мной щедр. Но если что… 

   - Конечно. Я дам вам знать, - обещаю, но совершенно не собираюсь держать обещание. 

   Мы встаем со своих мест. 

   - Будьте у моей конторы сегодня ровно в шесть вечера, здесь вас будет ждать экипаж. Ехать вам придется всю ночь, так что запаситесь терпением. 

   - А документы на дом? – пусть не думает, что я совсем уж молодая и глупая. 

   - Я все подготовлю к вашему приходу, можете не волноваться. 

   Уже на выходе из кабинета, словно вскользь, говорю, указав на фото, где он и тот мужчина, которому я отдала шкатулки: 

   - Какие у вас качественные и точные рисунки, хорошо передают внешность. 

   - Мне тоже очень нравится. Это ваш муж захотел, чтобы мы так запечатлелись. 

   - Мой муж? – останавливаюсь, впившись взглядом в изображение, чувствуя, как вся краска сплывает с лица. 

   - Ну да. Он в тот день был в хорошем настроении. Мы стали и нас запечатлели. Он сказал, рисунок будет напоминать мне о его самом щедром клиенте.Господин Орэст что-то еще говорит, но я его уже не слушаю. 

   Получается, я своему мужу отдала шкатулки? Собственными руками отдала игроку все свои ценности? Боже, о чем я вообще думала?! И сразу возникает, следующий вопрос. Если это мой муж, то кто тот высокий блондин, которого я видела во сне? 

   Выхожу из конторы поверенного в душевном раздрае. С одной стороны – нашлось наследство, где можно будет жить. С другой – с драгоценностями, похоже, можно попрощаться. Быстро шагая назад, к приюту, едва не поскальзываюсь на маленьком яблочке, подбираю его в другой карман платья, довольная, что будет чем побаловать малышей. Боже, страшно представить, до чего я дошла, поэтому стараюсь и не представлять. Сейчас от рыданий и заламываний рук толку не будет, не стоит и начинать. 

   Детей застаю в столовой, они с удовольствием опустошают миски с кашей. Рози, кстати, орудует ложкой не хуже старшей Шарлотты, но тот факт, что малышка сидит на лавке, без упора для спины и может в любой момент завалиться назад и упасть затылком на каменный пол, заставляет мое сердце тревожно сжаться и поспешить к ребятам. 

   Пересаживаю протестующую Рози на другую сторону стола, за стул, чуть ли не единственный во всей столовой. 

   - Зачем ты ее дергаешь? – тут же ощетинивается Шарлотта. 

   - Так будет безопаснее, - отвечаю, беру деревянную миску, получаю на раздаче кашу, очень похожую на овсянку-размазню и присаживаюсь рядом с малышкой, которая уже доела свою порцию и теперь с интересом заглядывает в мою тарелку. 

   Улыбнувшись, добавляю Рози еще пару ложек каши в ее личную посуду и с умилением смотрю, как она ест. Ловлю презрительный взгляд Шарлотты и принимаюсь за свой завтрак. 

   - Нам нужно собираться. Днем погуляем, а к вечеру нужно быть в одном месте, там погрузимся в экипаж и поедем в поселок, где есть дом и где мы сможем жить. 

   - Дом? В поселке? То есть деревне?! – вполне ожидаемо начинает возражать Шарлотта. 

   - Да, - отвечаю, сохраняя невозмутимость. 

   - Мы не можем жить в деревне! Мы потомки славного и древнего рода! У нас занятия с учителями! Или ты хочешь, чтобы Роберт – наследник графа Бонвилл вырос неучем или вообще - безграмотным плебеем?! 

   Ух ты, сколько праведного негодования. И что на такое отвечать, учитывая нашу ситуацию и мою репутацию у детей? 

   - Да. Именно этого я и хочу, — говорю, еще и киваю головой, подтверждая слова. 

   - Ты… ты… 

   - Алчная ведьма, угу. Я знаю. Пожалуйста, доедайте свой завтрак и приходите в комнату, нам нужно собираться на выход, не хотелось бы дожидаться, пока нас со скандалом выгонит хозяйка приюта, мы и так уже задержались дольше положенного. 

   Быстро мою свою тарелку и выхожу из столовой. Нужно сложить те сумки, что мы вчера распаковали и предупредить Магду, кухарку, что мы сегодня уедем. Захочет ли она с нами? Все-таки найти работу ей будет проще здесь, в городе, а там… 

   Открываю дверь в комнату и не успеваю додумать мысли, потому что застываю на пороге, в шоке открыв рот. На кровати стоят наши сумки, в них ковыряется Магда, вообще без зазрения совести вытаскивая вещи и разбрасывая по комнате. Явно что-то ищет. На одеяле лежит кольцо Шарлотты. Я помню, она его надевала, по виду – не очень дорогое украшение, но, наверное, имеющее для нее особую ценность, потому что девочка очень бережно завернула его в вышитый носовой платок, который сейчас валяется на полу и по нему грязными ногами ходит кухарка, продолжая планомерно перерывать наши сумки. 

   Это что же, Магда собралась нас обчистить и даже детским кольцом не побрезговала?! Я ее сейчас убью!

  
  
   

    Глава 5 

   

   - И чем это ты занята, позволь узнать?! – говорю, громко закрыв дверь, перекрывая ей тем самым любую возможность сбежать. 

   Кухарка дергается всем телом, поворачивается ко мне. Сначала пугается, ее глаза бегают от моего лица до двери и обратно, но потом резко успокаивается и приосанивается. Ага, видимо, ее ввела в заблуждение моя тощая фигура. Ла-а-адно! 

   Магда упирает кулаки во внушительные бока и смотрит на меня исподлобья. 

   - А ты как думаешь, чем? – отвечает чрезмерно наглым тоном. 

   - Думаю, обворовываешь меня и моих детей. Причем, наверняка, делаешь это давно. Вон, какое пузо отъела на графских харчах. 

   - Да какие у вас харчи? Мясо только по выходным, да и то, не жирное. У нас в деревне и то лучше едят, чем в ваших хоромах, госпожа графиня! – ёрничает. 

   - Вот и хорошо. Значит, не будешь скучать за нашим гостеприимством. Быстро вывали из своих сумок все вещи, я проверю, что ты там наворовала, а потом, так и быть, отпущу тебя на все четыре стороны. 

   - Вот еще! Ничего я не буду показывать. Хочешь, попробуй меня силой заставь, - и ухмыляется нагло, уверенная, что я испугаюсь и не решусь с ней связываться. 

   А вот и не угадала! 

   - Ну раз ты настаиваешь, - отвечаю, подхожу к ее сумке, стоящей в изножье кровати и высыпаю все содержимое на покрывало. 

   Ма-а-атерь Божья, чего тут только нет! Одного столового серебра набора два, не меньше. Зачем ей столько?! А еще отрезки блестящей тафты, пару меховых боа, веера, инкрустированные какой-то чепухой, вроде осколков полудрагоценных камней. Кухарка понятия не имеет, что все это почти ничего не стоит. Какое разочарование для нее. 

   А тем временем Магда приходит в себя от моей неожиданной выходки и бросается вперед в попытке схватить за волосы. Ну что за дурацкая бабья манера? Приходится очень быстро уходить с линии атаки, поднырнув под широко расставленные локти и, схватив первое, что пришлось под руки, а этим предметом оказалась вилка, придать кухарке ускорения путем хорошего пинка под объемный зад. 

   Когда Магда на сверхзвуковой скорости впечатывается в дверь, прижимаю к ее шее вилку, но не там, где зубцы, а другой стороной. 

   - Значит так, слушай сюда, воровка, я дважды повторять не буду. Сейчас оставишь все свое барахло тут, откроешь дверь и уберешься от сюда, чтобы духу твоего не было. Увижу тебя еще раз – пожалеешь, такой доброй, как сегодня я не буду. Поняла? 

   И чтобы припугнуть, придавливаю холодную ручку вилки к шее Магды. Та дергается и тяжело дышит, чувствуется, что наш марш-бросок дался ей нелегко. 

   - Не слышу. Ты поняла? 

   - Да! – отвечает, но с такой злобой, что становится понятно, она теперь мой враг и постарается всячески навредить при первой же удобной возможности. 

   - Вот и хорошо. Считаю до трех. Один… 

   Магда в секунду вылетает за дверь. Я тоже выхожу, чтобы проверить, что она не навредит детям. Но нет, кухарка выбегает на улицу, злобно хряпнув входной дверью приюта. Возвращаюсь в спальню, выдыхаю. Руки немного трясутся от адреналина, но справилась я неплохо, невзирая ни на что. Проверяю сумки кухарки. Ценного для нас там нет ничего, поэтому я просто складываю ее барахло назад. 

   Зову детей, чтобы собирались. Пока они возятся, договариваюсь с хозяйкой приюта о том, что наши сумки постоят у нее на хранении, а вечером мы их заберем. Потому что я даже не представляю, где и как мы будем болтаться эти оставшиеся семь часов до назначенного поверенным времени. 

   Налегке мы выходим из приюта и идем, куда глаза глядят. Шарлотта опять несет Рози, ревностно не позволяя мне получить хоть капельку внимания малышки. Роберт выглядит каким-то подавленным и больше молчит. Мы долго гуляем улицами, стараясь не ходить мимо витрин. Потом посещаем городской парк, именно там я вспоминаю о своих полных карманах. Мою в фонтане морковку и яблоко, раздаю детям куски лепешки, а напоследок вручаю каждому по ароматному печенью. Как загораются их глаза! Мне хочется плакать, глядя, как Шарлотта запихивает сразу всю сладость в рот и жует, прикрыв глаза, а Роберт наоборот, откусывает малюсенькие кусочки и не жует, а сосет их во рту, а потом тщательно слизывает каждую крошку с пальца, не обращая внимания на замечание старшей сестры. Рози, радостно агукая, половину печенья раздавливает в ладошке, но остальное – запихивает в рот и, довольно улыбаясь, ест. Потом капризничает, что мало, но быстро отвлекается, когда я даю ей ложку из серебряного сервиза, украденного Магдой, и разрешаю копать ею землю. 

   Рядом возмущенно сопит Шарлотта, но я делаю вид, что не слышу. К вечеру мы возвращаемся в приют забрать вещи. Поужинать, как и остаться, нам никто не предлагает, впрочем, нам уже и не нужно. Нагрузив наши сумки в экспроприированную у Магды тачку, собираюсь выезжать, когда меня окликает хозяйка приюта. 

   - Вы уезжаете? Из города? 

   - Да, госпожа Буве, уезжаем. 

   - Это хорошо. Мне не говорите, куда. 

   - Почему? – спрашиваю удивленно. Не то, чтобы я собиралась делиться своими планами с совершенно посторонним человеком, но интересно знать, что происходит. 

   - Лучше, если я буду в неведении. Сегодня приходили двое. Один очень высокий и худой, другой ростом поменьше, тоже тощий, с лицом, сильно обсыпанным прыщами. Говорили, что из тайной канцелярии. Но это не так. Я знаю дознавателей, у них особая, тяжелая аура. А эти двое… больше похожи на бандитов. Мелких. На побегушках, которые. Но это не значит, что они безобидны. Убить, или покалечить человека для них – раз плюнуть. Я не знаю, куда вы влезли, леди, и знать не хочу, но ваших детей мне жаль, только поэтому я не сказала тем двоим, где вас искать и что вы вернетесь за вещами. Поэтому да, мой вам совет, уезжайте. И желательно прямо вот сегодня. 

   - Благодарю вас, - отвечаю и быстро выхожу из приюта, позвав детей. 

   Мы идем по дороге, усадив Рози в тачку, где она с довольной мордашкой сосет пальцы и осматривает проезжающие мимо нее пейзажи. Через две улицы я чуть притормаживаю, чтобы повернуть в переулок и тут же останавливаюсь. За углом дома стоит Магда и о чем-то с жаром разговаривает с двумя мужчинами. Один из них – высокий и худой. А второй – с лицом, усыпанным прыщами. 

   - Дети, назад! – говорю шепотом, молясь о том, чтобы эти трое нас не заметили, а Шарлотта не начала упираться. 

   - А что… - начинает старшая падчерица, но я на нее шикаю и быстро прячусь за тот угол, из-за которого мы только что выехали. 

   Беда в том, что я не знаю другого пути, кроме того, каким шла днем. Впрочем, если думать логически, то можно будет повернуть на следующем перекрестке, да это будет крюк, и мы можем опоздать к назначенному времени, но если шевелить ногами быстрее, то опоздание в пять минут не будет уж слишком критичным. А еще надо быстрее думать и решаться, потому что драгоценные минуты уплывают. 

   Но вначале предстоит самое сложное: нужно перебежать от одного дома к другому, пересекая перпендикулярно расположенный к нашей улице переулок, где стоят те трое. 

   - Шарлотта, Роберт, - зову детей, привлекая их внимание к себе, - сейчас очень важно, чтобы вы быстро и тихо перебежали к тому дому. 

   - Почему тихо? – падчерица задает очень уместный вопрос, на который совершенно нет времени. 

   - Потому что в переулке стоит Магда, а с ней рядом очень подозрительные личности, с которыми нам никак нельзя сталкиваться. Прошу, давай оставим споры на потом, сейчас крайне важно успеть на шесть вечера к экипажу. Иначе, придется идти пешком, а я сомневаюсь, что вам понравится такой вид путешествия, учитывая, что ехать нужно ночь, то пешком – сутки придется идти, а может и дольше… - специально сгущаю краски. 

   - Ладно, я поняла, - тут же отвечает Шарлотта, недовольно скривившись. 

   Еще бы, я тоже не горю желанием тащить груженую тачку по деревенским буеракам своим ходом! 

   - Хорошо. Как только я скажу «бегом», вы перебегаете и ждете меня на той стороне. 

   Дети готовятся. Я заглядываю буквально одним глазом в переулок. Магда стоит к нам спиной, длинный – боком, а вот прыщавый – лицом. Нужно выждать момент, когда кухарка отвлечет на себя внимание и тогда… 

   Именно в эту секунду кухарка отвлекает на что-то прыщавого, и тот опускает лицо, глядя на что-то под ногами. 

   - Бегом! – говорю детям и те быстро, словно мышки, перебегают на другую сторону и останавливаются в указанном месте. 

   Умнички! Теперь более сложная часть. Мне нужно вместе с тачкой проехать с такой же скоростью и не опрокинуться. Ла-а-адно! Время не ждет! Убедившись, что прыщавый все так же смотрит вниз, хватаюсь за ручки тачки и рвусь с места. Увы, госпожа удача, видимо, решила, что и так долго была на моей стороне. В спешке я бегу, не глядя куда, колесо попадает в выбоину, само средство передвижения подпрыгивает, вызывая восторг у восседающей верхом на сумках Рози. И малышка заливается громким, радостным смехом. С повизгиванием и хлопаньем в ладоши. 

   Понятное дело, на нас обращают внимание все. От мимо проходящих людей, сидящих на крышах голубей и разбегающихся во все стороны крыс до тех, чье внимание мы уж никак не хотели привлекать! Магда поворачивается в нашу сторону, дальше я уже не смотрю. Увеличиваю скорость передвижения, одновременно с этим кричу детям: 

   - Бегом за мной! 

   И мы тройкой скаковых лошадей мчимся по улице, тарахтя колесами по брусчатке под радостные визги Рози. В первом попавшемся переулке, мы поворачиваем, потом еще раз, стараясь как можно больше петлять. Несемся, как угорелые. Мне кажется, что сердце мое сейчас просто выпрыгнет из груди. Но нет, к счастью, оно молодое и сильное, как и тело, которое мне теперь досталось, а потому я только увеличиваю скорость, да слежу, чтобы в этой беготне не потерять детей. 

   Когда мы в десятый, наверное, раз поворачиваем в очередной узенький переулочек, Шарлотта, пыхтя, как стадо ежей, говорит: 

   -  Я больше не могу, все! Думаю, мы уже достаточно далеко убежали. 

   И резко останавливается, внезапно превращаясь из быстроногого страуса в крайне выдержанную и никуда не спешащую черепашку. Это же превращение происходит и с Робертом. Не могу их винить, мы действительно бежали на пределе сил. Я сама теперь едва волочу ноги. 

   - Вы молодцы, замечательно справились, - хвалю детей, не обращая внимание на презрительное фырканье Шарлотты. – Особенно Рози, да, красотулечка? 

   И ласково щекочу пухленький подбородок малышки, отчего она опять хохочет, демонстрируя чудесный набор мелких молочных зубов. 

   - Не надо, она так не любит! – меня тут же отпихивает Шарлотта, пытаясь взять Рози на руки. 

   - Не трожь, - останавливаю ее, - пусть едет на тачке. Нам теперь еще надо выбраться отсюда, уж не знаю, куда нас занесло. 

   Осматриваюсь. Совершенно незнакомые улицы и небогатые дома. А контора поверенного находится на одной из главных улиц. Значит, нужно идти совершенно в другую сторону. Поворачиваем и топаем, теперь уже более медленно. Несколько раз я спрашиваю у проходящих мимо редких прохожих нужную нам улицу. Одна женщина шарахнулась от меня, как от прокаженной, а вот другая помогла, указав направление. Спустя еще несколько сотен шагов и с десяток поворотов, мы выходим на нужную улицу, более того, оказываемся всего в двух домах от конторы, возле которой, кстати говоря, нас уже ждет экипаж, запряженный двойкой лошадей. 

   Господин Орэст приказывает извозчику погрузить не только наши вещи, но и тачку, которая нам еще пригодится, по его словам. В трех предложениях, поверенный рассказывает мне, куда мы едем, выдает необходимые документы, немного денег, остатки драгоценностей – парочку перстней и одно ожерелье. В отдельный мешок грузит нам еды на первое время и, пожелав удачи, помогает сесть в экипаж. 

   Мы уже отъезжаем, когда на улицу выбегают те два тощих мужчины, которые разыскивают графскую вдову. Я спешно отодвигаюсь от окна и закрываю его шторой, очень надеясь, что они не увидели, кто сидит внутри экипажа. Впрочем, нас никто не останавливает, мы продолжаем спокойно удаляться из города. Ну что же, надеюсь, что наша жизнь в деревне будет сытнее и проще, чем здесь. Во всяком случае, я все для этого сделаю. 

   Дорога выдалась утомительной. До позднего вечера дети не хотели спать. Сначала они просили есть, потом обижались, что я мало даю еды, затем хотели пить и в туалет. Когда, наконец, все трое заснули, я была выжата, как лимон. Беготня по пересеченной местности с переполненной тачкой обессилила меня меньше, чем четыре часа в тесном помещении с тремя детьми. Радовало только то, что через семь-восемь часов, по словам возничего – пожилого, но крепкого дяденьки с добрыми глазами, - мы уже будем на месте. И если мне повезет, дети к тому времени еще не проснутся. 

   Улыбнувшись, всматриваюсь в ночную непроглядную темень. Не видно ничего. Это тебе не город-миллионник с фонарями и витринами магазинов. Предполагаю, что мы едем вдоль полей, но это неточно. Видела что-то похожее на кукурузу, когда выглянула луна и ненадолго осветила окружающий пейзаж. Сейчас же тучи заволокли все небо и видимость стала почти нулевая. Совершенно не понимаю, как там извозчик правит двойкой гнедых? Конечно, возле него горят несколько фонарей, но насколько они освещают дорогу – это вопрос. Да, в подобных условиях нет-нет, но заскучаешь о благах цивилизации и современного мира. 

   Постепенно равномерное покачивание экипажа оказывает на меня усыпляющий эффект. Сначала я еще пытаюсь бороться с резко накатившей сонливостью, а потом просто отключаюсь. 

   И снова вижу бальный зал. Теперь на мне бархатное, темно-зеленое, шитое серебром платье. Глубокое декольте демонстрирует соблазнительные очертания груди, высокие перчатки подчеркивают хрупкость запястий. Я стою среди группы таких же разряженных в пух и прах девушек. Мы смеемся и выглядим очень довольными жизнью. 

   - И теперь у меня заняты все танцы, только бы барону ничего не досталось, - рассказывает хорошенькая блондинка и все девушки заливаются смехом, в том числе и я. – Никто не видел, он сюда приехал? Очень надеюсь, что нет. Это такой мезальянс, а он словно не понимает. 

   И девушки снова смеются, а потом одна из них, очень миленькая шатеночка с родинкой на щеке поворачивается ко мне и спрашивает: 

   - А знаешь кого я сегодня видела? 

   - Понятия не имею, - отвечаю, ощущая, что улыбка, появившаяся у меня на губах, не имеет никакого отношения к веселью, она резиновая и насквозь фальшивая. 

   - Герцога Сомерсета! 

   - Кого? – я переспрашиваю, но на самом деле, это уловка, я прекрасно услышала и первый раз и так же отлично вспомнила, о ком идет речь.

   - Ну того, кто за тобой ухаживал в прошлый наш приезд ко двору. Высокий такой, со светлыми длинными волосами. 

   - А-а-а, да, вспомнила, - говорю равнодушным тоном. – Но тогда он не был герцогом. Обычный граф, к тому же, еще и… дракон. 

   Последнее слово произношу так, словно меня тошнит. Фу. Что за мерзкое, чванливое существо была эта девочка! Неприятно слушать. 

   - О, да! Ужас какой… - поддакивает пустоголовая блондинка, улыбаясь от уха до уха, - как представлю, что у него появляется чешуя… бррр… 

   - Вообще не понимаю, почему наш император не только позволил этим грязным мутантам селиться на наших землях, так еще и присвоил им титулы самых почтенных и преданных своих подданных! – говорю довольно громко и крайне противным голосом. – Это же недопустимо! 

   Я так вхожу в раж, что даже не замечаю, как все девицы внезапно замолкают и, улыбаясь мерзкими улыбочками, смотрят куда-то за мою спину. 

   - Да куда уж вам понять, - произносит глубокий мужской голос позади меня. 

   Я вздрагиваю и резко поворачиваюсь, чтобы тут же непроизвольно отступить на шаг назад. Передо мной стоит, играя желваками тот самый блондин, с которым мы уже не раз встречались. Герцог Сомерсет. Дракон. А я, невыносимая и чванливая девчонка, сейчас имела глупость при всех собравшихся высказать ему крайнюю степень неуважения. Оскорбила его. Лучше бы язык себе откусила! 

    

  
  
   

    Глава 6 

   

   Просыпаюсь от толчка. Экипаж подпрыгивает на ухабах, и я едва не съезжаю на пол. Спина ноет от неудобной позы, шея, похоже, сегодня будет поворачиваться только в одну сторону. А уж по-о-опа, та вообще стала какой-то деревянной и ощущается частью жесткого сиденья, а не моего собственного тела. 

   Отодвигаю немного штору, чтобы посмотреть, где мы едем. Сюрприз. Снова поля. Судя по тому, что все залито неярким, чуть оранжеватым светом, сейчас раннее осеннее утро. Я всегда любила осень, особенно октябрь, когда зеленый сменяется буйством красок. Нынче же это время года вызывает чувство тревожности. Что нас ждет в нашей новой жизни? Насколько все плохо с домом? Весной можно было бы посадить хоть какой-то огородик. А вот осенью… Плюс скорое приближение зимы, когда нет запасов, зато есть трое детей, очень пугает, если честно. 

   От грустных дум отвлекает начавшая шевелиться Рози. У нее самое удобное место: поверенный предоставил нам что-то вроде большой корзины, на дне которой лежало несколько одеял. Туда мы и уложили вчера малышку, едва она уснула. Так что Рози чудесно проспала всю ночь, не беспокоя никого из нас. Ангелочек, а не ребенок. Склоняюсь к ней, поправляю одеяло. Малышка, чуть поерзав, снова засыпает крепче, а я какое-то время смотрю на ее спящее личико. В груди разливается такое щемящее чувство, что на глаза наворачиваются слезы. Ребенок. Мой. Даже не верится. Спасибо. Спасибо тебе, кто бы ты ни был, тот, кто меня сюда отправил. Я все смогу и все сделаю ради них, моих детей! 

   - Ты хлюпаешь носом и мешаешь спать, - доносится недовольное с противоположного сидения, где расположились Роберт и Шарлотта, - а еще я хочу в туалет. 

   Не сдержавшись, улыбаюсь. Ох и вреднюля мне досталась! 

   - Остановить экипаж, сходишь, как вчера вечером, в кустики? 

   - А ехать нам еще долго? – девочка принимает сидячее положение и тоже выглядывает из окна, потом недовольно кривится и переводит взгляд заспанных глаз на меня. 

   - По идее, час, может два. Не знаю. Это только возничий может сказать точнее. 

   - Ну так спроси его. 

   - Тебе надо, ты и спрашивай, - отвечаю совершенно спокойно. – А я вполне могу подождать. 

   Девочка демонстративно отворачивается от меня и, нахохлившись, как воробей в морозы, сильнее сдвигает штору и смотрит в окно, не обращая внимание на то, что свет падает точно в лицо ее спящего брата, отчего тот начинает хмуриться и шевелиться. 

   - Шарлотта, ты разбудишь брата, прикрой окно, пожалуйста, и оставь себе небольшую щелочку. Этого вполне достаточно, чтобы смотреть на монотонный пейзаж. 

   - Это тебе достаточно, а я хочу видеть все, а не только кусочек дороги! – вполне ожидаемо возражает падчерица. – И потом, Роберту уже давно пора просыпаться. Негоже столько спать и взращивать леность! 

   Я даже рот открываю от подобных слов. Ничего себе. Взращивать леность. Какие высокопарные фразы. Наверняка ведь не ее слова, а у кого-то позаимствованные по случаю. Ничего не отвечаю на реплику Шарлотты, решив не поощрять ее на дальнейшие споры. 

   Через несколько минут просыпается и Роберт. Сонно протерев глаза, просится на улицу. Стучу вознице с просьбой остановиться. Пока мы тормозим, подскакивает на своем ложе и Рози. Быстро выхватываю ее из одеял, чтобы она не сделал там лужу и первой выхожу на улицу. Когда все плодотворно совершают пробежку до ближайших кустиков, вымываем руки, умываемся, хотя Шарлотта фыркает и возражает, но быстро умолкает после моих слов, что в грязные руки получит только воду, ею и позавтракает, пока ее брат и сестра будут уминать щедрые дары поверенного, господина Орэста. 

   Следующий час проходит быстро. Мы дружно и с удовольствием уплетаем пирожки с капустой, забыв на время еды все распри и разногласия. Так увлекаемся едой, что не сразу понимаем – экипаж остановился. Отмираем только когда нам в стенку стучит возничий и зычным голосом говорит: 

   - Леди, мы приехали. 

   Не сумев сдержать нетерпения, я первой распахиваю дверцу и выхожу. 

   - Что?! – несется с другой стороны экипажа. – ТУТ мы будем жить?! В этом сарае?! 

   В какой-то степени я, конечно, согласна с определением, которое использовала Шарлотта в отношении дома. 

   Возница помогает сгрузить наши вещи и, попрощавшись, уезжает. На пеньке бьется в истерике Шарлотта, вопя на всю околицу, что она здесь не останется, тут наверняка мыши есть и клопы, и вообще, лучше уж на улице, чем в том затхлом сарае. Рядом с ней переминает с ноги на ногу Роберт, еще не решивший, присоединять ли свой ор к воплям сестры, или же просто оказать молчаливую поддержку и постоять рядом. Рози сначала испуганно смотревшая на Шарлотту и сама едва не расплакавшаяся, к счастью, находит интересных жучков в траве и увлекается игрой "Догони кузнечика", пока я иду осматривать наше новое жилище. 

   Три скрипучие ступени деревянного крыльца. Средняя хрустит, видимо, скоро поломается. Дверь открыть получается не сразу. Заедает большой навесной замок. Приходится пожертвовать несколько капель драгоценного масла, чтобы ключ все-таки провернулся положенные два раза. 

   Но дверь все равно не получается сразу открыть. Дерево разбухло и застряло в проеме. Если бы вовнутрь открывалась, было бы легче, но увы. Вместо тактики «Навались посильнее», приходится использовать более энергозатратную «Тяни-толкай». Успешным мое развлечение с дверью становится тогда, когда я беру большой нож и начинаю пихать его в узкую щель между дверью и дверным проемом, а потом использовать кухонный прибор вместо рычага. В конце концов, лезвие ломается. Что, впрочем, не мудрено. Но и дверь удается открыть. 

   Из дома пахнет сыростью и лютым холодом. О, боженьки. Может и права Шарлотта, решив спать на улице. Там явно теплее, чем внутри. Прохожу сени и вхожу в дом. Тут не лучше. Сырость за минуты пробирает до самых костей. Чтобы не замерзнуть напрочь, быстро пробегаюсь по дому с ревизией. 

   Итак, что у нас имеется? Одна большая комната с огромной печью и две малюсенькие комнатушки. Мебели – минимум. Сбитые из досок лежанки. В одной комнате – три, в другой – одна, но большая, видимо, кровать для супругов. Травяные матрасы давно отсырели, поэтому я выбрасываю их на улицу, завтра посмотрю, что с ними делать дальше. Открываю пошире все окна. Их три штуки – по одному в каждой комнате. И двери. Надо проветрить помещение, впустить свежий воздух. 

   Основное, что сейчас нужно – найти хворост и проверить, что с печью. Раз ее давно не топили, то она может быть и не рабочей. Нужно почистить от сажи и проверить, не свалилось ли что в дымоход. А потом затопить. Скорее всего, надышусь дымом, поэтому нужно все это проделать до того времени, как соберемся ложиться спать, чтобы все успело выветриться. 

   Ну что же, Ольга Петровна, глаза боятся, а руки делают! Труд сделал из обезьяны человека, и из нежного тела аристократки сделает мускулистую деревенскую жительницу! С легким сердцем принимаюсь за уборку, улыбаясь, что уже не слышу воплей Шарлотты, видимо поняла девочка, что никто тут не расстраивается из-за ее капризов. 

   Сажи набирается четверть ведра. Ощущение, что печь не чистили со дня ее постройки. Поерзав длинной палкой в дымоходе, никаких заторов не обнаруживаю. Не факт, что их нет, но это уже точно будет понятно, когда начну топить. От непривычной работы руки и ноги трясутся от перенапряжения, а спина ноет. Усмехаюсь, в очередной раз подумав. Надо же. Новое тело и новый мир, а проблемы старые: трясущиеся руки и болящая поясница.

   Выхожу во двор. Дети чинно сидят на лавке и жуют припасы. Вот это мне не очень по душе. Мало того, что меня не позвали завтракать, а сами уселись, так еще и едят все подряд, не разбираясь, что имеет более длительный срок хранения, а что испортится уже к вечеру. Ох! Не нравится мне навязанная роль жестокой мачехи, но похоже, про дисциплину в этой семье никто не слышал, а значит, придется мне самой прививать детям эту нелегкую науку. 

   Подхожу к детям, забираю у них сумку с едой, выбираю себе пирожки и компот. 

   - Я еще хочу. Там была какая-то конфета, - тянет руки Шарлотта. 

   - Хватит. Завтрак у вас и так получился плотным, - отвечаю, и ставлю сумку себе под ноги, зажав ступнями. 

   - Чего это ты раскомандовалась? Я есть хочу! 

   - Нет, не хочешь. Судя по содержимому сумки, вы с братом уже съели шесть пирожков с картошкой и по котлете. Рози, насколько я вижу, довольствовалась кузнечиком. 

   - Фу, брось сейчас же! – Шарлотта выхватывает у сестры изо рта насекомое и швыряет его подальше от себя. – Рози! Нельзя это есть! 

   Малышка, недовольная тем, что ее добычу отобрали, начинает реветь. Громко и надрывно. 

   - Миленькая, иди ко мне, я дам тебе кое-что повкуснее, - протягиваю малышке последнюю оставшуюся котлету. 

   Рози быстро понимает, что главный тот, у кого сумка с продуктами, поэтому шустренько перебирает ко мне пухлыми ножками, за что тут же получает от меня поцелуй в щечку и вкусную котлетку. 

   - Зачем ты это делаешь? – спрашивает Шарлотта, все время пристально наблюдающая за мной. 

   - Что именно? – спрашиваю, доедая последний пирожок. 

   - Целуешь Рози. И ведешь себя с ней ласково. 

   - Я веду себя ласково со всеми вами, просто Рози это понимает, а вы – нет. 

   Естественно, старшая падчерица не верит моим словам, фыркает и отворачивается. 

   - Если все насиделись, отдохнули и поели, то пора заняться домашними делами. Сейчас идем на разведку во-о-он в тот лес, - показываю пальцем на деревья метрах в ста от нас. – Там может быть много чего интересного и съестного. Мое дело – искать еду. Ваше – собирать хворост. Поэтому берите с собой веревку, вон лежит на крыльце, и за мной. 

   - Ты что отравилась пирожками? Нам не положено по лесам ходить, как деревенским! – Шарлотта вылупляет на меня свои серо-голубые глазищи. 

   - А ты, видимо, переела, раз решила, что можешь со мной в таком тоне говорить? – отвечаю ей спокойно. – Раз так, то рацион я твой урезаю. Сегодня только поужинаешь. Обед тебе не положен, так же, как и сладкое. Пока не научишься следить за языком. 

   - Да как ты смеешь?! Да я!! Да подавись своей едой! – Шарлотта подскакивает со своего места и намеревается куда-то сбежать. 

   - Не советую уходить куда-либо без нас, - говорю ей. – Неизвестно, что тут может бродить. И незнакомцы, и дикие звери. Мне бы не хотелось спасать тебя от волков, или еще каких хищников. 

   Шарлотта тут же передумывает куда-то бежать. Останавливается и неловко переминается. 

   - Раз ты уже встала, то мы тоже идем, - беру приготовленный длинный шарф, привязываю ним к себе Рози, тут же ухватившуюся за меня пальчиками. – Не забудьте веревки. 

   Сама беру корзину и бодро топаю в сторону леса, не оглядываясь на детей, но прислушиваясь к их шагам. Рози довольно что-то говорит, обнимая меня за шею, я вдыхаю ее детский запах и ловлю себя на мысли, что все не так уж и плохо. Справлюсь. 

   Хвороста мы набираем много. Если бы не я, дети бы взяли по одной палочке и вернулись, а так пришлось нагружаться прилично, злая мачеха следила зорко. Я второй раз их одних в лес не пущу, страшновато пока, а самой ходить – некогда. Еще куча работы по уборке дома. Вот и приходится нагружать побольше. 

   Мне тоже повезло. Удалось набрать полную корзину грибов. А еще мы с детьми отлично полакомились малиной. Она, конечно, была мелковата, осень все-таки, но зато очень сладкая и ароматная. Рози ела с таким удовольствием, что испачкала не только лицо, но и шею, причем не только себе, но и мне. 

   Довольная результатом нашего похода, берусь за уборку с новыми силами. Радостно напеваю, промывая полы. Молодое тело, доставшееся мне в этом мире, постепенно крепнет, в мышцах появляется сила. Это радует и настраивает на позитивный лад. 

   Обедаем мы все, кроме Шарлотты. Она – дышит воздухом, как и было обещано. А на ужин я растапливаю печь, планируя приготовить горячей каши, а то на пирожках далеко не уедешь. Дыма в комнату поначалу выходит прилично, но довольно скоро печь прогревается и прекращает меня травить. 

   Засыпаю каши в старый, но отмытый казан, немного промываю зерно. Сегодня мы выяснили, что у нас за домом есть колодец, а значит, на реку за водой бегать не придется, уже легче. Ставлю на печь вариться кашу. 

   - Шарлотта, пойдем, поможешь приготовить постели, - говорю девочке, закрыв входную дверь и заперев на засов. Темнеет. А я одна с тремя детьми. Осторожность еще никому не вредила. 

   - Я не буду спать в этом сарае, я же говорила! – упрямится девчонка. 

   - А где будешь? – спрашиваю, взяв пледы и одеяла. 

   - Не знаю… на улице… там лавка. Вот на ней и буду. 

   Едва сдерживаюсь, чтобы не подойти и не потрясти ее за грудки. Может, хоть так голова начнет работать? 

   - Уверена? Там темно и не известно что бродит… 

   Словно в подтверждение моих слов на улице раздаются шаги. Тихий разговор. А потом оглушающий стук в дверь. Кого это нелегкая принесла на ночь глядя? 

    

  
  
   

    Глава 7 

   

   - Кто там? – спрашиваю из дома в сени, не торопясь открывать, одновременно с этим, знаками показывая детям, чтобы забрали Рози и спрятались в своей спальне. 

   - Это… а там кто? 

   Интересненький вопрос, однако. 

   - Я – хозяйка этого дома, так что проваливайте подобру-поздорову, пока собак на вас не спустила! 

   Надеюсь, в этом мире есть собаки и их используют для охраны, иначе мои слова могут быть восприняты превратно. На улице слышны голоса, но слов не разобрать, а потом доносится: 

   - Если вы хозяйка, значит, леди из рода Вустер? 

   - Да. Баронесса Айли Вустер, в замужестве графиня Бонвилл. 

   - А я – староста деревни, на окраине которой стоит этот дом. Селяне увидели свет в окнах, решили, что забрался кто-то. Так я взял нескольких надежных мужиков и пришел посмотреть, что и как. Может, впустите нас, леди? Поговорить бы. У нас тут свои порядки и чужаков мы не очень любим. Чтобы склок у нас тут не было, вам бы того… знать наши порядки… 

   Это он мне, графине, навязывает порядки деревенских? Однако… А не слишком ли много на себя берет этот староста? Приперся вечером, когда уже темно, порядки качает. 

   - Знаете что, уважаемый? Давайте вы завтра придете? И один! При свете дня и поговорим о порядках и нравах в этой деревне. 

   - Так мы вот уже пришли… - пытается настаивать. 

   - Я вас не звала. А потому не впущу в дом поздним вечером незнакомого мужчину, уж извините, но так меня воспитали. 

   - Ну почему же незнакомого? Я же сказал, староста я. Фрей Лагот. 

   - Повторяю, приходите завтра, тогда поговорим. А теперь – ступайте, не злите мне собак. 

   Мужчины еще какое-то время топают, о чем-то переговариваются, но, тем не менее, уходят. Облегченно выдыхаю. То, что староста пришел знакомиться – это неудивительно, в некоторых деревнях так принято, но вот то, что он приперся, когда стемнело, да еще и не один – это настораживает. Подобные «знакомства» мне ни к чему. Ладно, посмотрим, что нам завтрашний день принесет. Как говорится, утро вечера мудренее. 

   А ночью, укутавшись в одеяло по самый нос, снова вижу сон-отрывок из прошлой жизни Айли. 

   - Дочь, подумай еще, - уговаривает отец. – Ты еще так молода. Не получилось в этом году обручиться, попробуешь в следующем. 

   - Чтобы все говорили, что я никому не подошла?  - топаю ногой. – Папа, да ты шутишь, наверное? И вообще, к чему эти разговоры? Я люблю его, он – меня. Почему ты возражаешь? 

   - Дочь, пойми, граф Бонвилл гораздо старше тебя. К тому же он – вдовец. Знаю, что у него есть дети от двух предыдущих браков. Ты же совершенно ничего не знаешь о детях! Как ты будешь их воспитывать? 

   - Росс сказал, что мы отошлем их в пансион. Так что они не будут нам мешать строить свою жизнь. 

   - Айли, одумайся, - это уже мама влезает в разговор. – Венчальный союз – это серьезно. Разводов у нас нет. Мне, как и твоему отцу, совершенно не понятна эта спешка. Присмотритесь друг к другу, поговорите больше, чем пять минут. Ты его совершенно не знаешь! 

   - Я его люблю! И для вас, как моих родителей, этого должно быть достаточно! Я заключу с ним союз, не имеет значения: хотите вы, или нет! Мне скоро девятнадцать и я стану совершеннолетней! 

   - Но пока тебе нет девятнадцати, ты обязана нас слушать! – отец повышает голос. 

   - Я сбегу! – говорю, гневно глядя на него. 

   - Что? – на долю секунды мне даже становится жаль его, резко побледневшего и схватившегося за сердце. 

   - Я сбегу, - повторяю. – Поймите, это не блажь. Я действительно люблю Росса. Прошу, не мешайте. 

   На этом заканчиваю разговор и выхожу из комнаты. Спускаюсь на первый этаж и вхожу в малый музыкальный зал. Тут, за чашкой чая меня ждет единственная оставшаяся подруга – Агнесса. 

   - Ты выглядишь какой-то бледной, - говорит она, едва я вхожу и сажусь рядом с ней на диванчик. 

   - Родители против моего союза с графом Россом Бонвиллом. 

   - Я понимаю, почему ты так в него вцепилась… 

   - Ничего ты не понимаешь! 

   Встаю с диванчика и начинаю прохаживаться по комнате. Понимает она. Как же. Один нелепый случай. Глупейшая выходка, сломавшая мне всю жизнь! И из-за кого?! Из-за того дракона. Выродка! Мерзкого мутанта! 

   Как сейчас помню тот день. Мне было все равно из-за тех слов, что все услышали, но отец сердился. Говорил, что нельзя так с героем, который ценой собственной жизни спасает нас от поглощения тьмой. Пусть он и сам порождение чужой нам магии, тьмы и хаоса, но он – дар. Нужно пойти извиниться. Я против, но отец строг, как никогда. И я иду. Просить прощения я не хочу и не буду! Но можно и по-другому. 

   Начинает играть легкая музыка. Сразу узнаю первые аккорды. Это белый танец. О! Отличная идея! Приглашу его, этого дракона. И во время танца пококетничаю с ним, поулыбаюсь, он и забудет о тех, ничего не значащих словах, что я сказала ранее. Подумаешь. 

   Вон он. Стоит, подпирает колону могучим плечом. Выше всех мужчин в зале, словно простолюдин, а не лорд. Слишком длинные светлые волосы завязаны в косу. Полнейшая безвкусица! Так, Айли, соберись. Ты не можешь идти кокетничать с мужчиной, если даже вид его заплетенной косы бесит тебя неимоверно! Отпиваю из бокала, ставлю его на столик. И иду к мужчине. Десять шагов, дракон еще не видит меня. Восемь, он резко поворачивается в мою сторону. Семь, его светлые глаза вспыхивают молниями, отчего мне становится просто жутко, но я все равно иду. Шесть, пять, четыре. Губы мужчины сжимаются в тонкую полосу, а лицо становится совершенно ровным, без малейших эмоций. Три, два. Один. 

   Выдыхаю, улыбаюсь своей самой обворожительной улыбкой и говорю: 

   - Герцог Сомерсет, подарите мне танец, будьте любезны. 

   - Нет, - отвечает. 

   Я замираю все с той же улыбкой. Я ослышалась?! 

   - Что, простите? 

   - Нет, я не буду любезен с девушкой, которая не была любезна со мной, - отвечает. 

   А потом разворачивается и уходит, оставив меня с протянутой к нему рукой и резиновой улыбкой на губах. Он посмел мне отказать?! ОН. МЕРЗКИЙ дракон?! Посмел?! 

   За моей спиной раздается смешок. Резко поворачиваюсь, но лица гостей равнодушны. С прямой спиной возвращаюсь к отцу. Еще даже не зная, что на этом мой дебютный сезон окончен. Больше ни один мужчина ко мне не подойдет и ни один не пришлет открытку с предложением о свидании. 

   Просыпаюсь с трудом, словно вылезаю на свет божий из-под земли. Ох и наворотила взбалмошная девчонка. Айли, Айли, о чем ты только думала? За окном серо, значит, уже утро, пора вставать и приниматься за дело. Работы невпроворот. Сначала нужно детей накормить, потом заняться заготовкой дров и продуктов на зиму, дом утеплить. Кто знает, какие тут погоды. Может, это последние теплые дни? И надо бы в деревню сходить, осмотреться. У меня есть что предложить зажиточным селянам, авось и они меня чем-то порадуют. 

   От вчерашнего хвороста ничего не осталось, поэтому, закрыв детей на замок, быстро бегу в лес, чтобы насобирать дров для варки утренней каши. Возвращаюсь назад довольно скоро, согнувшись под огромной, гораздо больше меня вязанкой дров, радостная, что нашла несколько поваленных непогодой деревьев, которые позже можно будет распилить на очень хорошие, толстые бревна.

   Впрочем, радость моя сразу же омрачается тем, что возле моего дома снует какой-то мужчина, наглым образом заглядывая в окна. Я бы предпочла подойти незамеченной, но увы, он меня замечает почти сразу. 

   - Чего угодно, уважаемый? – спрашиваю, скинув вязанку во дворе и красноречиво прижав рукой, привязанный к поясу небольшой топорик. 

   - Доброго утра, леди. Я вчера к вам приходил, неужто не признали? 

   Конечно, я сразу узнаю этот голос, но предпочитаю сделать вид, что не помню, сама не знаю, зачем. 

   - Нет, не признала. И вы не ответили на мой вопрос, что вам угодно? Зачем приходите уже второй день? 

   - Так это… познакомиться. Присмотреться. 

   - К чему присмотреться? 

   Мужик раздраженно крякает. 

   - Эка вы неприветливая дама. Нет, чтобы в дом пригласить, чаем напоить. 

   - Некогда мне вас чаем поить. Вы пришли не званы, потому не серчайте, но оказать гостеприимство я не могу, нет ни малейшей возможности, дел очень много. 

   - Вот вы как. А я поговорить хотел. По душам, так сказать, - и масленым взглядом по мне скользит. 

   Ишь ты, хрыч старый, чего удумал! 

   - Не о чем нам говорить. 

   - А вот это вы зря, вдова графа Бонвилл. Да-да, я знаю, кто вы и почему здесь. Одинокой женщине в этих местах ой как непросто. Я пришел к вам, можно сказать со всей душой, а вы… 

   - А я прошу вас уйти, и дать мне возможность разбудить детей, приготовить еду. 

   - Я-то уйду, но раз вы отказываетесь от помощи… - и выжидающе причмокивает. 

   Он что, правда думает, что я соглашусь на столь «щедрое» предложение?! Ну, судя по тому, что до сих пор не ушел, таки да, думает. Я молчу и демонстративно прохожу мимо него к дому, слегка напрягаясь. Если сейчас хоть шаг сделает в мою сторону, точно получит топором промеж глаз! Не лезвием, конечно, но обухом точно! 

   Наверное, что-то такое отражается на моем лице, потому что староста не двигается, только провожает меня неприятным взглядом. Я не спешу открывать дом, жду, когда незваный гость уйдет. И он уходит. Только тогда позволяю себе расслабиться, чувствуя, как ноют от напряжения лопатки. 

   - Дети?! Пора вставать! 

   Заглядываю в комнату к ребятам, двое старших еще спят, Рози же полным ходом хулиганит, описав штанишки, сняв их и теперь размахивая ними, как флагом. 

   - Шарлотта, Роберт, пора вставать. У нас сегодня запланировано много дел, - зову детей. 

   Молчание. Делают вид, что спят. Ладно. Минутку я могу и подождать. Поощрительно улыбаюсь Рози, она посылает мне свою фирменную «молочную» улыбку и сильно махнув на радостях мокрыми штанишками со смачным шлепком припечатывает их на лице «спящей» Шарлотты. 

   - Аа-а-а-а-а!! Что это?! Рози!! Как ты могла?! Ты мне всю кровать записала! Фу! Гадость какая! - визжит старшая падчерица. 

   - Ну почему же, гадость? – подхватываю на руки, тянущуюся ко мне Рози. – Ребенок хотел в туалет. Ты же сама взяла сестру к себе? Значит, это твоя ответственность – следить за ее туалетом. А раз проворонила – значит, будешь, ко всем прочим делам, еще и стиркой заниматься. Поднимайся, снимай простынь, пока не промокла вся кровать, и выноси вещи во двор. Сейчас позавтракаем, и я покажу тебе, как стирать. 

   - Не буду я этого делать! – Шарлотта сжимает кулаки и зло щурит на меня свои глазищи. – Я не прачка какая-то! 

   - Ну не будешь, и не надо, - легко соглашаюсь, выходя из комнаты. – Тогда спи на мокром, мне то что? 

   И стараюсь не улыбаться, когда мне в спину доносится почти что рычание и треск от яростного срывания простыни. Ничего, девочка, толи еще будет. 

   - Что-что я должна делать?! – неверяще переспрашивает Шарлотта, уставившись на меня так, словно я внезапно отрастила хвост и длинный раздвоенный язык. 

   - То же, что и я. Вот здесь, в этой емкости из коры дерева, я смешала глину и солому, добавила немного песка, совсем чуточку, и воды. Вот этой смесью, кстати, очень приятной наощупь, нужно замазывать широкие щели в доме. Пройдемся по всем комнатам, но начнем с кухни, чтобы тепло от печи не уходило на улицу через дырки в стенах. 

   - Это все понятно. Но почему Я должна это делать? 

   - Да. И я, - поддерживает сестру Роберт. 

   - А кто это должен делать? Рози? 

   - Ты! – хором отвечают дети. 

   - Нет, мои дорогие, так не пойдет. Я вам не прислуга. Или мы делаем все вместе, или я заделаю дырки только в своей комнате и кухне, а вы будете мерзнуть и болеть в своей продуваемой на всех ветрах спальне. Если вам нравится болеть – можете ничего не делать, но предупреждаю: у нас сейчас не то финансовое положение, что было раньше, а значит, покупать микстуры, леденцы от кашля и прочее мы не сможем. Будете лечиться народными средствами. 

   - Это же какими? – спрашивает Роберт. 

   - Компресс спиртовой на шею. Можно и мочу использовать. 

   - Ой, фу! – кривятся оба ребенка. 

   А Рози, с довольным видом, чвакая глину в кулачке повторяет: 

   - Фу! 

   - А как же? Чем богаты, так сказать… Ладно, некогда мне болтать. Я вам выбор предоставила. А дальше – сами. Не маленькие уже. 

   И, прихватив миску из коры, ухожу в дом. Я уже успеваю хорошенько обработать одну из трех стен, когда дети все-таки приходят. Опускаю лицо вниз, чтобы они не видели моей улыбки. Отлично. Тактика выбрана правильно. 

   День прошел в трудах и заботах, как и последующая неделя. Дом мы совместными трудами утеплили, заготовка дров была в самом разгаре, а вот с едой с каждым днем обстановка только накалялась. Невзирая на то, что я каждый день ходила в лес по грибы, их категорически не хватало, они становились все мельче и попадались все реже, потому запас не увеличивался, а только уменьшался. Мука и крупа, которую мы привезли с собой, еще были в достаточных количествах, но мне было совершенно ясно, что этих запасов не хватит даже до наступления Нового года. 

   Убить зверя в лесу я не могла. Во-первых, нечем, а во-вторых, их там и не водилось. По крайнем мере, за все время, что я бродила среди деревьев, то видела только одну белку и двух дятлов. Все. Пробовала поймать рыбу – тоже неудачно. Попались два малюсеньких карасика, в которых больше костей, чем мяса, вернула их в водоем, пусть еще растут. 

   До последнего откладывала поход в деревню. Потом все-таки решилась. Выпорола из платья разноцветные ленты, смотала их, наверняка найдется желающая купить или выменять такую шелковую красоту. А мне бы какого-нибудь мяса получить, или творога. Детям белок нужен, на одних кашах сильно не вырастешь. Туда же, к лентам положила красивые, из тонкой белой кожи перчатки. Мне они теперь ни к чему, а какой-нибудь зажиточной крестьянке, возможно, и понравятся. Если, конечно, найдется кто с такой, как у меня, тонкой птичьей лапкой вместо руки. 

   Дорогу в деревню я запомнила, еще когда ехали сюда в экипаже в первый день. Староста приходил пешком, значит, идти недалеко. Закрыв детей и наказав в окна не вылезать, поправила сумку на плече и двинулась по тропинке. Если повезет, сегодня раздобуду мясо. А на случай невезения у меня в складках юбки привязан топорик, а в голенище ботинка – нож. 

   Тот факт, что в этом мире мне надеяться не на кого, я поняла еще во вторые сутки своего здесь пребывания. Так что да, иллюзий не строю.

  
  
   

    Глава 8 

   

   Сначала дорога идет ровно, потом, сделав небольшой поворот, начинает подниматься. Внизу замечаю рыхлые, уже без урожая поля. Кое-где валяются листья капусты и мелкие, выброшенные за ненадобностью овощи, вроде свеклы и морковки. Возможно, повезет, найду и парочку картошин, размером больше, чем горох? Можно будет сварить борщ. Уверена, детишкам он придется по вкусу! Размечтавшись, не замечаю, как прохожу большую часть пути. За полями, ближе к лесу, виднеются крыши какой-то богатой усадьбы где, видимо, проживает местная знать, а значит, лучше им на глаза не попадаться, вдруг были знакомы с бывшей хозяйкой этого тела. 

   Быстренько прохожу за очередной поворот и вот она… деревня, в двухстах метрах. Вначале идет забор. Не сильно высокий, метра полтора, но крепкий, сделанный из бревен, он окружает всю деревню, даруя ей безопасность от дикий зверей из леса и случайных, нежеланных гостей. Ворота открыты и на них никого нет. Возможно, потому что день. Я спокойно прохожу и осматриваюсь. Ближе к забору дома бедняков, это понятно по внешнему виду избушек и отсутствию каких-либо домашних животных во дворе. Чем ближе центр деревни, тем дома богаче. 

   Ясное дело, что самые высокие и вычурные хоромы у старосты, потому обхожу их десятой дорогой. Достаю ленты, привязываю к поясу платья, чтобы они красиво свисали, играя на ветру и привлекая внимание. Я планировала зайти на местный рынок, если он тут есть, и посмотреть товары у продавцов, заодно привлекая внимание к своим. Порасспросить, поговорить. Авось, что и выйдет. По идее, где должен быть рынок? На главной площади, там места больше всего. 

   Мимо меня пробегают ребятишки, одетые в расшитые рубашки и добротную обувь, в руках у одного из них мелкие монетки. Ага, теперь нужно увязаться за ними, шанс, что они выведут меня к рынку велик. Так и делаю, бегу за мальчишками, стараясь не привлекать к себе внимание, что, впрочем, у меня не получается, потому что в деревне все друг друга знают и незнакомая девушка, одетая в довольно богатые одежды, по меркам местных жителей, конечно же очень заметна. 

   Они и правда, выводят меня к рынку. Это не совсем то, что я ожидала. Куда меньший размах: всего четыре повозки с продуктами, одна с товарами первой необходимости и одна с тканями. Мальчишки подбегают к маленькому лоточку со сладостями, а я стою в раздумьях, потом решаю подойти к прилавкам поближе. Среди продуктов меня очень прельщает красивый кусок говядины, килограмма на полтора. Вот бы его… Даже слюни потекли, как представила, что с него сделаю. И в борщ кусочек для наваристого бульона. И в котлетки. И просто огромный кусок пожарить на костре… Так, стоп. Подобное расточительство нам сейчас не нужно. Протираю носовым платком уголки губ и подхожу к мяснику. 

   - Добрый день, уважаемый. 

   - Добрый, - тут же отзывается крупный мужчина, с низкими надбровными дугами и массивной челюстью. 

   - Я смотрю, вы умелый хозяин. Повезло вашей жене. 

   Мужик краснеет, а из-за его спины тут же показывается крутобёдрая, кровь с молоком женщина. 

   - Чаво? – переспрашивает у меня. 

   - Говорю, повезло вам с мужем, - повторяю специально для нее. – По всему видно, работящий, заботливый и вас любит. Наверняка и детишек балует. 

   - Ну балует, - отвечает женщина, поглядывая на мужа. 

   - Конечно, сердце ведь у него доброе и большое. Для всех вас любви хватает. Сколько вот у вас детей? 

   - Шестеро, - вздыхает женщина, чуть улыбнувшись. 

   - О! Какая вы счастливая. У меня вот только трое, - вздыхаю вроде как с сожалением. 

   - Ничего, вы еще молодая, - тут же кидается меня успокаивать жена мясника. – У вас еще все впереди, да. 

   - Да, я еще мечтаю о девочках. А то ведь у меня мальчишки одни. Муж, конечно, радуется, а мне вот хотелось бы малышку… чтобы для души, понимаете? – продолжаю фантазировать. 

   Не люблю врать, чувствую всегда себя неудобно в этот момент, словно в грязи извозилась, но сейчас я полна вдохновения, потому что передо мной маячит кусок мяса и не один сытный ужин для детей. А значит, можно и преодолеть себя и свои личные неприязни. Ради них. 

   - А у нас вот одни девчонки, - вздыхает мясник. 

   - Что, все шестеро? – удивляюсь. 

   - Да, - отвечает женщина, словно стыдясь. 

   - Какая вы счастливая, - говорю ей. – Они такие же красивые, как вы? А знаете, у меня кое-что есть. Я, правда, не хотела их отдавать… себе берегла. 

   Показываю ленты. 

   - Представляю, как они будут красиво смотреться в волосах ваших девочек. 

   - Сколько монет вы хотите? – тут ж спрашивает мясник, видя, как жена впилась глазами в яркие шелковые полосочки в моих руках. 

   - Нет-нет-нет, денег я с вас не возьму, как можно? – говорю и красноречиво смотрю на вожделенный кусок мяса. 

   Женщина понимает намек быстрее, толкает мужа в бок и кивает на нужный мне товар. 

   - Тогда мы обменяемся, - говорит она. – У нас есть свежайшее мясо, мы будем рады дать его вам в обмен на ленточки для дочерей. 

   Через пять минут я отхожу от мясников, сияющая, как начищенный самовар. Впрочем, они довольны не меньше меня. Еще две ленты я отдаю за петушков на палочке для моих детей. Дороговато, но этот продавец торговаться не хотел совершенно, потому я пошла на уступки. 

   Перчатки я выменяла на соль, большую тыкву и несколько разных овощей, плюс четыре румяных, красных яблочка. Собираясь уходить с рынка, я улыбалась. Все получилось даже лучше, чем ожидалось. Хотелось петь на радостях. И надо же было именно в этот момент увидеть старосту! Он был не один, а с еще двумя мужиками. И судя по тому, как они бегали глазами по толпе людей, кого-то искали. Что-то мне подсказывало, что меня. 

   Стараясь не шуметь, пятясь задом, отхожу к ближайшему дому, обхожу его по стеночке и быстро бегу к выходу из деревни. Уже почти выдыхаю с облегчением, завидев ворота, но подбежав к ним, понимаю, что рано радовалась. Они заперты! Перелезть я не смогу, не в этом длинном платье и с сумками. И что теперь делать?! 

   - Эй! – зовет меня кто-то. 

   Чуть поворачиваюсь и вижу возле крайнего дома стоит девочка, лет шести, и машет мне рукой. Без лишних сомнений бегу к ней. 

   - Это из-за тебя наш староста закрыл ворота? – спрашивает она с любопытством. 

   - Я не знаю. Возможно, - отвечаю правду. 

   - Он сказала, что ты можешь быть воровка. И приказал задержать, привести к нему, вроде будет разбираться что к чему. Ты правда, воровка? 

   - Нет! Я просто пришла купить еды. Мы с детьми живем в доме возле леса, если знаешь такой. 

   - Ведьмы Малиссы? – испуганно спрашивает девочка, округлив глаза. 

   - Я не знаю… вообще, это мой дом, а кто в нем жил… - даже не понимаю, что лучше ответить, я ведь по-прежнему не знаю всю предысторию Айли из рода Вустер. Поверенный обмолвился, что этот дом что-то вроде нашего родового гнезда, но если честно, у меня в голове тогда было столько всего намешано, что я запросто могла неправильно его понять, или что-то вообще не услышать. 

   - Если дом возле леса, то он. Но там никто не живет, он под заклятием. Как ты смогла зайти? 

   - У меня ключ был, - отвечаю, заходя за угол дома и поглядывая на ворота. Девочка миленькая, но мне как бы сейчас совсем не до светских бесед. 

   - Ключ? Ты ее рода? Тоже ведьма? – в голосе девочки причудливым образом сочетаются страх и восторг. 

   - Нет, я не ведьма. И да, из ее рода. 

   - Тогда точно ведьма, - сообщает ребенок тоном знатока. – Не бойся, они сейчас у торговцев тебя ищут. Им кто-то сказал, что ты там. Пойдем со мной. 

   - Куда? – спрашиваю. 

   - Идем… 

   И девочка убегает за дом. Подумав секунду, все-таки решаюсь пойти за ней. Тем более, к воротам подходят двое крупных мужиков и начинают осматриваться. Подхватив тяжелые сумки, следую за девочкой, а та, обогнув два дома, забегает в третий. Аккуратно переступив порог, тоже захожу. 

   - Проходи сюда, - зовет девочка откуда-то изнутри. 

   Сеней в доме нет. Сразу большая комната, она же кухня с полуразрушенной печью, в которой вяло трепыхается огонь, и две комнатки без двери. Я захожу туда, где, как мне кажется, слышался голос ребенка. На соломенном матрасе лежит женщина, рядом с ней сидит уже знакомая мне девочка и мальчик, лет трех. 

   - Это моя мама, - говорит малышка. – Она спит, устала очень. И брат. 

   Я вижу, что дети в крайней степени истощения, как и лежащая женщина. Девочка резво поднимается и выглядывает в малюсенькое окно, закрытое не стеклом, как у меня в доме, а какой-то мутной субстанцией, из-за чего поглощается часть дневного света и  комнате темно, несмотря на то, что на улице сейчас середина довольно солнечного дня. 

   - Там помощники старосты, бегом за мной. И сумки свои не забудь, - говорит она торопливо и выбегает на кухню. 

   Я за ней. Девочка отодвигает половичок, приоткрывает дверцу погреба и говорит: 

   - Лезь. Там тебя не найдут. А я потом открою. 

   Честно, сомневаюсь я всего секунду, а когда слышу мужские разговоры совсем близко с домом, мгновенно спускаюсь вниз по хлипкой деревянной лестнице, одной рукой держа сумки. Как я не упала – непонятно, но едва я ступаю ногой на земляной пол, девочка накрывает крышку погреба и я остаюсь стоять в полной темноте, окруженная запахом сырой земли. Ощущения, должна сказать, очень… мерзкие. Словно в могиле замурована. Стою, даже дышать тяжело, хотя понимаю, что воздуха тут достаточно. 

   Над моей головой раздаются тяжелые шаги. 

   - Баська, не видала тут женщину незнакомую? Молодая, белокожая, видно, что не из крестьян, – спрашивает грубый мужской голос. 

   - Как же не видать? Видала! – говорит девочка, и мое сердце на секунду перестает биться. – Она перебросила сумки через ограду, перелезла по забору и ушла. 

   - Да врешь ты все, она не умеет лазать! 

   - Зачем мне врать-то? – голос девочки настолько убедителен, что даже я верю, что уже ушла домой, хотя стою посреди тьмы. – Я ее видала. А еще вы обещали, что дадите немного муки тем, кто укажет след. Я указала, если поторопитесь – успеете ее догнать, у нее сумки были тяжелые, далеко не успеет уйти. А мне можно муки? 

   - Уйди с дороги, отродье! – звук хлесткого удара и падения. – Какая еще мука? Быстрее бы уже сдохли! Наплодилось вас, нищебродов, не продохнуть! 

   И удаляющиеся шаги. Спустя какое-то недолгое время, показавшееся мне вечностью, дверка погреба открывается. 

   - Выходи, они ушли. 

   Вылезаю из погреба с ощущением, что теперь и от меня воняет влажной землей. 

   - Пошли, я провожу. Там в ограде есть дырка, эти идиоты не знают, она за кустом. Думаю, ты пролезешь, если платье на бедрах соберешь, а то оно какое-то толстое у тебя. 

   - Погоди, - отвечаю ей. – Ты хоть имя свое скажи. 

   - Барбара я. Но все Баськой кличут. 

   - Мне больше нравится Барбара. Дай мне, пожалуйста, нож, если у вас есть, и миску побольше. 

   - Зачем? – спрашивает с любопытством девочка. 

   - Надо, - отвечаю с улыбкой, доставая из сумки и выкладывая на стол кусок мяса, тыкву, репу, две крупные картошины и немного зелени. 

   Через секунду Барбара приносит все, что я попросила. Причем нож очень хороший, заточенный и красивый. 

   - У меня батька кузнец был. Знаешь какой? Со всех окрестных деревень к нам приезжали, чтобы он ножи сделал или топоры. Говорили, что тогда те сами по себе работают, стоит их только в руки взять. Шутили, конечно, но мой тятя секрет какой-то особый знал, заговор. Никому не говорил, хотел, чтобы в семье остался. Да только умер от сухоты три зимы назад, после того, как на рыбалке провалился под лед. И с тех мы вот так живем… - рассказывает девочка свою непростую жизнь, пока я отрезаю третью часть мяса, потом нарезаю его мелкими кусочками, а половину тыквы и репы – чуть крупнее. 

   - Смотри. Поставишь мясо вариться, как будет готово, бросай картошку, как она станет мягкой, только тогда – репу и тыкву. Зелень уже в самом конце. Две минутки прокипит и выключай. Поняла? 

   Девочка кивает, глядя горящими глазами на мясо и постоянно сглатывая слюну. Бедняжка. 

   - Все сразу не ешьте, будут животы болеть. По вот такой мисочке, как сваришь. И по такой же – перед сном, - показываю Барбаре на посуду, стоящую на печи. Поняла? 

   - Да. 

   - Хорошо. Тут вам хватит на три дня, если будете есть понемногу. Бульон сытный, мясо тоже. Как закончится еда, приходи ко мне, я говорила, где живу. Что-то придумаю. Не оставлять же вас голодать. 

   - Спасибо, - Барбара порывисто обнимает меня, прижавшись худеньким тельцем. 

   С трудом сглатываю набежавшие слезы. 

   - Тебе спасибо, милая. Ты мне сегодня очень помогла. А теперь пойдем, показывай дорогу, а то меня дома мои малыши уже заждались. 

   И мы, постоянно оглядываясь, мелкими перебежками, беспрепятственно доходим до дыры в заборе. Я прекрасно в нее пролезаю, прикрываю ее, вдруг еще пригодится, и, попрощавшись с Барбарой, поспешно иду домой. Радуясь добытым продуктам и тому, что все обошлось. 

   С того дня проходит пятеро суток, но Барбара не прибегала. Я немного переживаю о ней, но больше, конечно, о нас. Воспоминаний новых у меня пока не появлялось. Снов никаких не было, ничто не пролило свет на хоть какие-то события, произошедшие с Айли до моего появления в ее теле.За эти дни довольно ощутимо похолодало. Вчера утром на остатках травы застыл первый иней, в воздухе все больше запахло зимой. Несмотря на все мои старания, нам категорически не хватает продуктов. Я обираю все в округе поля, торопливо, но методично собирая любой оставшийся овощ, случайно не замеченный, или специально оставленный из-за того, что маленький, не зрелый, порченный, да мало ли какой. Я не такая переборчивая, как крестьяне, убиравшие урожай. Мне годятся и верхние капустные листы, и морковка толщиной с карандаш, и свекла величиной с грецкий орех, и картофель, размером чуть больше того же ореха. Все подчищаю, ничем не брезгую. 

   Уже дома обмываю продукты, пересматриваю их на предмет гнили, просушиваю на солнце, пока оно еще греет и прячу в погреб. Хотя… что там прятать-то. 

   С дровами ситуация лучше. В лесу много сухих деревьев. Пока Шарлотта и Роберт носят хворост, я рублю поленья. Топор туповат, на ладонях у меня появляются болезненные мозоли, но я не прекращаю своего занятия. Зимой отдохну. Сейчас некогда. 

   После обеда оставляю детей одних, закрываю их на замок, беру сумки и иду в очередной поход за овощами. Каждый раз, как ухожу, переживаю, что в мое отсутствие придет староста со своими людьми и навредит им, но пока все обходилось. По какой-то причине, он больше к нам не наведывался и хлопот не доставлял. Конечно, хочется верить, что он забудет о нашем существовании, но зная подобный сорт людей, очень в этом сомневаюсь. 

   Как-то перед уходом, сказала детям, что чувствую себя козой, мамой семерых козлят из одноименной сказки. Роберт спросил, что за сказка такая. Я пообещала рассказать перед сном, если будут себя хорошо вести. С тех пор у нас появилась традиция: я каждый вечер рассказываю им какую-нибудь сказку из моего мира. Дети слушают внимательно и даже как-то жадно. Шарлотта чаще всего закрывает глаза и делает вид, что спит, вроде как ей не интересно. Но стоит мне сделать паузу в рассказе, как она затаивает дыхание и напряженно ждет продолжения. Я это замечаю, но никак не комментирую. Да, мира между нами по-прежнему не нет, но и нападки падчерицы стали не такими злобными и частыми. Возможно, потому что она устает так же, как и я, и просто часто бывает без сил, чтобы устраивать скандалы. 

   Вот и сегодня, чувствуя себя той самой мамой-козой, оставляю своих семерых козлят и бегу за пропитанием. Все поля в округе я уже обобрала. Остались только те, что ближе к усадьбе. Оставила их напоследок. Вот этот день и настал. Дождавшись, когда начнет темнеть, тихонько пробираюсь на поле. Тут овощей много. Не один день буду собирать. Радостно присаживаюсь и начинаю выбирать из земли морковку, картофель и даже несколько баклажанов нахожу. Только представив, что сделаю завтра икру из грибов и баклажанов, начинаю исходить слюной. 

   Довольная собой, так увлекаюсь рыхлением земли пальцами и ладонями, что совершенно не слышу, как со спины раздается звук шагов, а в следующую секунду, что тяжелое и огромное толкает меня лицом в землю, заставляя вдыхать носом и почти есть чернозем, а когда кожу на затылке прихватывают зубы, а шеей я ощущаю горячее дыхание животного, мне становится по-настоящему страшно. Если неизвестный зверь сейчас перекусит мне шею, как без меня будут жить дети? Стараясь унять панику, пытаюсь говорить, хотя дрожащий голос не сразу повинуется: 

   - Хорошее… животное. Умное. Доброе. Ты ведь не будешь меня кусать? Я не вкусная, худая. Отпусти меня пожалуйста. 

   - Сомневаюсь, что он понимает то, что вы ему говорите, - раздается надо мной низкий мужской голос и возле моей головы останавливаются добротные кожаные сапоги очень немаленького размера. – Гром, фу! 

   Зубы с моей шеи мгновенно исчезают. Медленно я вытаскиваю втрамбованное в землю лицо и поднимаю глаза вверх. Прямо передо мной, сверкая лазерами глаз стоит тот самый блондин, из снов. Быть может, он меня не узнает в этой одежде и всю выпачканную землей? 

   - Леди Вустер? Неожиданная встреча. Чему обязан? 

   Да что за невезение! 

    

  
  
   

    Глава 9 

   

   Так, хамить мужику не стоит, он и так на меня, наверняка, зол. Опять придется врать, хоть и ненавижу. 

   - Добрый вечер, герцог, - говорю, медленно поднимаясь с земли и вроде как струшивая с платья комки грязи, а на самом деле пряча раздобытые овощи по карманам. Не все конечно, мелкие приходится бросить под ноги, а вот крупные… - Я тут недавно приехала проведать свою вотчину, так сказать. 

   И снова вранье. Что за мир такой? 

   - Можете не лгать, - прерывает меня ледяной голос. – Я прекрасно осведомлен, что все ваше состояние конфисковано за долги. И все же я удивлен встретить вас здесь. Предполагал, что вы отдадите детей в приют и вернетесь в свой родовой дом. 

   Угу. Я бы вернулась, да только все это принадлежало моему мужу после нашей свадьбы и было продано давным-давно, под предлогом, чтобы восстановить наше именье, которое, оказывается, если верить бумагам у поверенного, было продано еще раньше. Я, конечно, первое время злилась на непроходимую глупость Айли, но потом перестала. Смысл? Никому от этого не легче, а у меня печень болеть будет. 

   - Что? Родители вас не приняли? – интересуется мужчина, все еще возвышаясь надо мной, хотя я уже встала во весь рост. 

   - А вас разве касаются мои отношения с родителями, или мужем? – спрашиваю. 

   А что еще отвечать, если информация о родителях в моей голове в виде черного пятна? Впрочем, как и многая другая до сих пор. 

   - Да, вы правы, не касаются. Но вот что вы делаете на моем поле, да еще и вечером – это касается. 

   - Я не знала, что это ваше поле, иначе бы обошла его десятой дорогой, - делаю попытку уйти, но позади меня тут же раздается грозное предупреждающее рычание. 

   - Не делайте резких движений, пес этого не любит, - говорит мужчина, пристально рассматривая мое выпачканное платье, грязное лицо и не самый упитанный внешний вид. 

   - Вы ужасно выглядите, - делает комплимент. – Нет аппетита в связи со вдовством? 

   - Да, представьте себе. Я любила мужа, и очень переживаю свою утрату, - говорю, представляя не неизвестного мне графа, а своего Сашку. 

   - Охотно верю, - говорит крайне пренебрежительным тоном. 

   - Если мы закончили обмен любезностями, скажите своему псу, чтобы он меня отпустил. Меня дети ждут, а уже темнеет. 

   - Дети? Вы здесь с детьми? 

   Мне показалось, или в ледяных глазах блондина что-то мелькнуло, какое-то удивление? 

   - Да. Я здесь с детьми. Это все? Доброй ночи. 

   Рискуя быть укушенной псом, поворачиваюсь спиной к высокомерному блондину и, выпрямив плечи, плавной походкой удаляюсь в сторону своего дома. Жаль, что мало овощей набрала. Но ничего, я позже вернусь, когда мужчина уйдет. Нельзя чтобы продукты пропадали, когда мы едва ли не голодаем. 

   Дети возятся в спальне, ко мне даже не выходят, но я, в общем-то, этого и не ожидаю. Быстро вытряхиваю из карманов спрятанные овощи, аккуратно выкладываю их в большой деревянный таз. Завтра уже помою и посмотрю, что удалось собрать. Сейчас нужно самой вымыться, не годится, чтобы дети видели меня такой чумазой. 

   Да уж, горячая вода – это одно из тех благ цивилизации, о которой я постоянно скучаю. Пытаться вымыть присохшую грязь ледяной водой, это не то же самое, что принять теплый душ. С трудом, используя тряпочку и собственные ногти, отмываюсь, замерзнув до клацанья зубов. 

   Растапливаю, уже успевшую порядком затухнуть печь. Сегодня у нас рисовая каша с тыквой. Благо дело, дети так долго времени не ели нормальной еды, что не устраивают мне концертов на тему «я такое не буду». После ужина заваливаюсь спать, здраво рассудив, что куда-либо ходить ночью не безопасно. И никакие овощи не стоят того, чтобы попасть на каких-то бандитов. 

   В этот раз ко мне приходит сон из прошлого Айли. Она вся в черном плачет в гостиной, когда дворецкий спрашивает, примет ли баронесса графа Бонвилла. Девушка мгновенно утирает слезы и утвердительно кивает. Будущий муж залетает мотыльком в гостиную, щебечет что-то успокаивающее. Машинально отмечаю, что да, молодая девушка запросто могла на него клюнуть: хорошо сложен, лицо холеное, не выглядящее на свой возраст, волосы тщательно уложены, профиль воистину царский. Да, видно породу. А еще мне видно чуть красноватые прожилки на графском носу, тщательно припудренные рисовой пудрой, и багровые сосудики в глазах. Пьяница и игрок. Но еще не настолько опустившийся, чтобы его не принимали в высшем свете. 

   - Милая Айли, - говорит граф, трепетно прижимая девичью ладонь к своему рту, вызывая во мне желание зарядить этой самой рукой по его губешкам, но у баронессы другие чувства, она просто купается в мужском внимании. – Я пришел сегодня, чтобы выразить вам мое искреннее сочувствие в связи с прискорбной кончиной ваших родителей. Я знаю, вы их очень любили и сейчас скорбите, как положено любой благонравной дочери. 

   Что он мелет?! 

   Но Айли как глухая, продолжает его слушать. И я не могу ее осуждать. Я тоже помню тот черный день, когда осталась сиротой. И если бы не мой муж, мой Сашенька… А у Айли никого нет, кроме этого… слизня, который говорит ей слова сожаления, а сам шарит глазами по комнате, останавливаясь то на хрустальных светильниках, то на золоченных рамах картин. Тошно от него. Хорошо, что граф трагически погиб, а то бы я его сама прикопала где-нибудь в огороде! Грех такое говорить, но вот довёл, честное слово! 

   А между тем, речь графа становится все цветистее. 

   - И вот я здесь, дорогая Айли. Я не смог оставить вас одну в столь черный час. Мое сердце бы не выдержало, оно и так едва бьется, представляя, как вам трудно. Вот почувствуйте, - и он кладет ладонь девушки на свою грудь. – Слышите? Оно бьется только для вас и только ради вас. Я знаю, что сейчас не время, но траур не вечен, поэтому я спешу сказать вам, Айли, что люблю вас. Только вас одну. Уже давно. С нашей первой встречи на балу графа… графа… 

   - Альвевы, - подсказывает Айли. 

   - Да, на балу графа Альвевы. И теперь, когда вы знаете все о моих чувствах, когда я раскрыт перед вами полностью и совершенно беззащитен, что вы ответите? Станете ли моей женой, дорогая? Знаю, раньше ваши родители были против нашего союза, но сейчас… 

   - Ох, я даже не знаю, - говорит Айли, потупив взор, но не отбирая руки. 

   - Прошу, не убивайте меня отказом, - пафосно восклицает граф, а я, не сдержавшись, фыркаю. Боже, ну что за бездарный комедиант! 

   - Но у меня траур… 

   - Мы поженимся сразу по окончании. Уверен, вас никто не осудит. Прошу, не заставляйте меня ждать дольше, я не выдержу. 

   И дернув глупышку на себя, граф впивается поцелуем в ее удивленно раскрытый рот. Фу, гадость! 

   Просыпаюсь отплевываясь. Однако. Беременных и сильно впечатлительных просим отойти от экранов. Это же надо, как он ее быстро охомутал?! Не успела толком и о родителях… Кстати о родителях. Выходит, Айли сирота и защитить ее некому. Впрочем, я не удивлена. Почему-то примерно так и думала. Муж слишком уверенно расфыркивал приданое молодой жены. Думаю, чуток бы поостерегся, если бы знал, что может получить по лощенной морде от родственников Айли. 

   Вздохнув, привычно одеваюсь и выхожу в кухню. Огонь в печи погас. В эту ночь я спала так крепко, что не вставала и не подбрасывала дров. Хотя, дом уже достаточно прогрелся и можно было пока не переводить дрова, которые понадобятся, когда похолодает сильнее. Какие тут зимы я понятия не имею. Растопив печь, кипячу воду. Скоро проснутся дети, будем завтракать. 

   Внезапно в дверь стучат. Резко и торопливо. Мое сердце дергается и заходится в бешеном ритме. Тихо подхожу к двери в сени. И тут слышу: 

   - Откройте! Это я Баська! Слышите?! 

   Выглядываю в сени. Вроде, кроме нее никого не слышно. 

   - Ты одна, Барбара? – спрашиваю. 

   - Да, открывайте быстрее. У меня новость! Только скорее! 

   Открываю дверь, против ожидания девочка не заходит вовнутрь, а хватает меня за руку и тянет наружу. 

   - Стой, ты куда? – пытаюсь спросить, краем глаза заметив, как в кухню вышла Шарлотта, с опаской поглядывая на тянущую меня за руку Барбару. 

   - Быстрее! А то не успеем! Бери веревку и бежим! 

   - Да куда бежим, милая? 

   - Коза! Там коза! 

   - Где? – спрашиваю. – И что нам до нее? 

   - Она упала в болото! Если спасем ее, у вас будет свое домашнее животное! Молоко будет! 

   А еще творог, кефир и масло! - проносится в моей голове. 

   - Шарлотта, запри дверь и никому, кроме меня или Барбары не открывай! – кричу падчерице, уже схватив плащ и крепкую веревку. – Веди, где там эта коза-утопленница? 

   Ух, давно я так быстро не бегала. Несемся с Барбарой, не разбирая дороги, перепрыгивая через корни деревьев и пролезая сквозь кусты, чтобы не оббегать по тропинке, иначе можем опоздать. 

   - Откуда коза хоть? – спрашиваю на бегу, едва дыша. 

   - Так деревенская… 

   - О, нет, - я даже останавливаюсь. – Очередные неприятности мне будут, а не коза. 

   - Бежим! – дергает меня за руку девочка. – Не будут. Гуго ее бросил. Ее и еще двух коз. Решил, что они утонули. Те две действительно захлебнулись, а третьей повезло, она не в середину топи упала, а вначале и не дергалась, как те. Давай же быстрее! А раз Гуго считает свою козу мертвой, ты запросто можешь ее себе забрать. А он сам виноват, нечего с девками трещать, надо за животиной лучше присматривать! 

   - Вообще, ты права, - соглашаюсь с девочкой. 

   Мы, наконец-то, добегаем до болотистого участка. 

   - Теперь осторожно, - напутствует меня Барбара. – Иди за мной, вот шаг в шаг. А то и козы не спасем и тебя утопим. 

   - Да уж, не хотелось бы, - отвечаю, внимательно глядя, куда ставить ноги. – А ты зачем тут бродила? 

   - Как зачем? Бруснику собирала. Сейчас самое время. В этих местах она уже созревшая. Хочешь, и тебе покажу? 

   - Хочу, - тут же соглашаюсь. 

   Мы еще не доходим до места, где застряла коза, а уже слышим ее. Над грязной водой торчит только шея и голова несчастной. 

   - Вот! Я же говорила! – Барбара довольна собой, улыбается. – Доставай ее. Только смотри, сама не нырни. 

   - Да уж как-нибудь… - аккуратненько подлезаю к козе, закидываю ей на шею веревку, очень надеясь, что не придушу беднягу, пока буду вытаскивать. – Ну же, миленькая, не дергайся. 

   Животное нервничает, убирает голову, усложняя мою и без того непростую задачу, но в конце концов, мне удается ее обвязать как следует. Теперь надо вытащить. Упираюсь ногами в рыхлую, расползающуюся почву, и тяну. Коза орет, Барбара вопит, то ли подбадривая, то ли советуя. Я молчу, сжав зубы. И тяну рвущееся из пут животное за шею. Это только кажется, что коза - небольшой зверь. А когда тянешь упирающуюся ее из болота, то ощущение, что достаешь просто огромное животное. Минимум - бегемота. 

   Пот течет по спине, ладони горят от веревки, глупая я не взяла перчатки! Уже перед самым финишем делаю резкий рывок, и коза с сочным шмякающим звуком оседает на траве. Слегка струшивается, разбрызгивая вокруг себя зловонную болотную жижу, и намеревается сбежать, еще не понимая, что она попалась и веревку из рук я не выпущу ни за что. Посмотрев на меня недоуменно, вроде как «что это ко мне прилипло», животное наклоняет голову и принимается проворно щипать травку, в этой болотистой местности еще вполне зеленую и аппетитную. Теперь понятно, как они тут все три оказались. Видимо, решили поесть чего-то повкуснее, чем сухие кусты и ветки деревьев. 

   - Пойдем, Барбара, угощу тебя обедом в благодарность за козочку, - говорю девочке, подтягивая к себе упирающуюся и блеющую животину. 

   - Я бы с радостью, но уже нужно домой. Меня долго нет, мама будет волноваться. Я завтра забегу, - девочка хитро улыбается, - возьму с собой емкость для молока. 

   - Хорошо, - улыбаюсь в ответ, - обязательно приходи. 

   - Ой, я едва не запамятовала! – Барбара поднимает с земли оставленную ранее корзину, полную ягод, и сумку. Что-то ищет в сумке, а потом достает и протягивает мне… нож. Довольно большой, красивый. С каким-то орнаментом на рукояти. – Мама сказала тебе отдать. Это тятя делал. Перед самой своей смертью. Повелел подарить в те руки, которые одинаково быстро даруют милость и наказывают. 

   - А ты уверена, что это мне? – не решаюсь взять нож. 

   - Уверена, - кивает девочка и почти силой впихивает мне в руки ножны с холодным оружием. – Увидимся завтра. 

   И убегает. Я какое-то время смотрю на неожиданный подарок, потом подтягиваю поближе к себе козу и иду домой, стараясь ступать той же дорожкой, что показала мне Барбара. 

   Придя домой, я первым делом вымываю животное от болотной жижи. Сделать это непросто, особенно, когда Шарлотта и Роберт постоянно лезут под руки с советами и попытками погладить на редкость упрямую козу. 

   - Назовем ее Долли, - предлагает старшая падчерица, улыбаясь и рассматривая мокрый подол своего платья. 

   - Отличное имя для козы, - легко соглашаюсь, надеясь, что дружное купание домашнего животного пошло на пользу нашим отношениям. 

   Но нет, девочка снова замыкается в себе, резко перестав улыбаться и одернув Роберта, который все не может перестать выглаживать недовольно блеющую Долли. Дети уходят переодеться в сухую одежду, а я какое-то время стою, меланхолично рассматривая чистое небо и по-осеннему яркие листья на деревьях. Именно благодаря тому, что смотрю вдаль, успеваю заметить приближающиеся к дому фигуры. Хорошо, что дети ушли в дом, потому что то, что вырывается с моих губ для их ушей ну никак не предназначено. 

   Подлый староста! Чтоб у тебя до конца дней ячмени на глазах не проходили! Рядом с ним уверенно идут уже знакомые мне фигуры двух тощих мужчин. Тех самых, от которых, как я думала, мы избавились в городе.

  
  
   

    Глава 10 

   

   С перепугу хватаю козу и бегу вместе с ней в дом, запираю дверь в сени, а потом и непосредственно в жилье. На окна я раньше повесила шторы, так что снаружи они ничего не увидят, даже если будут заглядывать. Ладно. Что делать? Что делать?? Понятное дело, что эти мужчины преследовали нас от самого приюта не ради того, чтобы поприветствовать новоявленную вдову. Муженек задолжал кому-то из их «начальства» и эти двое уж очень хотят выслужиться, раз даже приехали в такую даль, потеряв меня в городе. 

   Интересно, это поверенный выдал мое место нахождение? Или его секретарша? А еще интересно, о какой сумме долга идет речь. Наверняка ведь огромная. Вот гадство! 

   - Ме-е-е-е-е, - громкое блеяние козы резко вырывает меня из мыслей и заставляет испуганно подскочить. 

   - Ах ты… чуть сердце из-за тебя не выскочило, - вскрикиваю и тут же дергаюсь еще раз, потому что раздается стук во входную дверь. 

   - Леди Бонвилл? Это я, староста. Откройте, разговор есть. Важный. 

   Ага, сейчас, бегу-падаю только бы тебе открыть. Фыркаю. И молчу. На стук выходит Шарлотта. Я прижимаю указательный палец к губам, призывая не издавать ни звука, но кто меня слушает? 

   - Это кто? -  спрашивает шепотом. 

   - Не друзья, - отвечаю коротко, прислушиваясь к звукам на улице. 

   Там слышны шаги, потом разговоры, потом опять стук. 

   - Леди Бонвилл, ваш супруг задолжал очень много денег одному влиятельному лицу, - голос говорящего мне не знаком, он звучит вкрадчиво и, вроде как, по-доброму. – Мы заинтересованы, чтобы вернуть средства, а не вредить вам, тем самым лишая себя возможности возместить убытки. У вас какое-то неправильное понимание о ведении дел. Леди Бонвилл? 

   Ага. На кого рассчитан этот бред? Хотя… понятно на кого. На молоденькую девушку, аристократку, на ту, что мало смыслит в подобных реалиях жизни. Ну что же, тут вам голубчики не повезло нарваться на пенсионерку, пережившую лихие девяностые после распада Советского Союза. Вот где мозги пудрили, а потом их же вышибали! 

   - Ты поговоришь с ним? – спрашивает Шарлотта. – Он, вроде, не злой. 

   - Конечно. Они все не злые, пока им не перечишь. И нет, разговаривать нам с ним не о чем. 

   - И что будем делать? 

   - Ждать. Я надеюсь, они посидят и уйдут, а тогда уже будем решать, как быть дальше. Других домиков в деревне у меня нет. И в город возвращаться нам не вариант. 

   - Чего ждать-то? Иди, договорись с этим лордом. Пусть вернет наше поместье. 

   - Ну конечно, именно так все и делается. Шарлотта, иди пожалуйста, в спальню. 

   - Это все из-за т… 

   - Да, я знаю, все из-за меня, - отмахиваюсь от девочки. – Иди. 

   Отсылаю падчерицу, потому что мужчины за дверью как-то подозрительно затихают. Мне нужна тишина, чтобы слышать, что они там делают, а Шарлотта своими разговорами отвлекает. 

   - Леди Бонвилл? По-хорошему не хотите, да? Тогда по-плохому. 

   И в ту же секунду в дверь раздается удар такой силы, что в кухне осыпается глина со стен. А потом еще один. И еще. Дверь, может и не выбьют, но вот с петель ее точно сорвут. Надо спрятать детей и козу! Если эти ворвутся в дом, постараюсь их тут притормозить. Что буду делать дальше – не знаю. 

   Бегу в спальню к детям. 

   - Быстренько, обуйтесь, возьмите игрушки и за мной! 

   - Мы никуда не пойдем! – Шарлотта находит удивительно удачное время для спора. 

   Еще один удар в дверь сотрясает, кажется, весь дом. Дети испуганно вздрагивают и моментально собираются, куда и девается несговорчивость. 

   - За мной, - говорю им, выходя в коридор. 

   Я на днях нашла под лестницей дверь в кладовую, убрать там я еще не успела, потому что была крайне удивлена внезапным появлением неучтенной комнаты, а потом просто забегалась. А вот сейчас… 

   Открываю дверь, зажигаю керосиновую лампу, или вернее, ее аналог. Она не коптит, горит дольше и ярче. Одной ее достаточно, чтобы осветить всю кладовку размером два на три метра. Я как раз загоняю всех детей в кладовку и кидаю им верхнюю одежду, чтобы было на чем сидеть, и завожу козу, когда раздается звон разбитого стекла, или того, что здесь служит его заменителем. 

   Если в спальне разбили, то не страшно – залезть не смогут, отверстие узкое, а вот если в кухне… Ответом мне служит звук шагов по осколкам. Блин!! Закрываю кладовку и запираю ее на щеколду изнутри, быстро гашу свет. Может повезет, они походят, не найдут нас и уйдут? Или хотя бы останется кто-то один? С одним я справлюсь. 

   Шаги отзываются на кухне, потом приближаются к спальням. 

   - Их тут нет! – говорит кто-то. 

   - Уверен? Открой дверь. 

   - Говорю – нет! – шаги удаляются, звук отодвигаемого засова. – Они могли куда-то пойти? 

   - Куда? В деревне я их жду, - узнаю голос старосты, - сразу бы попалась. 

   - Ну вот в прошлый раз не попалась, - ехидно отвечает кто-то. 

   - Так я не был готов. А вообще, вам-то что говорить? Вы ее вон тоже упустили, - противное хихиканье. 

   Звук удара, мычание. 

   - Ты давай место свое не забывай, да? А то совсем на хлебной должности распоясался, вот доложу… сам знаешь кому… 

   - Не надо, - в голосе старосты прорезаются просительные нотки, - прошу. Я вам угощения приготовлю, да девок самых красивых пришлю. 

   - Ну ладно уж, кто старое помянет… - соглашается второй собеседник. 

   Дослушать дальнейший разговор мне не дает толчок локтем в бок. 

   - Что? – спрашиваю, глядя на Роберта, а тот показывает пальцем на стену. 

   Я сразу не понимаю, о чем это он, а потом вижу, что… там есть тонкая полоска света, которую хорошо видно сейчас, в темноте. Черных ход? О, это слишком прекрасно, чтобы быть правдой! Но… возможно?? 

   Кладу ладонь на стену, она словно колется, убираю руку. Неприятно. Снова кладу. В этот раз никаких ощущений нет. Двигаю от себя стену. И она сдвигается! Легко! 

   Делаю несколько осторожных шагов наружу. Мы в лесу! Но как?? 

   - Запрещенный спонтанный портал? – ахает Шарлотта. – Я не пойду! За это накажут! Нас в тюрьму бросят. Я не пойду! 

   - Ладно, - соглашаюсь, хватая на руки Рози и приматывая к своему поясу веревку с козой. – А я пошла. Роберт, ты с нами? 

   Мальчик переминает ногами, не зная, на что решиться. 

   - Наследнику славного рода пристало быть уверенным и смелым, - говорю. 

   - Нет, - Шарлотта хватает брата за руку, - он не… 

   - Я пойду! – Роберт вырывает свою ладонь у сестры и быстро, словно страшась, что передумает, выпрыгивает ко мне. 

   Это капец как странно и жутко: дверь посреди леса. Поворачиваюсь спиной, прижимая к себе Рози и делаю несколько шагов. Роберт идет за мной. Шарлотта смотрит на нас и не знает, на что решиться. Внезапно, за ней раздается грохот, ругать, и девочка, испугавшись, машинально делает несколько шагов к нам. Дверь за ней закрывается, и мы остаемся в лесу. 

   - Это все ты виновата! – начинает свою любимую песню падчерица. – Спонтанные порталы не просто так возникают, их обязательно должен кто-то активировать. И это ты сделала! 

   - Да, я! – отвечаю, а что еще отвечать. – И? Ты бы предпочла остаться в доме и ждать, пока нас найдут? А вот скажи мне, Шарлотта, что у нас делают с должниками? Которые выплатили да не все, что брали взаймы. 

   - Если такое происходит, их отправляют в работный дом. Папа рассказывал. Там приходится много работать, но все деньги уходят на погашение долга. И выходят из этих домов, если повезет, очень старыми и очень больными. Но с нами бы так не посмели поступить! Мы не какие-то простолюдины! Мы знать! 

   - Угу. И это нам очень помогло, когда нас выселяли из родового имения, - киваю головой. 

   Мне не хочется рушить и без того хрупкий мир девочки, я понимаю, что она цепляется за остатки привычного просто чтобы не потерять почву под ногами. Ею движет страх. Вполне понятный, потому что я тоже боюсь. Но и терпеть вот эти постоянные закидоны становится все сложнее. Раздраженно выдыхаю, осматриваясь. Нужно просто отвлечься, иначе я могу сейчас в сердцах наговорить такого, о чем потом буду очень сильно сожалеть. 

   - И что нам теперь делать? – спрашивает Шарлотта. – Мы будем ночевать на улице? В лесу? По-твоему, ЭТО выход? 

   Сжимаю челюсти, чтобы изо рта не вырвалось ничего злого. Так, хорошо, что делать, куда идти? Ладно, в лесу есть ягоды, у козы – молоко, поэтому с едой пока все неплохо, но Шарлотта права, не на голой же земле нам спать? Плюс, в лесу наверняка где-то бродят звери. Пусть я их раньше не встречала, но это не значит, что сегодня-завтра к нам навстречу не выйдет медведь, или стая волков. И что тогда? Буду отмахиваться подаренным ножом? Он, безусловно, великолепен, но… 

   А что если?? Смотрю туда, где сквозь кроны деревьев пробиваются крыши драконьего имения. Ведь не зря же портал вывел меня именно сюда? И пусть на данном этапе мы с герцогом недруги, когда-то он однозначно что-то чувствовал к этой глупышке Айли, а значит, можно рискнуть. В конце концов, что я теряю, кроме остатков гордости? Тем более, какая вообще может быть гордость, если мои дети сейчас без дома и горячей пищи? 

   Решительно подобрав юбки, топаю в сторону драконьего имения. Дети плетутся за мной. Рози с довольным видом что-то колупает на вороте моего платья. Ничего, если оторвет пуговицу – пришью, лишь бы в рот не тащила. 

   Через несколько минут мы проходим широкую подъездную аллею и выходим к дому. Особо не мелочась, стучу сразу в парадный вход. Высокую, и судя по всему, очень тяжелую дверь, открывает надутый, как индюк, дворецкий. Высокий, средней комплекции, но с выдающимся животом мужчина, лет пятидесяти, может, чуть больше. Судя по нему, кормят слуг тут хорошо. 

   - Мы не подаем попрошайкам, - надменно заявляет дворецкий и тут же пытается закрыть дверь, но я тоже не лыком шита, успеваю просунуть ногу в грубом башмаке в щель между дверью и косяком, не давая возможности индюку оставить нас на улице. 

   - Ты что, совсем ослеп? Перед тобой графиня Бонвилл! Иди сообщи герцогу, что я в гости пришла. 

   - Герцог никого не принимает! Уберите сейчас же ногу, а не то отдавлю! 

   - Давай, дави! Потом сам будешь рассказывать герцогу, как покалечил его гостью! 

   - Говорю: Его Светлость не принимают! Уходите! 

   Мы тянем и дергаем туда-сюда входную дверь. Я не могу расходиться, как хотелось бы, потому что одной рукой держу довольно смеющуюся Рози, ей, похоже, очень нравится кутерьма вокруг нее, но и не уступаю дворецкому. Шарлотта и Роберт смотрят круглыми глазами на нашу перепалку, но помогать не спешат. 

   - Да что же ты упертый-то такой! Говорю сообщи о нас Его Светлости! 

   - Не велено! 

   И тогда я говорю нечто такое, за что наверняка герцог невзлюбит меня еще больше, но в данной ситуации все средства хороши: 

   - Скажи ему, что я беременна от него! 

   - Что?? 

   Я вваливаюсь в коридор, едва не опрокинув разом ослабевшего дворецкого. 

   - Ребята, за мной! – командую детям и делаю еще несколько шагов, отодвигая со своего пути мужчину и закрепляясь на отвоеванной территории. – Не чтокайте любезный, а прикажите подать напитков и сообщите обо мне Его Светлости. 

   По растерянному лицу дворецкого вижу, что первое сражения я выиграла. Пора подготовится ко второму этапу операции под кодовым названием «Навяжись герцогу любыми способами». 

   Или моя напористость возымела действие, или новость настолько ошарашила дворецкого, что нас действительно проводили в небольшую комнату, а хорошо вышколенные слуги принесли чай и маленькие бутербродики. 

   Дети времени зря не теряют, едва дверь закрывается, отсекая нас от всех остальных жителей дома, они набрасываются на еду, запихиваясь так, словно годами не ели, а мы, вообще-то завтракали. 

   - Потише, ребята, - говорю им, - не хватало еще, чтобы вы подавились. Никто не отбирает у вас еду. Ешьте потихоньку. 

   Но кто меня слушает? Впрочем, я тоже, откусив малюсенький кусочек от бутерброда и ощутив божественный вкус мяса на языке и какого-то невыразимо ароматного соуса, забываю, все правила этикета и так усердно жую челюстями, что даже глохну на оба уха. Иначе чем еще объяснить тот факт, что я пропускаю момент явления хозяина дома нашей честной компании? 

   И вот слизываю я соус с пальцев, поднимаю глаза вверх, а на меня смотрят два узких, как лезвие ножа, зрачка. Эм… неловко как-то получается. Быстро вытираю пальцы о салфетку на столе и поднимаюсь. 

   - Герцог, я… - договорить мне не дают. 

   - Думаю, нам не стоит вести беседу при детях и… козе? Следуйте за мной. 

   И выходит, даже не оглядываясь. 

   - Будьте здесь, ничего не разбейте и следите за Рози. Долли привяжите к чему-нибудь, - успеваю сказать детям и выбегаю в коридор. 

   Быстро догоняю мужчину и пытаюсь не отставать, насколько это вообще возможно, учитывая нашу разницу в росте и ширине шага. Мы доходим до конца коридора. Герцог останавливается, открывает дверь в комнату и пропускает меня вперед. Надо же, я думала он будет злится и сейчас этой дверью просто прибьет. Захожу и… беру свои слова назад. Он-таки злится. Иначе зачем привел в спальню? 

   Блондин проходит мимо меня, на секунду как-то странно, совершенно не по-человечески принюхавшись в мою сторону, подходит к столу, наливает себе в стакан чего-то золотисто-коричневого, явно не лимонада, и усаживается в высокое кресло, расслаблено откинувшись на спинку. Я же продолжаю стоять. Раздумываю, можно ли сесть, или лучше не дергать тигра за усы и дождаться приглашения? Решаю все-таки не провоцировать хозяина дома, по всему видать, он и так раздражен нашим визитом. 

   - Я прошу прощения, что мы вломились вот так, без приглашения, - пытаюсь исправить не лучшее впечатление от нашего присутствия. – Я бы никогда…. 

   - Ой, не зарекайтесь, баронесса. 

   - Я графиня, - исправляю его. 

   - Как угодно, - делает движение рукой, словно отгоняет надоедливую муху. – Давайте не будем тратить мое драгоценное время. Дворецкий сообщил мне неожиданную новость, что вы, оказывается, ждете от меня ребенка. 

   Делает глоток из своего стакана и буравит меня ледяным взглядом. 

   - Мне нужно было с вами поговорить, поэтому я…

   - А нужно ли было МНЕ с вами говорить, баронесса? Об этом вы задумывались? 

   Конечно, я об этом думала, но учитывая наши обстоятельства, решила, что один здоровый мужик уж как-то переживет наше вторжение. Мы же как-то пережили вторжение троих малоприятных личностей? 

   - Я понимаю, что мы пришли незваными и, скорее всего, неприятными гостями. Но у меня просто не было другого выхода. 

   Набираю полные легкие воздуха и выдаю, как на духу: 

   - Мне нужно место, где жить, и еда. Прошу вас, помогите. Я согласна на любые, даже самые жесткие условия, только не выгоняйте нас на улицу. 

   Наши глаза встречаются. На дне его голубых, покрытых льдом глаз что-то плавает. Темное и пугающее. Возможно, я погорячилась, когда сюда пришла. И не исключено, что вскорости пожалею о своем опрометчивом решении. Герцог не производит впечатление всепрощающей личности. Но… других вариантов у меня не было и нет, так что… 

   - Хорошо, - внезапно отвечает блондин, глядя на меня с прищуром. – Раз вы согласны на любые условия, то раздевайтесь. 

   - Что, простите? – переспрашиваю, думая, что мне послышалось. Герцог не производит впечатление извращенца или того, кто будет издеваться над тем, кто слабее и ничтожнее его. Более того, я почему-то уверена, что он благородный… 

   - Раздевайтесь, говорю. Что вы на меня смотрите, словно девица перед первой брачной ночью? Вы же были замужем, насколько я помню. 

   Да уж. Такого развития событий я не предполагала.

  
  
   

    Глава 11 

   

   Неприятная ситуация. Хочется послать его в пешее эротическое путешествие и, развернувшись, гордо удалиться. Но что тогда будет? Как и где мы будем жить? Есть ли уверенность, что нас отдадут в работный дом, а не публичный? Что мы будем работать руками, а не… другими местами. И ладно я, а дети? Ершистая Шарлотта, робкий и пугливый Роберт, малютка Рози. Вправе ли я вести себя резко и необдуманно, когда от меня зависят судьбы троих маленьких людей? 

   Поднимаю глаза на мужчину. Он цедит свой напиток из стакана и не спускает с меня испытывающего взгляда. Отслеживает эмоции? Чего-то ждет? Оля, ну что ты, как маленькая? Он же играет он тобой, думает самый умный! Уверен, что ты сейчас раскричишься и уйдешь. А он довольный продолжит себе жить, как ни в чем не бывало. А вот и не угадал, красавчик! 

   - Хорошо, как скажете, - покорно отвечаю и расстегиваю первую пуговицу на горловине платья. 

   Я не вижу выражение лица герцога, потому что смотрю на свои пальцы, но о том, что я все правильно поняла, сигнализирует звук, который издают, когда давятся. Сначала громкое сглатывание, потом хрип и покашливание. Стараюсь не улыбаться. 

   - Платье полностью снимать, или достаточно только расстегнуть? – уточняю, делая невинное лицо и снова поднимая глаза на блондина. 

   Ох и вид у него! Куда и делось наигранное спокойствие. Играет желваками, глаза потемнели, пальцы до такой степени вцепились в стакан, что побелели. 

   - Полностью, - отвечает сквозь зубы. 

   Киваю и расстегиваю дальше, оголяя нежную кожу и ложбинку между грудей. Для человека, который спокойно загорал в купальнике на пляже, чуть показать грудь – полнейшая ерунда. Ни капли смущения. Расстегиваю пуговицы до самой талии, но раскрывать платье не спешу, пусть полюбуется краешком кружевной нижней рубашки и оценит тонкую талию при полнейшем отсутствии корсета. 

   - Я смотрю, вы больше не утягиваетесь до обмороков, - говорит, словно невзначай. 

   Отметил отсутствие корсета? Или хочет задеть напоминанием о том случае, когда я, то есть Айли, его впервые оскорбила. Или же заставляет вспомнить о первой встрече и вульгарных попытках девушки его соблазнить до того, как узнала, что он – дракон? А может, и все вместе? Явно видно, герцог - натура непростая. 

   - Да, теперь я не ношу корсетов. В деревне этот вид одежды только мешает, - отвечаю, одним движением скидывая с плеч платье. 

   Ткань облаком опадает к моим ногам, я остаюсь стоять в нательной рубашке, хоть и с кружевом, но достаточно плотной, не просвечивающейся, панталонах, которых не видно, и нижней юбке до середины голени. Последняя была ниже, но я ее укоротила, чтобы не мешала идти. 

   Герцог резко ставит стакан на стол. С таким грохотом, что я почти ожидаю, что он расколется на несколько частей. Посуда, не мебель. Хотя-я-я… учитывая силу удара и габариты мужчины… 

   Блондин встает, подходит к креслу и швыряет в меня какой-то вещью. Машинально я ее ловлю и непонимающе смотрю на Его Светлость. 

   - Одевайтесь! 

   Осматриваю, что же мне прилетело. Униформа служанки. Как неожиданно. Улыбаюсь уголком рта и быстро надеваю новое платье. 

   - Не думайте, что я буду платить вам жалование просто так. Вы отработаете каждую мелкую монету! Уборка, стирка - все, что скажет экономка. Если хоть кто-то пожалуется… 

   - Я буду старательно выполнять свои обязанности, - говорю, пряча радость. 

   - Не перебивайте! Если хоть кто-то пожалуется, вы покинете дом. А теперь идите на кухню, пусть вас покормят и поселят в комнату. Приступите к работе с завтрашнего дня. 

   - Я могу и сегодня начать. 

   - Я сказал – с завтрашнего дня. Вы собираетесь все время мне перечить? 

   - Нет. Благодарю вас, я очень… 

   - Свободны, - не дает договорить герцог, - и заберите свои вещи, - пренебрежительно кивает на мое платье, лежащее на полу. 

   Не дает договорить и окончательно унизиться перед ним, рассыпаясь в благодарностях. Что это? Неожиданное сочувствие или ему просто неприятна я и мои слова? Делать выводы рано. Время покажет. 

   Выхожу в коридор в самом что ни на есть чудесном настроении. Все получилось. Даже лучше, чем я надеялась. Возвращаюсь в ту комнату, где сидят мои дети. Н-да, похоже, придется начать уборку отсюда. Декоративные подушки разбросаны, на полу лужа и судя по мокрым штанишкам Рози, это ее «рук» дело. Малышка что-то держит в ладошках и, кажется, собирается съесть. 

   - Нет, Рози! – вскрикиваю чуть громче, чем хотелось, ребенок пугается, роняет черненький горошек и кривит губы, собираясь заплакать. – Нет, миленькая, не надо. Прости меня, я не хотела пугать. 

   Подхватываю малышку с пола, снимаю с нее мокренькие штанишки и укутываю в покрывало. 

   - Шарлотта, почему ты не смотришь, что делает сестра? Она едва не съела… хм… козьи горошки. 

   - Ме-е-е-е, - выдает Долли, привязанная к столу и меланхолично жующая скатерть. 

   - Ничего. Раз бы съела. Больше бы с полу ничего не подбирала, - отвечает старшая падчерица, читая откуда-то раздобытую книгу весьма фривольного, как для юной леди, содержания. 

   Боже! Меня минут двадцать не было, в они тут такое устроили! 

   - Так, все! Прошу минутку внимания! 

   Дети нехотя отрываются от своих занятий. Шарлотта лениво поднимает на меня глаза, Роберт меняет лежачее положение на сидячее, а Рози настойчиво тычет мне в рот еще один… хм… «горошек» козьего производства. 

   - Спасибо, милая, - забираю из пальчиков ребенка эту гадость и продолжаю. – Его Светлость проявил милосердие к нам, дав крышу над головой и работу мне. Да, я раньше не работала, но когда-то же нужно начинать, тем более, нам сейчас не повредит теплый дом, хорошее питание и кое-какие сбережения. Поэтому, я вас очень прошу вести себя так, чтобы не вызывать нареканий со стороны постоянных обитателей этого дома. Мне бы не хотелось, чтобы нас отсюда выгнали из-за того, что кто-то из вас что-то учудил. Шарлотта, поскольку ты старшая, то на тебя ложится забота о Рози, пока я работаю. Роберт, ты следишь за Долли. Регулярно ее кормишь и выгуливаешь, чтобы вот эти вот… шарики… не валялись по всему дому. Это понятно? 

   Дети кивают, но я прекрасно понимаю, что они это делают, чтобы я отстала, а вот будут ли выполнять – это вопрос. Впрочем, ответ на него я получу в первую же свою рабочую неделю. Тогда и буду думать, что делать дальше. 

   Согласно приказу герцога, мы дружной толпой заходим на кухню, где властвует необъятных размеров рыжая женщина совершенно непонятного возраста. Вокруг нее вьются две девушки, одетые с иголочки. 

   - Мари – начищай картошку. Герти – шинкуй капусту, будем квасить в бочках. 

   Раздается мученический стон от одной из девушек, за что она тут же получает тряпкой пониже поясницы от поварихи. 

   - Поной мне еще! Ты смотри разленились! Вон пыли в три пальца на подоконниках, лентяйки! А это еще кто? 

   Женщина смотрит на нас внимательно и с интересом. От ее глаз не ускользает ни наша мятая одежда, ни тощие фигуры, ни бледные детские лица. 

   - Вы кто такие и что делаете на моей кухне? – спрашивает строго, но при этом глаза у нее добрые.

   - Простите, что потревожили. Я новая служанка в этом доме. Приступаю с завтрашнего дня. Его Светлость сказали идти на кухню, нас тут покормят, определят в комнату и расскажут о моих обязанностях. 

   - Как тебя зовут, милочка? 

   - Айли Бонвилл, - сознательно не называю титул, ни к чему это. 

   - Красивое имя, как у благородных. Я – Агата, можешь звать меня тетушка Агата. Сейчас разгоню этих бездельниц и дам вам поесть, а уж ближе к обеду как раз придет экономка, она и расскажет, чем тебя занять. Хотя… ты такая худая, какая из тебя служанка-то? Ай, ладно, авось откормишься у нас. Мы поесть любим. 

   И подмигнув мне, принимается чихвостить девушек. Чуть позже мы рассаживаемся за столом, уминая за обе щеки вкуснейшее мясное рагу. Причем, я затруднилась бы сказать, кто из нас ест более жадно и быстро. 

   - О, вот она. Не успела начать работать, а уже брюхо набивает! – на кухню залетает дворецкий. – А ну быстро поднимайся и давай за мной, там госпожа экономка пришла, ждет тебя, лгунью черноротую. Смотри, Агата, осторожнее с этой. Соврет – дорого не возьмет. 

   Ну вот. Слава бежит впереди меня. И что самое интересное, это сказано о той, что испытывает к вранью почти физическое отвращение. Да уж. Чувствую, я тут растеряю многие свои принципы из прошлой жизни. 

   Иду неспеша за дворецким. Проходим холл, несколько раз поворачиваем и оказываемся перед дверью. Слуга стучит и, получив разрешение войти, заходит. Тут же, с порога, начиная нагнетать: 

   - Вот, дорогая леди Маргарета, та самая девица, о которой я вам говорил. На редкость наглая и любящая соврать. Я уж совсем не понимаю, зачем только Его Светлость взял подобную обузу к себе в дом. Ясно же, как белый день, хлебнем мы с ней… 

   - Не твоего ума дело, зачем мой племянник взял ее, значит на то был резон. Или ты ставишь под сомнение решения своего лорда? 

   Экономка, женщина почтенного возраста и весьма крупной комплекции, с прямой спиной, королевской осанкой и абсолютно седыми волосами, собранными в высокую, затейливую прическу, быстро осаживает дворецкого и переводит взгляд ледяных глаз на меня. 

   - Нет, что вы, дорогая леди, ни в коем случае, я просто не могу взять в толк… - сбивается и начинает лебезить слуга. 

   - Да тебе и не надо, - отмахивается от него экономка. – Вечно ты лезешь не в свое дело, Альвин Боше. 

   - Простите леди. 

   - Итак, как ваше имя, голубушка? – это уже экономка обращается ко мне. 

   - Вдовствующая графиня Айли Бонвилл, леди, - представляюсь. 

   - Надо же, - экономка приподнимает красивую бровь, - у нас теперь графини в служанках? 

   - Жизнь переменчива, - пожимаю плечами. 

   - Это точно, но не настолько. Впрочем, это ваши трудности, мне до них дела нет. Если мой племянник взял вас в свой дом, значит, он достаточно вам доверяет, для меня это самое главное. Но учтите, непослушания и своеволия я не потерплю. Правила действуют для всех. И для простолюдинов, и для графинь. Это ясно? 

   - Более чем, - отвечаю сдержанно. 

   - Хорошо. Служанок в доме немного. Есть две, которые на хорошем счету и вы. Сами понимаете, я не вас поставлю на уборку спален. 

   - Конечно, понимаю. Мне еще нет доверия. 

   - Именно, - экономка одобрительно кивает головой. – Но я вижу, что вы девушка разумная, надеюсь, так будет и впредь. Еще надеюсь, что вы трудолюбивы так же, как разумны, потому что работы вам будет много. И не самой легкой. 

   - Я не боюсь работы, - отвечаю. 

   - Вот и хорошо. Потому что мой племянник проявил по отношению к вам очень большую щедрость. Мало того, что выделил вам комнату, так еще и приказал кормить вас и ваших детей, при этом, не назначив им никаких обязанностей, хотя девочка по возрасту вполне бы подошла в помощницы по кухне. 

   - Да, герцог был очень милостив, - соглашаюсь с экономкой. 

   - Ну что же, раз с мелочами разобрались, приступим к основному. К вашим обязанностям в доме. Приступаете завтра. С пяти утра до восьми вы работаете на кухне. Растапливаете печь, подготавливаете продукты, которые будут нужны. Потом завтракаете вместе со всеми, перемываете посуду и идете убирать первый этаж, закрытое крыло. Комнат там много, ключи вам даст господин Боше, дворецкий. Комнаты открытыми не оставляйте. Открыли, прибрались, закрыли на ключ и только потом приступаете ко второй, это ясно? 

   - Вполне. 

   - Уборки вам хватит на несколько дней. Как закончите, сообщите мне, я найду вам новое занятие. На этом все, можете идти. 

   - Благодарю вас, леди, - делаю книксен и выхожу из комнаты, плотно прикрыв за собой дверь. 

   Ну что же, не все так плохо. Да, работы предстоит много, но и забот теперь гораздо меньше. Уж как-то приспособимся, главное – пореже попадаться герцогу на глаза. Только подумала и тут… 

   - Госпожа баронесса. 

   Ну вот что ему нужно здесь, в крыле слуг? Поворачиваюсь и выдавливаю из себя любезную улыбку. 

   - Ваша Светлость. 

    

  
  
   

    Глава 12 

   

   - Вас уже заселили? – спрашивает, стоя как-то уж слишком близко. 

   Отхожу на шаг. 

   - Еще нет. Но уже накормили, так что мы вполне можем немного и подождать. Благодарю вас. 

   - Надо же. Столько терпения и выдержки. Я вас просто не узнаю, баронесса, - иронизирует. 

   - Ну, жизнь заставит и не так раскоря… начнешь задумываться над прошлыми глупыми поступками, - вовремя исправляюсь, решив, что будет крайне неуместно наше, Земное выражение, в устах графини. 

   - Не все могут осознать свои ошибки, даже перед лицом смерти. И уж тем более не каждый решается их исправить, на то требуется большое мужество, - задумчиво роняет герцог, все еще глядя на меня немигающим взглядом, излишне пристально, слишком внимательно. 

   - Да, это так, - отвечаю и делаю движение, желая обойти его и вернуться на кухню, узнать, как там дети без меня. 

   Вообще-то я рассчитывала, что обойду мужчину, или он чуть сдвинется, давая мне возможность уйти. Но нет. Герцог продолжает стоять соляным столбом и в итоге, я почти касаюсь его ног краем своего платья, пытаясь крабиком пробраться на выход. И снова он едва заметно вдыхает, когда я нахожусь близко, и смотрит пугающе. 

   - Что это за духи? – спрашивает. 

   - Какие духи, Ваша Светлость? Откуда? Мы к вам пришли вообще без ничего, не считая козы. Она, конечно, с душком, но не думаю, что вы это имеете в виду. 

   Морщится и отодвигается, наконец-то давая мне возможность прошмыгнуть мимо него. 

   - Козу определите в хлев. Пусть кто-то из слуг покажет, куда это. Не хватало еще, чтобы она разгуливала по дому, - несется мне спину. 

   - Конечно. Благодарю, - отвечаю, даже не повернувшись. У меня в голове только одна мысль – побыстрее сбежать от странного мужчины, который будит во мне те самые инстинкты, что были давно и прочно похоронены вместе с мужем. Моим настоящим мужем, Сашей. Чувствую себя предательницей. 

   Прибегаю на кухню запыханная. Сама не знаю, отчего пыталась убежать: от мужчины со слишком внимательными светлыми глазами, от своих ощущений, от глупых мыслей, что если бы Айли не была такой разбалованной и заносчивой, то я бы сейчас не служанкой могла быть, а герцогиней. И не титул меня манит. О, нет. 

   Саша, миленький, прости меня, дуру старую. Сама не знаю, что на меня нашло. 

   Слуги помогают нам с определением козы на постоянное проживание в хлев и заселением нас в комнату. В помещении оказывается прибрано. Все, что мне остается – занять чем-нибудь детей до вечера. И я предлагаю им вспомнить школьные занятия. Понятное дело, мое предложение воспринимается в штыки и единственное, что получается из них выдавить – это немного почитать найденную книгу, к счастью, не ту, что прежде листала Шарлотта и которую я под шумок убрала с глаз подальше, припрятав для себя. Рано девочке читать любовные романы. К такой литературе нужно иметь трезвый рассудок и жизненный опыт. А то ведь забьет голову романтическими бреднями, как ее мама, и испортит себе жизнь романом с каким-нибудь «завидным холостяком». 

   А когда дети уже спят, на меня опять накатывает. Пряча слезы в подушку, позволяю себе немного поплакать, снять с души напряжение последних дней. Все эти недели я была спокойна и уравновешенна, не разрешая себе расклеиться или расслабиться. Всегда настороже, всегда в тонусе. Но вот почему-то тут, чувствую себя защищенной. Не знаю. Возможно, это из-за того, что тут полный дом людей. Или из-за того, что я впервые за несколько недель вкусно и сытно поела. Или из-за него… 

   Я слишком много думала сегодня о герцоге, возможно потому, мне опять приснился сон из прошлого Айли. 

   Айли собирается очень тщательно. Долго вертится перед зеркалом, бесконечно поправляет локоны прически и кружево на глубоком декольте. Опять туго затянута корсетом талия, специально, чтобы линия груди выглядела аппетитнее, но дышать получается только маленькими глоточками. 

   Недоумеваю, к чему эти жертвы? Но через минуту становится понятно. 

   - Госпожа, я ухожу, навсегда... - молоденькая девушка, возможно горничная, заходит в спальню графини. 

   - И? Мне зачем это знать? – Айли надменно взирает на девушку. 

   - Я подумала… неважно. Всего хорошего, - и горничная уходит. 

   После ее ухода, плечи графини на несколько минут опускаются, спина горбится. Она садится на кровать и долго смотрит в одну точку, шевеля губами. Прислушиваюсь. 

   - Мне все равно. Пусть уходят. Все пусть уходят. Бесстыжие! Вот я решу этот вопрос и уеду отсюда! И пусть что хотят делают! Сама уеду! 

   Графиня встает, решительно накидывает пелерину на плечи, прикрыв нескромную линию декольте, и надевает кокетливую шляпку с вуалью. Не то чтобы головной убор скрывал ее лицо, но в то же время, когда девушка опускает голову, видно только подбородок, значит шляпка не только для красоты. Что же она задумала? 

   На улице Айли садится в наемный экипаж и выходит возле какого-то дома. Одна из главных улиц, значит, тут живет кто-то богатый. Девушка стучит в дверь, ее сразу впускают. Я все это время наблюдаю за действиями графини словно со стороны. Не участвую, как было раньше, а просто смотрю кино. 

   - Герцог ждет меня, - говорит Айли надменно. 

   Слуга кивает и провожает ее по коридору на первом этаже. Они останавливаются, стучат. Получив разрешение войти, внутрь заходит только графиня, слуга уходит. Подождите, она сказала герцог?! Не может быть?! 

   Но нет. Таки может. Герцог Сомерсет, собственной персоной, восседает в кресле возле окна и смотрит на вошедшую Айли как на неизученного наукой зверька: вроде и хорошенький, но возможно и болен чем-то, поэтому руками лучше не трогать. 

   - Ваша Светлость, - говорит девушка с придыханием, отстегивая пелерину и снимая шляпку. 

   Бросает вещи вместе с сумочкой на небольшой диванчик и приседает в очень изящном книксене, мне о таком только мечтать. При этом она так низко склоняется, что герцог наверняка успевает оценить не только грудь в щедро открытом декольте, но и пупок, однозначно проглядывающий сквозь тонкое кружево. 

   - Графиня, вы просили о встрече. Признаться, я был удивлен и заинтригован. Как мне казалось, вы последняя, кто хотел бы со мной встречаться, тем более в такой… интимной обстановке. У вас не будет проблем с мужем из-за подобных визитов? 

   - Вот, как раз о нем я и хотела поговорить, - Айли делает шаг в сторону кресла, где сидит герцог, но дальше идти не решается, останавливается. – Я тут недавно узнала кое-что, что меня, прямо скажем, неприятно поразило. И я подумала, что этого просто не может быть. Вы, как благородный лорд… 

   - Графиня, переходите к сути, будьте добры, - перебивает ее герцог. 

   - Поймите, я не осуждаю никакие мужские забавы. Кто-то любит выпить и кутить с утра до ночи. Кто-то – посещать хм… дома терпимости или заводить молодых зазноб среди служанок… 

   После каждого слова Айли, брови герцога поднимаются все выше и выше, грозясь переползти на подголовник кресла, в котором тот сидит. Вот это девушка дает! Между тем, графиня не обращает внимание на лицо собеседника по той простой причине, что не смотрит на него категорически. Она водит взглядом по чему угодно, кроме герцога. Ей интересны его сапоги, ковер, потухший камин за его плечом, книжный шкаф. Что угодно, кроме, собственно, хозяина дома.

   - А кто-то азартен иногда в меру, а иногда нет, - договаривает Айли. 

   - Да, я наслышан о вашем муже, - кивает ее собеседник. 

   - Я сейчас не о нем пришла говорить, - отрезает барышня, в упор не замечая, что герцог остался сидеть без бровей, они благополучно покинули его лоб и поднялись уже куда-то на каминную полку, позади кресла. – Я знаю, что не так давно вы имели удовольствие играть в одном клубе с моим мужем. 

   - Да, было дело, - подтверждает герцог, один решительным движением возвращая брови на свое лицо, привычно сведя их к переносице. 

   - И я знаю, что он проиграл вам все мои драгоценности, - продолжает Айли, все так же не глядя в лицо собеседнику, иначе бы увидела, как яростно сверкнули серебристой молнией светлые глаза мужчины. – Я понимаю, это игра, долг и прочее. У мужчин есть свои забавы, да… 

   - Вы повторяетесь, - перебивает ее герцог, так сжимая челюсти, что мне становится боязно, а вот Айли – нет, потому что она продолжает нести чушь. 

   - Да, возможно, простите. Я, собственно, что хотела сказать… Эти драгоценности… это мои родовые камни. Они имеют для меня не столько материальную ценность… 

   - У меня нет ваших драгоценностей, - отрезает герцог, наконец, потерявший терпение. 

   - Как нет? – Айли открывает в удивлении рот и, наконец-то, впервые за весь разговор, смотрит на мужчину. – Они у вас, я знаю! Прошу, отдайте их мне. Умоляю! 

   - Повторяю. У меня их нет! – герцог встает, не желая продолжать разговор. 

   - Но муж сказал, что вы у него потребовали эти драгоценности в уплату долга. Это вы его заставили их… 

   - А ваш муж, конечно же, никогда не лжет, - сказано таким ледяным тоном, что я бы уже предпочла замолчать, но это же Айли. 

   - Он сказал, что не хотел отдавать, но вы настаивали и… 

   - Хватит! Я уже сказал вам, что не брал драгоценности. Ваш муж действительно предлагал их мне, но я отказался. Считаю ниже своего достоинства поощрять подобные выходки игроманов! 

   - Мой муж не такой! Это вы, вы во всем виноваты! Одним своим появлением вы испортили мне всю жизнь! 

   Айли несёт! Она в состоянии, близком к истерике. Вероятно, возлагала очень большие надежды на возврат драгоценностей, пока еще не ясно, для чего. Чтобы муж их опять проиграл? Или у нее были какие-то планы? 

   Понятное дело, герцог не опускается до того, чтобы слушать или успокаивать постороннюю орущую женщину. Он спокойно наливает стакан воды и так же равнодушно выплескивает его в лицо вопящей Айли. От неожиданности девушка моментально замолкает, моргая глазами. 

   - Удалитесь, графиня. Вы уже достаточно высказались, больше я слушать не намерен. 

   - Я… - пытается еще что-то сказать Айли, но ее перебивают. 

   - Идите. И молитесь всем богам, чтобы мы с вами больше не встретились. 

   Графиня берет свои вещи и потеряно выходит из комнаты. Но чем дольше она идет, тем больше злости в ней просыпается. 

   - Ничего! Они все ещё пожалеют! Да как они смеют?! Всем, всем покажу! 

   Она заходит в лавку аптекаря, и не нужно иметь семь пядей во лбу, чтобы понять, что это за пузырек из темного стекла, который она берет, заплатив последние деньги из кошелька. Глупая, эгоистичная девчонка! 

    

  
  
   

    Глава 13 

   

   Герцог Ксандр Сомерсет 

    

   Две недели прошло, как она поселилась в моем доме. Четырнадцать дней, как я ощущаю себя не в своей тарелке в собственном жилище. Там, где всегда был спокоен и невозмутим, где мог при любом раскладе отдохнуть душой и телом. 

   О чем я думал, когда согласился приютить ее и графских отпрысков?! Затмение нашло, не иначе. Это все та встреча… в поле. Я тогда просто гулял. Нужно было прочистить голову, зверь внутри меня требовал крови и сражений, я устал от этого и надеялся измотать себя физически до такой степени, чтобы потом просто прийти домой и отрубиться. 

   А вместо этого встретил ее. Айли. Такое нежное имя для такой пустой девицы. Я узнал ее голос мгновенно. Сам не понимаю, как сдержался, чтобы не развернутся и не уйти в ту же секунду. Наша последняя встреча, где она обвинила меня во лжи и прочей грязи, была не самой простой. Я потом еще долго злился. И уверен, она тоже не простила мне умывания водой. Был готов к очередным колким словам, гадостям. 

   Но она поднялась с колен, как-то совершенно по-другому на меня взглянула, и я не смог уйти. Я даже не помнил, что ей говорил. Просто смотрел в ее запачканное землей лицо и чувствовал себя как-то странно. Словно узнаю ее и, в то же время, не узнаю. Как будто что-то в ней изменилось, даже не секунду показалось, что это другая девушка, но нет, даже голос ее. Только более спокойный, уверенный. 

   Айли ушла. А еще долго смотрел ей вслед. И неизвестно сколько времени бы еще пялился на дорожку, по которой она давно прошла, если бы Гром лаем не привел меня в чувство, сообщая, что веду себя, как королевский шут. 

   И, наверное, через несколько дней, я бы и забыл о нашей нечаянной встрече, но леди решилась напомнить о себе сама. Причем весьма бесцеремонным образом. 

   - Ваша Светлость, Ваша Светлость! Там! – мой дворецкий, старательно пытаясь восстановить дыхание, продолжал тыкать пальцами куда-то за своей спиной. – Там! 

   - Да что там, Альвин?! – не выдерживаю. 

   - Там она! 

   - Кто? 

   - ОНА, Ваша Светлость! И она утверждает, что беременна от вас! 

   Дворецкий последнюю фразу говорит с таким суеверным ужасом, что я бы, наверное, рассмеялся, если бы это было смешно. Увы. Тела обычных человечек не способны принять силу дракона. Тут требуется особый ритуал, куча всяких священный действ и все равно не факт, что получится. Интересно, кто там такой смелый, чтобы заявить, что ждет от меня ребенка? 

   Не ожидал. Совершенно. Дети, валяющиеся на диванах, коза, жующая скатерть и Айли, с упоением облизывающая соус с пальцев. Вот как у нее это получается? Уже второй раз я теряюсь, забывая, что хотел сказать. А ведь шел с четкой мыслью отправить ее туда, откуда она пришла. А потом… куда только эти мысли делись. Затрудняюсь сказать, что меня больше всего удивило: наличие козы в доме, тот факт, что Айли не отдала детей в приют, а до сих пор с ними возится, или то, что она самым наглым образом опять пришла ко мне и… так откровенно облизывает пальцы. Тьфу ты! Дались мне эти пальцы! 

   Не помню, что ей сказал. Просто выскочил из комнаты, на ходу схватив форму служанки с гладильной доски. В голове созрела дикая и в то же время очень привлекательная мысль. 

   Удивительное дело, Айли пытается извиниться! Я даже опешил ненадолго. Неожиданно. Но потом все-таки продолжил. 

   - Хорошо, - ответил на ее тирады. – Раз вы согласны на любые условия, то раздевайтесь. 

   Мне действительно было интересно, как далеко она зайдет? Мои пальцы все еще хранили ощущение ее нежной кожи, которой я коснулся тогда, при нашей первой встрече, на балконе. Айли была тогда так прекрасна и юна. Я захотел ее сразу, едва увидел. Тонкий стан, белая кожа, пухлые губки, которые будет так приятно целовать. А потом она открыла рот. И желание целовать девушку поубавилось. Сильно. А затем она упала в обморок. 

   Я долго размышлял, чем она меня так привлекла, что я даже подумывал просить ее руки? Когда началось мое глупое увлечение этой пустышкой? И понял, что вот именно тогда. В тот момент, когда она перестала дышать и я, склонившись над хрупким телом девушки, голыми руками рвал ее корсет, чтобы дать Айли возможность вдохнуть спасительный воздух. Именно тогда, касаясь нежной кожи ее груди, всматриваясь в ее лицо, возвращая к жизни, я и попался. 

   - Что, простите? – переспрашивает она. 

   И выглядит при этом такой… не знаю даже, как описать… невинной? Смешно, потому что она не выглядела такой ни разу, ни в одну из наших встреч. И меня почему-то это злит. Отхлебнув щедрую порцию спиртного, уверен я потом об этом пожалею, цежу сквозь зубы: 

   - Раздевайтесь, говорю. Что вы на меня смотрите, словно девица перед первой брачной ночью? Вы же были замужем, насколько я помню. 

   Только когда сказал, понял, ЧТО меня злит в ней и этой ситуации. Она была замужем! Другой касался и ее нежной кожи, и этих губ. Вот сейчас, почему-то резко и внезапно мне стало до этого дело. Мягко говоря, удивился. Я знал, что она прошла обряд с графом. Отнесся к этому с досадой, но через день и забыл. Еще одна красивая, но пустая кукла нашла себе кошелек на ножках. Так почему именно сейчас всплыли эти странные чувства?! 

   - Хорошо, как скажете, - отвечает она, и начинает расстегивать платье. 

   Да что с ней такое?! 

   Я как раз отхлебнул глоток, но увидев кусочек нежной кожи, почувствовал, что напиток пошел не в то горло и подавился, как глупый подросток при виде первой в своей жизни женской груди! 

   - Платье полностью снимать, или достаточно только расстегнуть? – спрашивает, поднимая на меня совершенно невинные глаза. 

   Вот так вот?! Так далеко зайдет? Для чего все это? Чтобы остаться? У нее все настолько плохо? Нужно будет сказать поверенному, чтобы узнал побольше о делах Айли. Что-то мне не нравится ее сговорчивость! 

   - Полностью, - отвечаю, предполагая, что она, как обычно, разозлится и сбежит. Нет у нее силы характера. Уже и взрослая, а ведет себя, как маленькая девочка. 

   И тут она меня в очередной раз удивляет. Кивает и расстегивает платье дальше, оголяя нежную кожу и ложбинку между грудей. При этом, ни капли смущения! Спокойное равнодушие, словно раздевается в своей комнате перед сном. Мои глаза сами просто прилипают к кружеву нижнего белья. 

   Легким, полным врожденного изящества движением плеча, Айли скидывает платье на пол. Оно красиво ложится на ковер, привлекая мое внимание к точеным ножкам девушки, открытым выше приличного. 

   Резко ставлю стакан на стол. Резче, чем собирался. Не могу смотреть на нее неодетую. Это была проверка: как далеко зайдет графиня, чтобы остаться в доме. Айли прошла ее, я – нет! 

   И вот с тех пор минуло две недели. При том, что всячески стараюсь избегать встреч с девушкой, я каким-то непонятным образом почти каждый день натыкаюсь на нее в самых разных местах. 

   Вот, например, сегодня утром стоял и, как дурак, смотрел на то, как Айли поливает цветы. Заметил, что она все время что-то напевает. Совершенно незнакомые мотивы. Вчера услышал ее голос и остановился. Пение доносилось из малой гостиной. 

   «И глянет мгла из всех болот, из всех теснинИ засвистит веселый кнут над пегой пароюТы запоешь свою тоску, летя во тьму одинА я одна заплачу песню старую

   Разлука - вот извечный враг российских грёзРазлука - вот полночный тать счастливой полночиИ лишь земля из-под колёсИ не расслышать из-за грозНи ваших шпаг, ни наших слёзНи слов о помощи». 

    

   Такая грустная песня. И графиня смогла голосом передать тоску. Сам того не желая, остановился перед дверью, замер, заслушался, как моряк очаровывается песнями серен. 

   «Какой беде из века в век обречены? 

   Какой нужде мы платим дань, прощаясь с милыми? 

   И почему нам эта явь такие дарит сны, 

   Что - дивный свет над песнями унылыми? 

    

   Быть может, нам не размыкать счастливых рук? 

   Быть может, нам распрячь коней на веки вечные? 

   Но стонет север, кличет юг, и вновь колес прощальный стук, 

   И вот судьба разбита вдруг о версты встречные». 

    

   Автор слов: Юрий Ряшенцев 

    

   Еще на третьем куплете тихонько приоткрыл дверь, зашел в комнату. Айли сидела на диванчике, укачивая заснувшего ребенка. Столько света было в лице графини, столько нежности. Я никогда не видел ее такой. А видел ли ее вообще? По сердцу резанула печаль в ее глазах и голосе. Песня о любви и невозможности быть вместе. Неужто скорбит о потере? Я ведь думал, что брак договорной. Не дав себе времени даже подумать, повинуясь какому-то глупому порыву, спрашиваю: 

   - Вы его любили? 

   Айли вздрагивает и поднимает на меня глаза. В них еще стоит пелена тоски, но она слетает, стоит девушке чуть пристальнее на меня посмотреть. 

   - Да, - отвечает. – Любила. 

   Встает, аккуратно держа ребенка, и выходит. А я, закаменев, остаюсь стоять, оглушенный ее словами. «Любила».

  
  
   

    Глава 14 

   

   Айли 

   Уже две недели мы живем в герцогском имении. Первые дни было особенно тяжело. Хрупкое аристократическое тело бывшей владелицы никак не желало обрастать мускулами и грубой кожей. Занозы так и лезли под нежную кожу, ручки и ножки каждый вечер дрожали от усталости. Я приходила в комнату, которую нам выделили, и заваливалась спать, иногда даже одетой. Спросить у детей, чем они весь день занимались не хватало ни сил, ни желания. Шарлотта все так же грубила, пользуясь тем, что я постоянно уставшая, наглела. Ходила в герцогскую библиотеку, хотя ей было запрещено шастать в хозяйское крыло. На мои замечания не реагировала. Или начинала спорить, или сделав вид, что согласилась, все равно делала по-своему. 

   Через десять дней я втянулась. Оказалось, что работа не так и тяжела, а некоторая мне даже нравилась, например: поливать цветы в саду, или мыть посуду. К счастью, водопровод у герцога был, как и горячая вода, поэтому проблем с тасканием ведер из колодца и долгим нагреванием их на огне не было. Правда, тетушка Агата частенько заставляла экономить воду, бурча, что у нас жуткий перерасход. Тогда мне приходилось набирать холодную и греть ее на очаге, а потом мыть посуду в большой миске. Благо, подобное делалось только вечером, после ужина, когда все покидали кухню, и я оставалась предоставлена сама себе, даже получала удовольствие от подоного занятия. 

   Тетушка Агата всегда уходила последней, давала указания на завтрашний день и со спокойной душой шла к своей семье. Ее муж и десятилетняя дочка жили тут же, в имении. У них был маленький домик на заднем дворе и оттуда частенько доносились детские смех и крики. Подозреваю, мои дети ходили поиграть к дочери тетушки Агаты. Иногда по вечерам, когда муж главной поварихи заходил за ней и они, обнявшись, шли домой, мое сердце кололо иглой тоски по Саше. И мне хотелось так же, обняв его за талию, идти туда, где нас ждет ребенок. При мысли, что этому не суждено сбыться никогда, становилось так больно, словно я не прожила в печали за ним долгих семь лет, будто он только вчера меня покинул. 

   Не знаю, что стало толчком к возвращению этой черной дыры в сердце, о которой я тут на время забыла. Возможно, тот факт, что мы теперь в относительной безопасности, я не боюсь, что моим детям не хватит еды, или что придет староста, или те двое, которым нужны деньги. И когда отошли на задний план все базовые страхи, проснулось другое, не менее поглощающее чувство. А может, виной тому герцог. По какой-то странной причине я ощущаю рядом с ним ту же защищенность, которую чувствовала с одним единственным мужчиной в своей жизни – с мужем. 

   Вот и сегодня, укачивая Рози, вспомнила почти забытую песню из любимого когда-то фильма. Саше очень нравилось, когда я ее пела, хоть она и грустная безмерно. И я запела. Не столько для ребенка, сколько для себя. Окунулась в слова, в мелодию. Забылась на какие-то мгновения. Тем неожиданней был вопрос, заданный удивительно нежно. 

   - Вы его любили? 

   Герцог. Он возвышался надо мной и смотрел своими пронзительными светлыми глазами. И впервые за все время, что мы знакомы, я не увидела в них презрения и холода. А какое-то… сочувствие? Потому и не стала лгать, или отмалчиваться, деля вид, что не поняла его вопроса. Ответила честно. 

   - Да, любила. 

   И, забрав Рози, поспешила уйти к себе в комнату, чтобы герцог не видел, как я растрогана и слаба сейчас из-за своей тоски и его внезапного прихода. Как совершенно глупым образом мое сердце дернулось ему навстречу и забилось чуть быстрее, когда увидела его глаза, такие непривычно добрые. 

   Но все это было вчера. За ночь я немного пришла в себя, успокоилась и принялась за обычные, рутинные дела. Поливая цветы, ловлю себя на том, что у меня какое-то странное ощущение чужого взгляда. Настораживаюсь. А в следующую секунду ко мне выбегает Гром. Ох, ну и псина! Огромный, мордатый, свирепый. Побаиваюсь его еще с того дня, когда он вжал мое лицо в землю, придавив за шею зубищами. 

   - Гро-о-о-мик, - делано улыбаюсь, выставив лейку перед собой. Обычно я животных не бью, но если он вздумает напасть – зубы я ему подправлю! – Хороши-и-ий мальчик. 

   Пес обнюхивает цветы, которые я только что поливала, фыркает и подходит ко мне. Обнюхивает лейку, мимолетно касаясь мокрым носом моих побелевших от напряжения пальцев. Я первые дни пыталась снискать его симпатию, принося отборные кусочки субпродуктов, кости, но пес меня игнорировал, не подходя к угощению, пока я не уйду. Поэтому я стала гораздо реже баловать собачку. 

   - Громик, ты же меня знаешь, правда? Я хорошая, - говорю псу, который уже вовсю вынюхивает мои руки, а затем ни с того, ни с сего, огромным языком облизывает мои пальцы, все еще вцепившиеся в лейку. Это до того внезапно и неожиданно, что я, не сдержавшись, вскрикиваю и роняю лейку, облив и животное, и себя. Заодно и испугав нас обоих. 

   Пес недовольно рычит, я скулю, и тут появляется герцог. 

   - Гром, фу! Что с вами? Вы в порядке? 

   В один шаг мужчина уже возле меня и хватает за руку, которую я держу, словно она ранена. Я позволяю раскрыть свою ладонь и провести по ней большим пальцем, вызывая у меня холодок вдоль позвоночника и ускоренное сердцебиение. 

   - Где рана? Он укусил? 

   И смотрит на меня такими глазами… взволнованными. И вот как герцогу сказать, что его собака меня только облизала, но я девушка нервная, потому и устроила тут показательный концерт? Боже, глупость-то какая. Даже неловко. 

   - Нет, - выдавливаю из себя. – Не укусил, только испугал. 

   Герцог все еще держит мою ладонь в своих руках, не отпускает. И смотрит мне в глаза пристально, словно ищет что-то и не находит. Хмурится. Мне становится страшно. А вдруг он заподозрит, что я не Айли? Опускаю взгляд. 

   - У вас загрубели руки, - задумчиво говорит, продолжая поглаживать большим пальцем мою ладонь, заставляя меня сбиваться с дыхания и вспоминать очень давние ощущения, еще с молодости. Те самые, на повторение которых я и не надеялась в силу возраста и опыта. 

   Смешно. А теперь стою перед мужчиной, оглушенная собственным сердцем и не могу отвести взгляд от наших рук. Ай, совсем завралась я в этом мире. Не не могу, а боюсь отвести взгляд. Страшусь поднять глаза, понимая, ЧТО между нами сейчас рождается. 

   - Я ведь служанка. Руки такие, какими им положено быть, - отвечаю, стараясь, чтобы голос звучал нейтрально, не растекался патокой, как я сама. 

   Боже мой! Я оказывается так соскучилась по самой простой мужской ласке, по вниманию. Все намного проще, когда ты пенсионерка и тело твое живет за счет таблеток. А вот когда ты молода и гормоны бьют в голову – ух! Вот это нелегко! Или дело не в гормонах, и я нахожу привлекательным именно этого, конкретного мужчину? 

   От подобного предположения вспыхивают краской щеки. 

   - Первый раз вижу, как вы краснеете, - раздается очень близко возле меня мужской, чуть хрипловатый голос. 

   Я знаю, о чем думают мужчины, когда у них становится такой тембр. Внутри все ёкает. Чувствую себя бестолковой дурочкой. Опыта у меня во многих сферах жизни хватает, но вот с мужчинами… Мой Саша был у меня первым и единственным. Он сорвал первый поцелуй, ему же подарила и последний. Никогда даже не смотрела в сторону других мужчин. И теперь…

   Видимо, псу надоело наблюдать, как мы с его хозяином стоим на вытянутой руке, потому что он неожиданно подходит ко мне сзади и подбивает головой под колени. Я заваливаюсь, успев только испуганно вскрикнуть и тут же оказываюсь прижатой к твердой груди. 

   - Гром! Иди отсюда! – ругается герцог на пса, но интонации у него не грозные, а скорее довольные. 

   Зверь, презрительно что-то буркнув, убегает в сад, а мы так и стоим, слишком тесно прижатые друг к другу. Пытаюсь освободиться, и меня тут же отпускают. Я смотрю куда угодно, но только не в лицо герцогу. 

   - Благодарю вас. Я, пожалуй, пойду. Работы еще… много. 

   - Да, конечно. 

   Я хоть и прощаюсь, но первым уходит герцог, резко повернувшись на каблуках и вбивая пятки в землю. Он недоволен? Чем? Тем, что я не растеклась перед ним? Ну так я сюда служанкой устроилась, а не постельной грелкой! Внезапно вспыхнувшая злость озадачивает. Чего это я? Ладно, неважно. Сейчас погружусь в работу, глупые мысли и ненужные эмоции сами уйдут. 

   На кухне дети уже заканчивают есть. Я, пользуясь случаем, тискаю смеющуюся Рози, не обращая внимания на брюзжащую Шарлотту. 

   - Ешь, - говорю ей, - а то все остынет. 

   И больше не отвечаю на ее колкие фразы о том, что я не родная мать малышки и вообще, страшная мачеха и так далее, и тому подобное, слышанное уже тысячу раз. Надеюсь, ей когда-нибудь надоест это, если я не буду реагировать. В очередной раз подумываю, а не сварить ли борщ? Тут его никто не делает, не знаю почему. Супов всяких – очень много. А до борща никто не додумался. И еще ужасно хочется холодца, или как говорила моя бабулечка, Царствие ей Небесное, студня. Только нужные продукты необходимо купить, а мне в деревню идти совсем не хочется. Пробовала объяснить мужу тетушки Агаты, что мне нужно, но он никак не хотел понять и я отстала, решив, что все равно ведь купит что-то не то. 

   - Агата, я завтра еду в город, - на кухню заходит герцог. 

   Удивленно приподнимаю брови. За две недели не видела его тут ни разу. Чего это он? 

   - Нужно что-то особое купить? Что у нас там закончилось, кроме тех зерен кофе? – герцог игнорирует присутствие меня и детей на кухне, смотрит только на кухарку. 

   Кофе? Тут есть кофе?! Ох… вот бы и мне чашечку. 

   - Так вот ведь, Ваше Сиятельство, Айли что-то мудрёное хотела сделать, мужа моего и меня измучила просьбами привести что-то непонятное. 

   - Что нужно привести? – теперь уже герцог переводит на меня свои глаза-лазеры. 

   - Я… 

   - Ваше Сиятельство, да что толку, если она будет рассказывать, все равно ведь не поймете. Ежели я не поняла, а я в кухонных делах более сведуща, чем вы, уж простите, но так и есть, - вмешивается в разговор тетушка Агата. – Лучше берите ее завтра с собой. 

   - Э-э, я не могу, а дети? – пытаюсь возражать. 

   - Да что я ладу им не дам? Будут как шелковые, не переживай, - отмахивается главная повариха. 

   - А… - опять пытаюсь что-то сказать, на ходу придумать какие-то срочные дела. 

   - Хорошо. Завтра в семь утра будьте на парадном крыльце. Не опаздывайте, - сказано категорично и возражения не предполагаются, поэтому я молчу. 

   Герцог выходит, а я стою, как прибитая гвоздями, с волнением представляя завтрашнюю поездку. 

   Завтра наступает, по моему мнению, слишком быстро. Вот только ужинали, а потом – бац, и я уже стою на крыльце, сжав пальцы в кулаки и спрятав их в карманах. Погода сегодня на удивление теплая, как для конца осени. Легкие облачка бегут по великолепному синему небу, шаловливый ветерок балуется локоном, выбившимся из прически. Я нервничала и тугой пучок получился слишком воздушным, а переделывать не было времени. Не хотелось опаздывать и выслушивать неприятные слова от пунктуального герцога. 

   Кое-где, ближе к горизонту, небо еще окрашено оранжевым от восхода солнца. Несмотря на ранний час, мне тепло и, если бы не легкий нервный озноб, было бы вообще чудесно. 

   - Доброе утро, баронесса, - здоровается герцог, упрямо продолжая игнорировать мой «замужний» титул. 

   - Доброе утро, Ваша Светлость, - отвечаю приветливо. 

   - Готовы к поездке? 

   Герцог спрыгивает с двуколки и подает мне руку, стянув перчатку. Ой. А мне тоже нужно снимать? Или как там по этикету? В голове Айли ни одной подсказки, поэтому, положившись на здравый смысл, оставляю перчатку на руке. 

   Его Светлость помогает мне подняться на две ступеньки и сесть поудобнее на мягкое, со спинкой сидение. Конечно, это не экипаж, у нас есть крыша и с боков закрыто, но впереди никак не укрыться от непогоды. Не будет ли холодно так ехать? При езде это, наверное, что-то вроде велосипеда. Ветер в лицо и прочие прелести? Не хотелось бы заболеть: я не знаю, как тут относятся к болеющим служанкам. Будут ли платить жалование? Или если не работала, то ничего не получишь? 

   Пока я копошусь в собственных беспокойных мыслях, герцог усаживается рядом, дергает за вожжи и мы очень аккуратно, плавно начинаем движение. Двойка гнедых бежит в унисон, ветер не задувает, и я расслабляюсь. Оказывается, на самом деле все не так страшно. И даже приятно. Ровно до того момента, пока я не понимаю, что наши с герцогом бедра соприкасаются. И тут меня окатывает горячей волной. Теперь я уже и не против ветерка в лицо. А его нет. 

   Его Светлость привязывает вожжи к специальной петле у ног, лошади сами бегут, а он достает из большой корзины, стоящей с его стороны, меховое покрывало, которое дает мне. 

   - Накройте ноги. Сейчас вроде тепло, но через полчаса езды вы почувствуете, как холод пронизывает насквозь. Мне бы не хотелось, чтобы вы заболели. 

   Послушно делаю, как сказал герцог, с интересом наблюдая, что он там еще достает из корзины и едва сдерживаю вздох восхищения, когда слышу знакомый аромат кофе. 

   - Я знаю, женщины не очень любят этот напиток без особых ухищрений, им нравится добавлять еще… 

   - Ой, это лишнее. Давайте уже быстрее, - перебиваю его, потирая зудящие от нетерпения ладошки. 

   Усмехнувшись, мужчина протягивает мне широкую, красивую кружку и наливает в нее кофе из высокого сосуда с пробкой, на которой нарисованы какие-то знаки. Наверное, для того, чтобы питье не остывало, догадываюсь я. 

   Такую же кружку герцог наливает и себе, ставит «термос» в корзину и, довольно улыбаясь, делает первый глоток, потом поворачивается ко мне и говорит: 

   - Ну что же вы? Пейте, остывает ведь. 

   А я едва не реву. Лошади медленно бредут, вокруг нас красота осеннего, пусть уже и изрядно лысого леса, со мной рядом – благородный и заботливый мужчина, я пью кофе, держа кружку молодыми пальцами. И у меня четкое ощущение, что я - воровка. Что это все не мое, не заслуженное. Что я, как тать, под покровом ночи проникла в чужое тело и теперь живу чужой жизнью. Не знаю, откуда вдруг появилось это чувство. Но оно осело цементной плитой на моей груди, мешая нормально дышать. 

   - Баронесса? – голос герцога доносится словно издалека. – Баронесса? Что с вами? 

   Постепенно это ощущение проходит, я поднимаю взгляд на взволнованное мужское лицо.

   - Все хорошо, извините, задумалась. 

   - У вас был такой вид, словно вы собираетесь потерять сознание, - говорит Его Светлость, и уверена, мы одновременно вспоминаем первую встречу тогда на балконе, когда Айли упала в обморок. 

   - Хорошо, что вы не начали рвать на мне корсет, - усмехаюсь, не сразу сообразив, что этой фразой привлекаю внимание мужчины к упомянутой части одежды. Спешу исправить оплошность. – Иначе бы пришлось вернуться обратно, так никуда и не съездив. 

   - Это было бы печально, - отвечает дракон, сверкнув на меня длинным зрачком. 

   - Согласна, - отвечаю и, наконец-то, делаю первый глоток горячего, черного и сладкого кофе. – М-м-м, это великолепно. 

   Говорю совершенно искренне, губы сами растягиваются в улыбку, а день снова становится теплым и чудесным. 

   - Я сам варю, - говорит герцог с легкой ноткой самодовольства. Понравилось, что я оценила вкус напитка. 

   - У вас чудесно получается, - еще раз прохожусь шелковой перчаткой по его самолюбию. 

   - Благодарю, - уже почти мурлычет в ответ. 

   Похоже, мужчины во всех мирах одинаковые. Усмехаюсь и отпиваю еще глоток из кружки. Воистину, это именно то, чего мне не хватало все это время. И пусть я уже давно не Ольга Петровна с критически пониженным давлением, ощущения все равно те же: словно мир обретает краски. 

   Покончив с кофе, мы какое-то время едем молча. Я любуюсь природой, иногда отвлекаюсь на сильные мужские руки, уверенно управляющие лошадьми. И только через время обращаю внимание, что мы объехали деревню и теперь быстро катимся куда-то дальше. 

   - А мы не едем через деревню? - спрашиваю на всякий случай. 

   - Нет. Во-первых, это нам не по пути, во-вторых, мне не нравится местный люд. 

   - Мне тоже, - вздыхаю. – А вы разве не можете приструнить их? 

   - Я? – герцог удивленно на меня смотрит. 

   - Ну да, - киваю, - это же ваши люди. 

   Теперь мой попутчик смотрит на меня излишне внимательно, слгка нахмурив брови. 

   - Что? – спрашиваю осторожно. 

   - Я не имею отношение к той деревне. Мои земли находятся севернее. А та территория когда-то принадлежала вашей семье. 

   - Моей семье? – переспрашиваю ослабевшим голосом. 

   - Да, пока ваш муж не продал кому-то все земли. 

   Продал. Как же. Скорее всего, у него их отобрали в уплату долга. Но вслух я этого не говорю. 

   - Да, вы правы. Я забыла, - делано легкомысленно пожимаю плечами, а у самой множество мыслей вертится в голове. И относительно старосты и его наглого поведения, и о тех двух коллекторах. За ними всеми стоит кто-то еще. Но кто? 

   Часть дороги мы едем молча. Сначала меня это напрягает, но потом решаю не обращать внимание, переключиться на прекрасные виды вокруг, и как-то незаметно для себя, расслабляюсь. Несколько раз герцог что-то говорит, я отвечаю, но особой беседы не получается. Не знаю почему, возможно, потому что он как-то напряжен, или быть может, потому что я сильно расслабилась, уже почти засыпая к концу поездки. 

   - Извините, я легко укачиваюсь, - говорю, с трудом удерживая открытыми осоловелые глаза. 

   - К сожалению, уже поздновато для сна, мы почти приехали. Вон видите, уже виднеется стена, - герцог указывает куда-то вправо. 

   Я присматриваюсь и действительно замечаю стену. Сон меня мгновенно покидает, теперь во мне просыпается азарт и интерес, как обычно, ко всему новому. Мне тетушка Агата выделила денег, но я даже не знаю, большая это сумма, или маленькая. Надеюсь, герцог не бросит меня на произвол, отправившись по своим делам, а сначала отведет куда нужно. Надо бы спросить, кстати. А то сюрпризы я терпеть не могу. Любые. Даже приятные. 

   - Скажите, как мы будем дальше? Куда пойдем? Я так понимаю, вы в город едите не развлекаться, но быть может, проводите меня к главной площади, или где тут лавки? Я пока сама куплю, что нужно, а вы потом подойдете, когда управитесь с делами. 

   - Ну нет! Не хватало еще оставить вас одну, потом неприятностей не оберешься, - почти грубо отвечает дракон. 

   - Вот еще! Я вполне способна позаботиться о себе сама! – взбесил, если честно. 

   - Конечно, особенно работая служанкой, будучи баронессой, - отвечает язвительно. 

   - Я – графиня! Если у вас плохо с памятью – пейте травы! И любой честный труд заслуживает уважения. Любой! 

   Н-да уж, а так хорошо все начиналось. 

   Усаживаюсь на сиденье боком, почти повернувшись спиной к герцогу и глядя невидящим взглядом на проплывающие мимо кусты. 

   - Я погорячился, - говорит напряженным тоном. 

   - Я тоже, - соглашаюсь, снова поворачиваясь к нему. 

   - Характеры у нас – огонь, - усмехается мужчина, и я отвечаю ему улыбкой. Так и есть. – Я не могу оставить вас одну в городе, вы привлечете ненужное внимание: молодая девушка, сама, без сопровождения. Если бы вы и правда, были обычной служанкой, то еще ничего, низшему сословию позволительно, но никаким платьем и мозолями на руках не скрыть ваше благородное происхождение. И тут могут быть неприятности. Понимаете, о чем я? 

   Еще как понимаю. Это он заботу проявляет. А я уже взбеленилась, да до скандала чуть не довела. Ох, Ольга Петровна, давай, голову включай! А то надо же так позорно себя вести. 

   - Понимаю, - отвечаю. – Благодарю вас. 

   Остаток пути проходит в тишине, заезжаем в ворота, на которых стоят два стража, очень сонного вида, совершенно никак на нас не реагирующие, продолжающие стоять и обниматься с алебардами. Сразу за воротами находится нечто вроде стоянки для экипажей. Мы выходим, герцог прячет меховую накидку и корзину под сидение, привязывает лошадей. К нам подходит паренек. 

   - Лошадей напоить, почистить, - отдает распоряжение дракон, и мы идем по мощенной камнем дорожке куда-то вправо. 

   - Что бы вы хотели купить? – спрашивает у меня Его Светлость, пока мы шагаем. 

   - Ну… специи некоторые, потом мясо еще нужно, - решаю мужика вот прямо с ходу не шокировать. 

   - Хорошо, тогда сначала в лавку специй, - кивает дракон, еще не зная, что его ожидает всего через полчаса.

  
  
   

    Глава 15 

   

   На входе нас встречает мелодичный колокольный перезвон и сильный запах перца. Я даже чихаю, едва успев прикрыться платочком. 

   - Ой, простите милостиво, господа, - к нам навстречу выбегает маленький и юркий, как мышонок, дедуля в пенсне на носу. – Я не думал, что кто-нибудь заглянет так рано, а перец нужно было помолоть, чтобы смешать… впрочем, вам не интересно. 

   Продавец щучкой ныряет между нами, широко открывает дверь, подложив под нее камень, чтобы не закрывалась, и так же быстро возвращается к прилавку. 

   – Итак, чего изволите, господа? – обращается к нам двоим, но внимательно смотрит только на герцога, а тот невозмутимо уперевшись бедром в прилавок, поворачивается ко мне. 

   - Я в специях ничего не понимаю, - говорит. 

   - А вот я сейчас все расскажу, господин… - начинает продавец, но Его Светлость прерывает дедушку, просто подняв руку. 

   - Но моя спутница, уверен, оценит ваши знания и ваши товары. Айли, выбирайте, а я посижу на свежем воздухе, этот запах слишком силен для моего обоняния. Ни в чем себе не отказывайте, я оплачу. 

   И выходит. А мы с продавцом одинаково выпученными глазами провожаем герцогскую спину. Потом одновременно закрываем рты и улыбаемся друг другу резиновыми улыбками, бросая изучающие взгляды. 

   - Ну что же, госпожа, позвольте показать вам мой товар. С чего желаете начать? 

   - Мне нужно несколько сортов перца, желательно уже помолотого, раз у Его Светлости такое чувствительное обоняние. Корица нужна и имбирь. Горчица и хрен. А еще ваниль, если у вас такое есть… 

   - Обижаете, госпожа, в лавке старого Микеле все есть и даже больше, - продавец хитро улыбается и лезет куда-то под витрину, потом достает оттуда баночку и двигает ко мне с довольным видом. 

   Хочет, чтобы я определила, что это? Ладно. Рассматриваю порошок, который имеет яркий желтый цвет. Ну… легкая задачка. Принюхиваюсь. Да, так и есть. 

   - Это карри, - говорю спокойно. 

   - Госпожа знает толк в специях, - уважительно говорит продавец. – Я дам вам и этого порошочка. Он обладает особым, магическим свойством. Раз вы специю узнали и понимаете ее суть, значит, именно для вас я ее и привез, - говорит что-то загадочное старец, но я просто согласно киваю. Все мы с тараканами. 

   Теперь уже мы улыбаемся друг другу приветливыми и настоящими улыбками. Ну, а дальше приступаем непосредственно к заказу. Когда возвращается герцог, мы уже упаковываем последний пакетик. Продавец называет цену, и Его Светлость удивленно приподнимает брови. 

   - Не знал, что тут и голубые бриллианты продают, - говорит немного насмешливо, но расплачивается сполна, даже еще, если я правильно понимаю местную валюту, отсыпает немного больше. Что-то вроде благодарности продавцу за усердие. 

   Тот рассыпается в благодарностях и провожает нас на выход как родных. Выйдя из лавки, громко вдыхаю воздух полной грудью, чем вызываю смех у герцога и удивленно замираю, глядя на него, не в силах оторвать глаз. Он и так мужчина очень заметный, даже с его всегда хмурым видом, но сейчас, когда смех зажег солнечные огоньки в его голубых глазах, подарив им цвет неба, а не туч, - он просто сбивает с ног. А его смех, он вообще нереальный, как тончайшее павлинье перышко щекочет мою кожу, посылая мурашек по всему телу и заставляя ёжиться, но не от холода, а от какого-то сладкого предвкушения. Наверное, я смотрю на герцога слишком пристально, потому что он резко прерывает смех и так же впивается в меня глазами, как я в него. Делает движение ко мне. Внезапное, резкое… 

   - Да что же это такое! Стали тут, не пройти, не проехать! – мимо нас пытается протиснуться, пихаясь и давя ноги колесами тачки, крайне неухоженного вида бабуля. – Подвинулись бы, что ли! 

   Я шарахаюсь в сторону, чуть не поскользнувшись на неровной брусчатке, Его Светлость едва успевает поймать меня под локоть. Поэтому дальше мы так и идем. Рядышком, под руку.Я чувствую себя непривычно спокойно, шагая рядом с ним. Рискую поднять взгляд на его лицо. Он снова спокоен, но в уголках губ еще таится улыбка, у меня в груди разливается неожиданное приятное тепло, и тоже хочется слегка улыбнуться. Потому что день и правда чудесный. Легкий, теплый ветерок проносит мимо нас стайку желтых листьев, один из них прилипает к моему пальто и остается ярким пятном гореть на серой ткани. Мне почему-то жаль сбрасывать его к ногам, чтобы потом прохожие топтались по хрупкому «тельцу», поэтому я придавливаю листок посильнее к ткани, чтобы укрепился лучше и ненароком не упал. Герцог наблюдает за моими телодвижениями все с тем же кусочком неба в глазах, и из-за этого взгляда мое сердце работает с перебоями, но как-то радостно и отчаянно. 

   - Куда теперь? – спрашивает у меня. 

   - Теперь нам нужен хороший мясник. Чтобы свежее и главное – разнообразное мясо было. А последним – молочник. Сметанки бы к борщу. 

   - К чему? – переспрашивает герцог заинтересованно. 

   - Не скажу! – улыбаюсь. – Потом увидите. 

   Это говорит та, которая терпеть не может сюрпризы! Сюрпри-и-и-з! 

   Мы выходим на площадь. Тут шумно. Если в переулке возле лавки специй стояла полная тишина и покупателей не было, то тут царит оживление и идет бойкая торговля. Со всех сторон слышны окрики: «А что так дорого?», «Это дочь твоя старшая, или кусок батиста? Куда такие цены?» «Подходи, мы не кусаемся. Лучшие псы у опытного разводчика!». Ну и много всего другого. Герцог слегка морщится от какофонии звуков, а меня неудержимо тянет улыбаться. Ой, как я люблю такие рынки! 

   Мы неспешно обходим первый ряд лотков. Тут сладости, я никогда их особо не любила, поэтому при первой же возможности поворачиваю туда, где слышится запах мяса. Герцог удивленно провожает меня взглядом и идет следом. Что его удивило? Что не остановилась поглазеть на пряники и конфеты? Ну так, не для того мы тут. 

   Возле ряда мясников я замираю. Ух ты! То, что надо! Постояв, присмотревшись, начинаю ме-е-едленно прохаживаться от одного продавца к другому. 

   - Красавица! Ты дальше не ходи, там все равно ничего хорошего не найдешь! Все лучшее только у меня, тебе любой горожанин скажет! – начинает вопить один из мясников, завидев потенциального клиента. 

   - Да где лучшее-то? Окстись, жулик! – тут же подключается второй. – Красавица, ты не слушай этого старого пройдоху, он обязательно подсунет тебе какую-нибудь гадость, мамой клянусь! Иди лучше ко мне, я не обижу, только лучшие куски говядины, а курочка еще вчера бегала по двору, мамой клянусь! 

   - Да где же она бегала, – подключается необъятных размеров женщина за третьим прилавком, - когда я третий день вижу ее у тебя в продаже, шельмец ты такой! Девушка – благородная леди, а ты ей дрянь суешь, прохвост! Милая, подходи ко мне, я дам только настоящий вес, ни на грамм не обману. 

   Подходим к ней, я присматриваюсь к ее товару, потом указываю на слегка подсохшую курицу. 

   - Мне эту, - проверить хочу продавца. – Крупненькая, красивая. 

   - Не-не-не, - отвечает женщина, категорически махая руками, - что ты, миленькая, оно тебе не надо. Я сейчас найду получше. Хочешь крупненькую, будет тебе крупненькая. 

   Продавец ныряет куда-то под прилавок и резко шмякает на витрину огромного кабана просто, а не курицу. 

   - Вот! Смотри, эта - то, что надо. Видишь, я все потрошки оставила внутри, попробуй, она еще тепленькая. Я только сегодня зарезала. Ее и еще двух ее подружек, таких же «поросят». Сунь руку вовнутрь, говорю. Чуешь, тепло еще? 

   Усмехаюсь, сняв перчатки и попробовав птицу. Рядом со мной стоит, выпучив глаза герцог. 

   - Ну как? Нравится? Вот это – свежатинка! А та, что ты показала, тоже хороша, но такой знатной леди не подойдет. Ты слушай меня, миленькая, я плохого не посоветую. 

   Улыбаюсь еще шире. Продавщица хоть и называет меня знатной, но «выкать» не спешит и вообще разговаривает со мной эдаким покровительственным тоном умудренного опытом человека. Я тоже когда-то так разговаривала, в прошлой своей жизни. 

   - Да, берем эту курочку, - говорю, сполоснув руку и вытерев поданной помощником мясника салфеткой. – Теперь мне нужны свиные копытца и телячьи голяшки. 

   За спиной поперхнувшись, закашлялся герцог. Продавщица поднимает на меня внимательный взгляд, не шучу ли я. 

   - Я совершенно серьезно, - отвечаю ей. – Студень варить буду. 

   - Что за студень? – тут же интересуется женщина. 

   - Дам рецепт и все расскажу, если договоримся, - отвечаю ей. 

   Уже через пару минут передо мной на витрине высятся несколько пар вполне себе красивых копыт. 

   - Айли, - герцог впервые обращается ко мне по имени, - вы точно знаете, что делаете? Это все выглядит крайне… несъедобно. 

   - Ваша Светлость, внешний вид часто очень обманчив, - и улыбаюсь, видя его крайне скептическое выражение лица. – И потом, я же не заставляю вас есть то, что приготовлю. 

   И почти смеюсь, видя явное облегчение на лице сурового воина. Бедненький, парочку копыт испугался. А что будет, когда я ушки и хвостики попрошу? Добить его, или пусть живет? 

   Впрочем, озадачить его уже совсем по самое «немогу» не удается, герцог как-то внезапно вспоминает о важном деле и, предварительно попросив меня никуда не отходить от мясного лотка, шустрой походкой уходит куда-то к магазинам. Пожав плечами, продолжаю свои закупки. 

   - Мне бы еще хвост говяжий. Можно даже два. И фарша еще. Только хорошего, чтобы без пленок и жил, чтобы мягенький. 

   Заодно и котлеток сделаю, а может даже чебуреков. Это наука нехитрая, тесто там совсем простое, зато блюдо получается такое, что с языком проглотить можно. Мой Саша очень любил чебуреки, я их одной левой могу делать, даже находясь в глубокой коме. Только спустя несколько секунд понимаю, что не чувствую уже привычной боли в груди при воспоминании о муже. Да, тоскливо, да грустно, но это какая-то светлая грусть. И огромная благодарность, что он был в моей жизни. 

   - Такие подойдут? – с сомнением спрашивает продавщица, показывая хорошие, крупные хвосты и вырывая меня из мыслей. 

   - Отлично, - киваю ей. 

   Накупив всего, чего хотела и даже больше, приступаю ко второму пункту плана своей поездки. У меня в мыслях было, как бы так организовать постоянные поставки мяса в имение? Не ездить же каждые выходные в город? Дорога занимает почти весь день, много времени и сил уходит впустую. А вот если нам будут привозить товар, это уже совсем другое дело! Осталось только договориться с продавщицей. Но я сразу обратила внимание, что она ловкая и смекалистая особа. Она мгновенно приметила наши одежды и поняла, что сможет выгодно продаться, если предложит лучшее. Предпринимательская жилка у женщины, не то что у ее соседей по лоткам. Которым лишь бы сегодня продать, а что будет завтра – подумаем завтра. 

   - Знаешь, - я тоже перехожу на «ты», мы ведь планируем быть компаньонами, значит должны быть на равных, - я тут задумалась что у нас в имении до сих пор не организована доставка мяса и рыбы. 

   - Да что ты говоришь? – всплескивает руками торговка, но я успеваю заметить довольные искры, мелькнувшие у нее в глазах до того, как она переводит взгляд на своего помощника. – Что думаешь, Ганс? А впрочем… Как далеко ваше имение, милочка? 

   Говорю ей местность и название деревни, возле которой расположен особняк. 

   - Ох. Так это тот самый дракон?! У нас тут долго все говорили о нем, когда только поселился. Уверена, многие из знати надеялись спихнуть ему своих незамужних дочек, да только дракон ни к кому в гости так и не зашел. Уединился и все. Теперь понятно почему, - и красноречивый взгляд в мою сторону, делаю вид, что не заметила, оправдываться перед малознакомыми людьми – бесполезное занятие. Просто пожимаю плечами и продолжаю нужную мне тему. 

   -  Так что скажешь? Возьмешься за доставку. 

   - Я бы с удовольствием, но это очень далеко. Это же Ганс потратит целый день на поездку, а кто будет мне помогать? Я вдова, мужа у меня нет, который бы подсобил в моем нелегком труде. 

   - А я расскажу, для чего покупала все это мясо, поделюсь рецептом. Думаю, у такой предприимчивой женщины, как ты, найдется возможность воспользоваться моей щедростью в самом выгодном для себя варианте. 

   Вот теперь продавщица смотрит на меня именно так, как нужно – с уважением. 

   - Это уже интереснее, - отвечает она, и мы улыбаемся друг другу, взаимно довольные проведенными переговорами. 

   Когда возвращается герцог, наши продукты уже упакованы в специальные пакеты с интересными значками. Эльза – продавщица, объяснила, что подобные символы что-то вроде заморозки для мяса. Пока пакет не нарушен, а значок не стерт, внутри него несколько дней поддерживается ровная температура, близкая к нулю, но не ноль. Более подробно Эльза объяснить не смогла, потому что сама не поняла принцип действия. Но главное – мы привезем наше мясо, даже спустя несколько часов поездки, свежим и не испорченным. 

   - Уже закончили? Как быстро, - говорит герцог, и я почти со смехом слышу в его голосе облегчение. 

   - Да, можем ехать обратно, только заберите, пожалуйста, покупки. 

   - У меня есть идея получше, - говорит Его Светлость, глядя на меня как-то напряженно, словно ожидая подвоха. 

   - Какая? – спрашиваю настороженно. 

   - Ехать нам долго, а мы с утра не ели. Не знаю, как вы, я весьма проголодался. Что если мы зайдем перекусим? Я знаю тут недалеко очень неплохую таверну, - отвечает, забирая наши покупки у Ганса, но по-прежнему не спуская с меня глаз. 

   Что он задумал? Это прилично? Я же ничего не знаю о порядках этого мира. Да, я не замужняя девушка, там совсем все строго, но не думаю, что и вдовы творят все, что хотят. С другой стороны, я тоже очень хочу есть и в подтверждении этого, мой желудок издает заунывный вой. 

   - Ну так что, пойдем, перекусим? – настаивает герцог, глядя на меня враз потемневшими до серого цвета глазами.

  
  
   

    Глава 16 

   

   Сомневаюсь, но недолго. И соглашаюсь. Возможно, пожалею об этом, а, может, и нет. Но как говорил кто-то умный «лучше сделать и, может быть, пожалеть, чем НЕ сделать и всю жизнь думать, а как же оно могло быть». 

   - Да, пожалуй, я не откажусь перекусить. Нужно только еще свеклу купить и сметану. 

   - В таверне возьмем, - отрезает герцог, снова подхватив меня одной рукой под локоток. 

   - О! И так можно? – удивляюсь. 

   - А почему нет? Закажем, нам принесут, - говорит мужчина, начиная меня тянуть прочь от витрины Эльзы. 

   Спешно прощаюсь с продавщицей, мы уже с ней договорились, что ее помощник через десять дней привезет мясо, и позволяю себя вести куда-то в узенькую аллейку. 

   Тут, удивительно дело, еще задержалось лето. Зеленые деревья, травка, окруженные со всех сторон домами и пригреваемые солнышком, цветут крупные бутоны каких-то незнакомых мне цветов. Удивительно, даже замедляю шаг, чтобы полюбоваться. 

   - Я потому и выбрал здесь посидеть, - говорит герцог и подводит меня к одному из столиков на улице, отодвигает одно из кресел и помогает сесть под зонтиком, чтобы удивительно теплое сегодняшнее солнце не пекло в голову. Сам укладывает наши сумки возле соседнего стола и, наконец, занимает свое место – напротив меня. 

   К нам тут же подходит молодая девушка в чистом, накрахмаленном до хруста фартуке. 

   - Добрый день, уважаемые гости. Меня зовут Сария, рада приветствовать вас в нашей таверне. Хотите я принесу вам меню, или могу просто рассказать, чем сегодня собирается удивлять наш повар? 

   - Лучше меню, - говорим мы почти дуэтом. 

   Девушка вручает нам по красивой книжечке и уходит. 

   Долго всматриваюсь в буквы, написанные с красивыми завитушками, сомневаясь, что же выбрать. 

   - Можно я посоветую? – нарушает молчание за столом герцог. 

   - Да, пожалуйста. 

   - Салат с морепродуктами, я уверен, вам понравится. Вряд ли вы такое ели, но пусть вас не пугают странные на вид креветки, или кальмары. Это обитатели морских вод соседнего королевства. У нас с ними теплые, дружеские отношения и хорошо налажены всевозможные поставки. 

   - Море, - произношу мечтательно, вспомнив летние поездки и улыбнувшись. В своей прошлой жизни я ела кое-что гораздо более диковинное, чем кальмары и креветки. 

   - Да. Вы не были? Можем… - и замолкает. 

   По загоревшимся глазам понимаю, что именно хотел предложить. Но рано, еще рано. Однако сама мысль о том, что герцог хотел бы отвезти меня на море, показать местные диковинки, греет душу и заставляет улыбаться еще шире. А уж когда приносят этот самый салат с морепродуктами, я наверное, вообще сияю, потому что даже мой спутник заражается и начинает, хоть и тайком, уголком рта, но тоже улыбаться, поглядывая, с каким наслаждением я ем свое блюдо. И надо сказать, что это особое счастье, когда ты несколько недель почти голодаешь, а потом вот так запросто тебе приносят очень изысканный салат. Почти детский восторг накрывает от одного только вида продуктов. А что уж говорить о вкусе! И настроении после такого обеда. Я готова всех обнять и расцеловать, даже сидящего напротив меня мужчину. 

   - Благодарю вас, - говорю ему, счастливо откинувшись на спинку кресла и наблюдая как легкий ветерок неторопливо играет листвой деревьев. 

   - Не стоит благодарности, я не меньше вас доволен нашим обедом, - отвечает, не спуская с меня глаз. 

   И тут нам приносят сладкое. Маленькие пирожные. Очень-очень разные. 

   - А можно мне с собой? – спрашиваю у нашей подавальщицы. – Вот эти, эти и эти, - показываю, какие именно завернуть. 

   - Детям? – больше утверждает, чем спрашивает Его Светлость. 

   Киваю. 

   - Есть две вещи, которые не дают мне покоя? 

   - Какие? – немного напрягаюсь. 

   - Первое: ваше отношение к детям, - и смотрит на меня. 

   - А что с ним? Я отношусь к ним как к моим родным, - пожимаю плечами. 

   - Вот именно. Хотя они вам не родные. 

   - Только не начинайте и вы рассказывать, насколько была бы проще моя жизнь, отдай я их в приют. Потому что она не была бы проще. Я не представляю своей жизни без них. 

   - Даже без Шарлотты? Мне кажется, она особенно к вам безжалостна. 

   - Ну и пусть. Это такой возраст, пройдет. 

   - Почему вы не хотите смягчить ее к вам отношение, рассказав, что к такой жизни вас всех привел отец девочки, проиграв все, что было можно и нельзя? 

   - Предположим, я ей расскажу. Думаете, она мне поверит? Мне? Злой мачехе? Очень сомневаюсь. И, честно говоря, это даже лучший вариант – что она не поверит. Гораздо хуже, если поверит. 

   - Почему хуже? 

   - Потому что тогда получается, что ее любимый отец, тот человек, которого она уже посмертно возвеличила до небес, бросил их всех. Никогда не любил и не заботился. Ставил свои потребности выше их безопасности и дальнейшей жизни. Как думаете, каково это? Узнать ребенку, что его родителю было наплевать, что станет с ним? 

   За столом наступает тишина. Я уже жалею, что так горячо и резко высказалась, но содеянного не исправить. 

   - Пожалуй, вы правы, - согласно кивает герцог, а следом задает вопрос, который застает меня врасплох. – А второе, что не дает мне спокойно спать по ночам – это ваш запах. Что с вами случилось, Айли, что вы стали пахнуть по-другому? 

   И вот что тут ответишь? 

   - Я не понимаю, о чем вы, - говорю ту самую глупую из всех возможных фраз, которая меня, в мою прошлую пенсионную бытность, жутко раздражала в сериалах. 

   - Правда? А почему мне кажется, что понимаете? 

   - Я не могу знать, почему вам что-то кажется, Ваша Светлость. У меня нет вашего обоняния и вашей фантазии. Быть может, тогда я использовала крема и духи, сейчас, сами понимаете, у меня такой возможности нет. 

   - Да, возможно, - отвечает дракон, я понимаю, что он соглашается просто, чтобы не портить прекрасную было атмосферу за обедом. Но поздно, я уже напряглась и состояние «обнять всех» уже прошло. 

   - Думаю, нам стоит уже забирать свой заказ и ехать. Дорога неблизкая, да и скоро потемнеет, похолодает. 

   - Вы правы. Подождите здесь минутку, я оплачу, и мы пойдем. 

   Жду. Рассматриваю солнечных зайчиков листве и соображаю. Наверное, нужно бы что-то придумать. На будущее. Если снова возникнет такой вопрос, а он точно возникнет. Надоело врать просто до тошноты, но этот мир постоянно провоцирует. 

   Герцог возвращается, сгребает все наши покупки, позволив мне нести только коробочку с пирожными, и мы идем к нашей двуколке. Усевшись на удобное сидение, задумчиво осматриваюсь. Такой хороший день был, жаль, что уже прошел. 

   - Мы можем еще как-нибудь приехать сюда, - говорит Его Светлость, словно подслушав мои мысли. 

   - Ни к чему это, - отвечаю тихо. 

   Меня слишком устраивает сейчас все то, что есть на данный момент. И страшат перемены. Я только начала спокойно засыпать по ночам, не слыша завывания голодных желудков, перестала вскакивать и испуганно озираться, думая, что в дверь постучали. Мне совершенно не хочется создавать себе проблемы на ровном месте. А роман с кем-то вроде герцога в моем нынешнем положении – это проблемы. И не важно, что обо всем этом думает мое сердце. Я, прежде всего, – мать, и кроме меня у моих детей никого нет. Каждое мое действие отразится на них в первую очередь, надо быть осторожной.

   - О чем вы так глубоко задумались, что даже морщинка между бровей появилась? – спрашивает герцог, возвращая меня в реальный мир. 

   - О жизни, - отвечаю банальностью, не желая делиться мыслями. 

   - Тогда не удивительно, что нахмурились, - усмехается мой собеседник. 

   Некоторое время мы едем молча, я сначала смотрю по сторонам, но когда мы выезжаем на проселочную дорогу и пейзаж вокруг становится однообразным, меня начинает укачивать. Очень стараюсь держать глаза открытыми, но потом как-то так само получается, что я засыпаю. Просыпаюсь от того, что мне почему-то уж очень приятно и тепло. И вот какое-то такое светлое чувство на душе… 

   Кто-то очень нежно и бережно гладит мою щеку, заправляет за ушко, выбившиеся из слабого пучка волосы. Бодренькие мурашки моментально разбегаются от мочки вниз, к шее и груди, заставляя вспыхнуть щеки и не только их. Открываю глаза и встречаюсь взглядом с длинными, хищными зрачками дракона. Его лицо настолько близко к моему, что ничего кроме него не вижу. Под щекой что-то мягкое, мне требуется несколько секунд, чтобы понять, что я задремала и, видимо, во сне привались к герцогскому плечу, используя его вместо подушки. 

   - Мы уже приехали, - говорит шепотом, привлекая мое внимание к своим губам. 

   Сейчас, когда они не сжаты, то выглядят такими мягкими, что хочется коснуться, проверить, так ли это. И я, забыв об осторожности, притрагиваюсь к мужскому рту. Совсем чуточку, почти невесомо, просто, чтобы попробовать. Наверное, я еще не проснулась, только этим можно объяснить подобное безрассудное поведение. 

   И неожиданно чувствую шевеление губ под своими пальцами. Он целует мою кожу, а затем, совершенно неожиданно, прикусывает. Я вздрагиваю от ощущения молнии, пронзившей все тело, и невольно придвигаюсь ближе, хотя, казалось бы, куда еще ближе, и так считай, сижу на нем. На смуглой мужской коже, в районе скул появляются отдельные серебристые чешуйки. Касаюсь их пальцами. Кожа под руками гладкая и горячая. 

   - Чешуйки, - говорю так же шепотом. 

   - Тебе не нравится? – спрашивает вроде бы ровным голосом, но я успеваю услышать тревожную нотку. 

   - Нравится, - говорю. – Это очень красиво. 

   И провожу пальцами вдоль чешуек, которые, словно льнут к моим рукам, появляясь там, где я касаюсь. 

   - Ох, - говорю удивленно. 

   А в следующую секунду забываю обо всем, потому что мужские губы, еще недавно казавшиеся такими мягкими, обрушиваются на мой рот жадно и жестко. Нетерпеливо. Словно хотят украсть поцелуй, а не получить его добровольно. Будто ожидают сопротивления и возражения. И спешат, пока есть это мгновение. Здесь и сейчас. 

   А я не сопротивляюсь, тоже решаюсь украсть это мгновение. Только один раз, только сегодня. Просто снова почувствовать себя молодой и привлекательной. Желанной. Всего на минутку. Это ведь недолго? 

   И поэтому не отодвигаюсь, и не возражаю. А мужчина, почувствовав, что я не сопротивляюсь, становится нежнее и бережнее. Его руки уже не твердо удерживают, а мягко прижимают, расслабляюще поглаживают, продляя приятные ощущения. Поцелуи становятся слаще, и на какое-то время я забываю вообще обо всем. 

   Резко выдергивает из розового тумана ощущение холода по лопаткам и чьего-то взгляда. Отодвигаюсь, герцог тянется за мной, пытаясь не разрывать поцелуй. Я снова кладу пальцы на его губы, но на этот раз в запрещающем жесте. 

   - Ваша Светлость… - начинаю говорить. 

   - Ксандр. 

   - Что? – переспрашиваю. 

   - Меня зовут Ксандр. Странно слышать сейчас с тех самых губ, которые я целовал, это твое «Ваша Светлость». 

   - Мне нужно идти. Спасибо за поездку, это было прекрасно. 

   - Давай и на будущей неделе поедем? В следующую субботу в городе будет ярмарка… - глаза герцога просто нестерпимо сияют. 

   - Думаю, это лишнее, - я еще не заканчиваю говорить, а уже вижу, как находит тень на лицо мужчины. – Я прекрасно провела время, но пока не готова… к чему-то… вообще к чему-либо. Я… 

   Замолкаю, не зная, что сказать. Запуталась. В своих чувствах, в этом мире, во вранье. Во всем. Как в паутине залипла. 

   - Опять вертишь хвостом, да? – в мужском голосе ядом сочится разочарование. – Теперь я тебя узнаЮ, Айли. А то ведь почти поверил… 

   - Не говори сейчас того, о чем мы оба пожалеем, - говорю с грустью. – То, что было сегодня – прекрасно. Не нужно портить этот день, прошу. Целовала я тебя не с каким-то хитрым умыслом, а потому что хотела. Разве этого не может быть? 

   - А может? – спрашивает и смотрит на меня жадно, словно от моего ответа жизнь зависит. 

   - Может. Но я в растерянности и прошу на меня не давить. 

   - Хорошо, - тут же соглашается дракон. 

   - Хорошо? – я, мягко говоря, удивлена. 

   - Да, я согласен, - кивает головой. 

   - Отлично. Тогда я пойду? Покупки заберет кто-то с кухни. 

   - Не надо. Я сам отнесу. И да… мне тоже очень понравилась сегодняшняя поездка. 

   Именно эти слова и яркие глаза с острыми зрачками я вспоминаю, когда ложусь спать. Долго ворочаюсь с боку на бок, а потом засыпаю. И снова попадаю в прошлое Айли. 

   Темная комната, свет только из окна. В кресле-качалке сидит очень пожилая женщина. На ней сто одежд: платье, сверху какая-то накидка, потом платок на ногах, еще один – на плечах, на голову накинута шаль. В комнате невыносимо жарко, я, то есть Айли, чувствует как начинает потеть и это раздражает ее. 

   - Подойди ближе, что стала, как неродная? – старуха презрительно кривит губы. 

   Девушка делает несколько шагов в сторону кресла, но не доходит и останавливается. 

   - Что стала? Ближе, говорю, подойди! – требует женщина, ударив сухой ладонью по подлокотнику. 

   Скривившись, Айли делает еще шаг. Ей не нравится тут находиться. Ее все тут раздражает, но отец сказал прийти, и она тут. 

   - Сын говорит, у тебя есть способности? – спрашивает пожилая женщина, внимательно рассматривая стоящую рядом девушку темными, глубоко запавшими глазами. 

   Айли кивает, почти с гордостью. 

   Внезапно старуха делает резкое движение, и удивительно сильно хватает девушку за запястье. Та, испуганно вскрикивает, дергается, пытаясь освободиться, и не может: бабка крепко держится. А дальше происходит нечто странное. Старуха охает, закидывает голову вверх, ее глаза закатываются, оставив только белки. Айли усиливает сопротивление, в ужасе от происходящего. И вот когда девушка начинает кричать и вырываться так, что кажется, сбросит бабку с кресла, та резко отпускает ее. Айли, взвизгнув, по инерции отлетает назад и падает на пол, ушибив ягодицы. 

   - Нет у тебя никаких способностей. Сын ошибся. Да, в нашей семье дар передается через поколение и по женской линии, но ты – пустышка. Ты настолько ничтожна духом, что твоя магия не просто спит, она похоронена в теле. Навечно. Не приходи сюда больше. Ты – разочарование для этого дома и для нашего рода. 

   Айли вскакивает, презрительно фыркнув на слова бабки, но внутри девушки огнем горит обида. А я только теперь обращаю внимание на комнату, в которой все происходит, и понимаю, что знаю эту обстановку. Этот стол, большую печь. Это же тот самый дом, где мы жили с детьми не так давно!

   Просыпаюсь резко, лежу какое-то время, пытаясь успокоить бешено колотящееся сердце. С чего это я так разволновалась? Следующий вопрос – о каких способностях говорила старуха? Эх! Даже расспросить не у кого! 

   Быстро привожу себя в порядок и выхожу из комнаты. Пора приступать к своим обязанностям служанки, кроме того, на сегодня задуман борщ, а холодец я сварила еще вчера, разобрав мясо и поставив охлаждаться уже когда все давно спали. Из-за этого сегодня немного не выспавшаяся и рассеянная. Потому, открыв дверь, могла бы и наступить на подарок, но, к счастью, внимание привлекли яркие цвета на полу, только из-за них остановилась и присмотрелась. 

   На букете из желтых осенних листьев стоит красивая баночка с бантом. Присаживаюсь, поднимаю с полу. Листья пахнут горечью, костром и осенью. А еще солнцем и вчерашней поездкой. Улыбаюсь. А на баночке написано «Увлажняющий крем для рук». Откручиваю крышечку, и улыбка становится шире. Цветы. Целое поле цветов. Лето среди осени. Как вчера, в таверне. Даже без записки понятно, кто это положил. Не давит, как я просила. Но мягко подталкивает. Не сдержавшись, смеюсь. Ух, драконище! 

    

    

  
  
   

    Глава 17 

   

   Люблю это утреннее время, когда дом еще спит. Вокруг тишина и спокойствие. Никто не крутится под ногами, ничего не выспрашивает, не сует нос, мешая сосредоточиться. Захожу на кухню, проверяю продукты. Наваристый бульон на борщ сварен еще вчера. Прозрачный, как слеза, липкий и душистый. 

   Затопив печь, ставлю его разогреваться. Быстро чищу картофель, морковь, свеклу и лук. В закипевший бульон бросаю нарезанный картофель и немного отодвигаю с огня большой казан. Нельзя, чтобы сильно кипело. Накрываю посуду крышкой и занимаюсь нарезкой овощей. Тоненькой соломкой красиво ложатся на доске свекла и морковь, мелкими кубиками – лук. Пока жарятся в сковороде овощи, протираю через сито сваренные вчера помидоры. 

   Заглядываю в казан. Картошка еще сыровата. Залив в сковороду томат и перемешав овощи, отхожу к столу, нарезаю тонкой соломкой свежую капустку. Можно было бы и кислой немного добавить, да нет пока, не заквасилась еще, как и помидоры в бочке не дошли, а иначе неплохо было бы немного положить в томат для придания вкуса. Ничего. Не в последний раз борщ варю, в другой раз и добавлю. 

   Доготовить в тишине не успеваю. На кухню заходят помощницы тетушки Агаты, сестры Мари и Герти. 

   - Ой, а чем это пахнет так странно? – принюхивается старшая, почти бесцветная блондинка Гертруда. 

   - Странно, в смысле не вкусно? – уточняю, добавляя в бульон соли и корешок отара, что-то типа нашего лаврового листа. 

   - Нет, просто странно, - говорит Герти, загоревшимися глазами посматривая в казан. – А что ты готовишь? Тетушка Агата придет, ругаться будет, что ты тут грязь развела и посуду взяла без спросу. 

   - Да где грязь-то? – спрашиваю, разводя руками. – Все прибрала, посуду лишнюю помыла. Сейчас доготовлю и потом за собой наведу порядок. 

   - А попробовать можно будет? – спрашивает младшая сестра, Мари, рыженькая и конопатая. 

   - Конечно. А для чего, по-твоему, я такой огромный казан варю? – проверяю картофель в бульоне. Самый раз. Несколько кусочков раздавливаю, люблю так. Добавляю капусту, тщательно слежу, когда закипит. 

   - Ой, как па-а-ахнет, - на кухню заходит тетушка Агата, довольно улыбаясь и потягивая носом. – Айли, ты хозяйничаешь? То самое блюдо, ради которого ездила в город? 

   - Оно, тетушка Агата. Уже скоро будет готово. 

   Дождавшись, когда прокипят вместе картофель и капуста, добавляю овощи в томате. И сверху на них – крупную горсть зелени. Укроп, петрушка, зеленый лучок, который вырос на подоконнике – все пошло в ход. 

   - Ну что же. Берите тарелки и ложки, скоро будет готов. Борщ, конечно, вкуснее, когда настоится, но это мы уже в другой раз подождем, а сейчас, я вижу, все слишком нетерпеливы, чтобы тянуть до вечера со снятием проб. 

   Усмехаюсь, когда присутствующие начинают буйно возражать на мои слова с намеком о том, что неплохо бы подождать. Очень вовремя на кухню заходят и мои ребятки. За ними следом, шумно вдыхая воздух вваливается и муж тетушки Агаты. 

   - Ух ты ж. А что это у вас тут? – с нетерпением потирая ладони говорит мужчина, заглядывая за мою спину. 

   - Берите посуду и становитесь в очередь, - смеюсь я, наливая первую порцию для тетушки Агаты, ставшей возле меня самой первой. Тщательно вылавливаю крупные куски мяса, добавляю овощей и бульона. Сверху кладу ложечку сметанки. 

   - Ой. А что он такой красный? Так и должно быть? – спрашивает главная повариха, круглыми глазами глядя в собственную тарелку. 

   - Да. Борщ всегда такой, - говорю, едва сдерживаясь, чтобы не рассмеяться. 

   Всем наливаю. Себе – самой последней. Усаживаюсь за большой стол. Все сидят притихшие, смотрят то в свои тарелки, то на меня. Даже Рози не решается поковырять сметану ложкой. Сидит, что-то себе под нос гулит, осторожничает. Под взглядом больше десятка глаз слегка размешиваю сметану в тарелке, набираю полную ложку и с довольным видом подношу ко рту. Преувеличено громко втягиваю в себя бульон, жмурюсь, как сытая кошка и снова нагружаю ложку. Тишина, стоявшая было за столом, мгновенно нарушается цокотом столовых приборов. Все в едином порыве снимают пробу. Каждый набирает полную ложку, пробует и восторженно ахает. Шарлотта тут же набрасывается на еду, будто ела не вчера, а неделю назад. Роберт, как обычно, медленно и тщательно выбирает в тарелке сначала бульон, потом капусту и уже в конце картошку. А Рози… ну это же Рози. Она, бросив ложку за ненадобностью, ест руками и лакает вот просто из тарелки. Довольно причмокивает, обливаясь красным бульоном и размазывая ужасно вкусные овощи не только по лицу, но и по столу и, кажется, штанам меланхолично жующего Роберта. 

   Понятное дело, что после первой порции все взяли по второй. Дети ушли, спустя почти полчаса, объевшиеся, сонно перекатываясь и переругиваясь, кому мыть довольно придремавшую прямо за столом Рози. 

   - Ох и Айли, - усмехается тетушка Агата. – Ох и накормила. Теперь ни дела, ни работы не будет. Всех разморило. 

   - Так и идите, отдохните, какая уж тут работа. Еда приготовлена, животных я покормила. Срочного ничего нет. 

   - А как же Его Светлость, ему ведь тоже надо… 

   - И за него не переживайте. Поест, голодным не будет, - успокаиваю главную повариху. 

   Все расходятся на сиесту. Объелись. Я и сама знатно переела. Глаза просто слипаются. Вздремнуть бы. Уже собираюсь выйти из кухни, когда слышу: 

   - А что это у вас так пахнет? 

   На кухню заходит герцог, принюхиваясь и настороженно осматриваясь. Ну вот, теперь не время спать. Самый важный гость пришел. Его надо покормить. Улыбнувшись, показываю рукой на стул. 

   - Присаживайтесь, Ваша Светлость, сейчас вас борщом угощать буду. Мы вчера продукты покупали, а сегодня уж извольте отведать блюдо из тех продуктов. 

   Герцог усаживается за стол, сразу заняв своей крупной фигурой и широкими плечами большую часть кухни. Комната словно становится меньше, хотя вот еще недавно в ней спокойно умещались восемь человек. 

   - Из ваших рук – что угодно буду, - отвечает мне. И улыбается. Той самой, очень редкой своей улыбкой, от которой у меня ёкает сердце и становится тепло в груди. 

   - Ой, не говорите так, Ваша Светлость, - усмехаюсь чуть насмешливо, - а то ведь подловлю на слове. 

   - А, может, я буду рад, если подловите? – улыбается уже более провокационно. 

   Я ставлю перед мужчиной большую тарелку с борщом, под недоуменным взглядом светлых глаз кладу ложку сметаны, выдаю столовые приборы и пододвигаю корзинку с домашним хлебом. 

   - Без хлеба не так вкусно, - говорю герцогу, задумчиво разглядывающему содержимое тарелки. – Смелее, Ваша Светлость, отварные овощи не кусаются. 

   Мужчина хмыкает, берет ложку и делает первый глоток. С совершенно невозмутимым видом. Потом второй. И снова на лице ни одной эмоции. Откусывает большой кусок хлеба, вдумчиво жует, а потом говорит. 

   - Я ел и более странные блюда. 

   Серьезно?! Более странные он ел?! 

   - Что?! – переспрашиваю, думая, что ослышалась. 

   - Говорю и более странное ел, - повторяет, озорно сверкнув глазами. 

   - Ах так, да? – в шутку замахиваюсь на него полотенцем, которое держу в руках. 

   Герцог внезапно перехватывает другой конец ткани и резко дергает на себя. Не удержавшись, я заваливаюсь прямо к нему в руки и удивленно таращу глаза, когда он приподнимает меня и усаживает к себе на колени. 

   - Ваша Светлость! Я в меню не вхожу! – пытаюсь слезть или принять более приличную позу. 

   - Я не помню, как ты назвала это блюдо, но оно очень вкусное, - говорит, глядя мне в глаза своими длинными зрачками. – Почти такое же вкусное, как твои губы. 

   И целует. Медленно. Со вкусом, толком и расстановкой. Смакуя, как изысканный десерт. Я тоже позволяю себе немного расслабиться. Но через пару мгновений, воспользовавшись тем, что герцог ослабил объятия, выскальзываю из его рук и отодвигаюсь подальше. 

   - Вот так, да? – усмехается мужчина. 

   - Именно так, - подтверждаю. – Ешьте борщ, пока не остыл. У меня есть еще одно блюдо. Специально для вас. 

   - О! Еще одно? Вы меня балуете, - шутит герцог, впрочем, довольно быстро расправляясь с борщом. – Несите, я заинтригован. 

   - Минутку, - я отхожу в кладовку, где у нас стоит морозильный ларь. Достаю из него одну формочку с хорошо застывшим холодцом. И гордо держа его перед собой, возвращаюсь в кухню. 

   - Что это? – с легкой опаской интересуется герцог, скептически рассматривая дрожащую массу у себя на тарелке. 

   - Это - студень. Наш семейный рецепт, переданный мне еще моей бабушкой, - сочиняю на ходу, положив чайной ложечкой немного горчицы и хрена, рядом с холодцом. 

   - Ну что же, раз вы готовили, уверен, это очень вкусно, - говорит герцог и мужественно выдохнув, засовывает полную ложку в рот. 

   Долго и тщательно жует. Не могу понять: нравится ему, или нет. Глотает и смотрит на гору холодца как-то не очень дружелюбно. Не понравилось. Даже немного обидно, но потом в голову приходит мысль, которую я тут же озвучиваю. 

   - А вы попробуйте помазать студень вон той зеленовато-желтой массой, горчицей. 

   Герцог бросает на меня полный сомнения взгляд, но потом все-таки делает, как я сказала, и снова загружает полную ложку в рот, слегка хмурясь. Жует. Сначала быстро. Потом замедляется и вообще останавливается, задумчиво глядя на меня, как на загадку природы. Лоб его разглаживается, и он снова начинает жевать, но уже гораздо медленнее. 

   Глотает и смотрит на меня с явным одобрением. Потом щедро и густо намазывает поверхность холодца горчицей. 

   - Ваша Светлость – это многовато. Надо бы… - договорить я не успеваю, герцог сует в рот огромную гору холодца с горчицей. Причем, я не уверена, что гора студня больше, чем такая же возвышенность специи. 

   Вполне ожидаемо, глаза герцога уже через секунду наливаются слезами, на щеках появляется румянец, а руки хватаются за стакан с водой. Но мужчина так и не поднимает его со стола. Шмыгая носом, Его Светлость доедает холодец и широко улыбаясь, говорит мне: 

   - Вот это я понимаю! Вот это еда! Ну, Айли, вы меня сегодня очень удивили. Опять. А добавку можно? 

   Смеясь, приношу герцогу вторую порцию и усаживаюсь рядом с ним, попивая чая и с огромным удовольствием наблюдая за тем, как быстро и с аппетитом мужчина ест то, что я приготовила. Это выглядит как-то интимно, по-семейному, но мне приятно вот так сидеть, и по тому, какие довольные взгляды бросает на меня герцог, ему нравится не меньше. Надо запомнить: драконы любят горчицу. 

   - А еще чаю можно попросить? – спрашивает герцог, явно не желая уходить. 

   Хмыкнув, наливаю вторую чашку и ставлю перед мужчиной. Он просто держит ее в руках и смотрит на меня. Долго. Пристально. Словно пытается что-то понять, прочесть, разузнать. Я понимаю, о чем он думает: о моей несхожести с собой прежней. С той Айли, которую он встречал раньше. Но тут я ничего поделать не могу. При всем желании, даже если бы оно у меня было, я бы не смогла стать тем, кем никогда не была. 

   Так мы и сидим какое-то время, играя в гляделки, пока мне не надоедает. 

   - Прошу прощение, Ваша Светлость, но у меня еще очень много работы. 

   - Да… благодарю вас за такой чудесный… завтрак, - герцог усмехается, - плавно перешедший в обед. 

   - Приходите и на ужин, - приглашаю его. 

   - Обязательно, - обещает и выходит, многозначительно задержавшись взглядом на моем лице. 

   Чувствую, у меня щеки горят, как у малолетки, и в животе щекотно. Смешно. И волнительно. Сама не замечая, напеваю, убирая со стола и вздрагиваю, когда за спиной раздается: 

   - А когда ты была замужем за отцом, ты не пела. 

   Звучит словно обвинение. Поворачиваюсь. Шарлотта стоит в дверном проеме, смотрит на меня нахмурившись. 

   - Наверное, тогда мне не до песен было, - отвечаю невозмутимо, убирая горчицу и пряча хлеб. 

   - Интересно почему? У тебя все было! Чего бы ты ни захотела. Папа сразу выполнял любое твое желание! Хотела украшений – получала. Хотела балы и праздники – тоже были. Но оказывается, тебе для полного счастья нужно было работать служанкой у мутанта, а не жить в любви с благородным магом! 

   Ох, ну это ты уже хватила через край, девочка! 

   - Правда? У нас было все настолько хорошо, что приставы, наверное, по ошибке забрали дом за долги? Ты же взрослая девочка, Шарлотта. Оставь на минутку свои обиды и подумай головой. Я вышла замуж за твоего отца всего год назад, принесла очень богатое приданое. Его бы хватило на безбедную жизнь нам всем, даже с балами и приемами. И не на один несчастный год. Ты же учила математику, посчитай. А еще ответь сама себе на простой вопрос: кто у нас в семье занимался финансами? Точно не я. Тогда почему я виновата, что мы остались ни с чем? 

   - Потому что… ты… ты никогда не любила моего папу! 

   - Иногда замуж выходят без любви, так бывает в высшем свете, уверена, ты это знаешь. 

   - Ничего я не знаю! Он любил тебя, а ты… 

   - Нет, Шарлотта, твой отец любил меня не больше, чем я его. Нам просто было хорошо вместе. Увы, недолго. 

   - Я не хочу это слышать! Ты злая! Ты специально… - не договорив, девочка поворачивается и убегает, громко топая башмаками. 

   А я остаюсь. На душе остается какое-то гадливое чувство и все хорошее настроение, что было с утра – бесследно испарилось. Ничего, как говорила еще моя бабулечка: если нужно прочистить мозги – берись что-то делать руками. Вспомнив, что у меня в сегодняшних обязанностях числится стирка полотенец, вздыхаю почти с облегчением. Это хорошо. Нелегкий, но монотонный труд – самое оно. 

   Взяв два больших таза, грязные вещи, выхожу на улицу. Солнышко греет, словно летом, поэтому надеваю только тонкую безрукавку сверху на платье. Ставлю тазы, наполняю их водой, в очередной раз порадовавшись, что тут есть кипяток. В меньшую емкость  бросаю два специальных мыльных ореха, загружаю несколько полотенец и даю им время немного отмокнуть. 

   Стираю, используя специальную доску. Современные девушки даже не знают, что подобным устройством когда-то давно стирали их прабабки, а может даже, и бабушки. Попади они в этот мир, наверняка бы не поняли, что за штука такая стоит рядом с мисками и мыльными орехами. 

   Настиравшись так, что даже немного вспотела, снимаю безрукавку, оставшись в тонком платье, полощу и вывешиваю полотенца. Солнце уже идет на закат. Вот и еще один день прошел. В покое и сытости. Многие живут и не понимают как мало надо для счастья: кров, еда и здоровые родные рядом. Все. Так мало и так много одновременно. 

   Остается еще одно полотенце, а места на веревке нет. Свободен только тот участок, который я не люблю – в самом начале, возле дерева. Веревка там привязана высоко, с земли не дотянуться, приходится ставить табурет и влезать на него, а потом, держась за хлипкую веревку, вешать тяжелое полотенце. Едва закидываю его и собираюсь растянуть по длине, чтобы лучше сохло, как меня что-то толкает под колено. Взвизгнув, оглядываюсь и вижу Грома. Он довольно скалится огромными зубами. 

   - Гром! Уйди! Не толкайся! 

   Пес, вроде отходит, я восстанавливаю дыхание и равновесие, пытаюсь спустить одну ногу с табурета и в этот момент зверь снова толкает меня. Пискнув, заваливаюсь вперед, уцепившись в эластичную веревку и уже представляя себе, как не только упаду лицом в землю, так еще и сорву всю свою стирку, на которую сегодня потратила больше трех часов. Зажмурив глаза и выставив руки, чтобы не сильно ушибиться, падаю. 

   И втыкаюсь носом во что-то твердое, очень вкусно пахнущее. Машинально отпускаю веревку и хватаюсь за то, что в этот момент кажется более устойчивым. Только через секунду понимаю, что я все еще стою, хоть и в странном слегка подвешенном состоянии. 

   - Я тебя держу, - говорит надо мной спокойный голос. 

   Открываю глаза и поднимаю голову. 

   - Умеете вы появиться вовремя, - говорю шепотом. 

   - Вообще-то, я тут уже некоторое время стою. С того момента, как ты полезла на табурет, - отвечает так же тихо, склонившись к моему уху и заставляя ёжиться от слишком острого ощущения его губ возле моей кожи. 

   - Почему же не показались раньше? – спрашиваю, чувствуя, что сбиваюсь с дыхания, как в своей прошлой пенсионной жизни при подъеме на пятый этаж по ступенькам. А ведь герцог просто поглаживает широкой ладонью мою спину. 

   - Не хотел смущать, - замолкает, потом наклоняется еще ближе и уже в самое ухо шепчет, - любовался. 

   Меня словно пробивает разряд. Он идет вниз, от уха, которого касаются мужские губы, по шее к груди и ниже, к самым интимным местам. И я загораюсь, как сухое дерево от удара молнии. Жадно подставляю губы под поцелуи. Отвечаю, овившись лианой вокруг герцога, прильнув к мужской груди и зарывшись пальцами в волосы на его затылке. 

   Сколько мы так целуемся – не знаю. Меня снова возвращает в реальный мир ощущение чужих глаз. Вздрагиваю и останавливаюсь, пытаюсь отодвинуться. Полуслепыми глазами смотрю на свое мокрое платье из-за зажатого между нашими телами полотенца. 

   - Я… мне нужно идти, - пытаюсь забрать свою ладонь из рук герцога. – Еще надо ужин приготовить. А вы… вот, - силой впихиваю ему полотенце, - повесьте, раз уже тут. И… приходите ужинать. 

   И сбегаю. Нет, ну можно было бы соврать, что горделиво ухожу, но я так устала постоянно лгать, что хотя бы самой себе признаюсь - сбежала. На кухне, успокоив сердцебиение, принимаюсь за готовку. Тетушка Агата иногда бросает на меня любопытствующие взгляды, но ничего не спрашивает, как и две ее помощницы. 

   Когда мы заканчиваем ужин и я перемываю тарелки, приходит муж поварихи и сообщает, что герцогу ничего готовить не нужно, он только что уехал по срочному вызову самого короля, видимо опять где-то прорвалась тьма, а всем ведомо, что только драконы могут ее загнать обратно, ведь в основе их магии тот же мрак. 

   Угу. Всем ведомо, кроме меня. Но спрашивать, что за тьма и как дракон ее загонит обратно, не рискую. Ни к чему мне сейчас ненужные ответные вопросы на тему, как это я ничего не знаю. Враньем сыта по горло. Поэтому молчу и просто слушаю. И еще немного грущу, что герцог уехал. Очень хотела его увидеть… после всего произошедшего. Ну да ладно. Что я, девица малолетняя, чтобы сидеть да вздыхать? Работы вон – полным-полно. 

   Когда все расходятся по своим комнатам, закрываю кухню и тоже иду к себе. Проходя мимо окна, вижу, что забыла закрыть сарай. Ругнувшись, накидываю пуховый платок на плечи и быстро выбегаю во двор. Надо закрыть, а то мне завтра влетит от тетушки Агаты. 

   Закрыть сходу дверь не получается, приходится убрать дрова, которые сегодня кто-то рубил и бросил абы как, не сложив. Я наклоняюсь, чтобы отбросить последнее полено, когда меня кто-то хватает под руку и затягивает в сарай. Хочу закричать, но резко замолкаю, когда на мой рот ложится широкая ладонь и голос, который я никогда не слышала, но сразу узнала, говорит: 

   - Тише. Это я!

  
  
   

    Глава 18 

   

   Никогда не думала, что обычный мужской голос может набатом отдавать в голове и ледяным холодом во всем теле. Резко дернувшись, поворачиваюсь лицом к говорящему. В сарае темно и я не сразу вижу черты лица, вначале только силуэт, но потом мужчина делает шаг в сторону окна, из которого льется яркий лунный свет, и я ахаю, понимая, что мне не показалось. Граф Росс Бонвилл, собственной персоной. Живехонек и здоровехонек! 

   - Ты… - удается выдавить из пересохшего горла. 

   - Да, любимая, я жив! Представляю какой это для тебя шок, но все хорошо, это правда я. Вот, почувствуй, - и хватает меня за руки холодными пальцами. – Я тут немного промерз, сама понимаешь, не лето уже… Да и голоден. Принесешь мне что-нибудь поесть? 

   - Как? Что? Ты же умер! – с третьей попытки мне удается выдавить из себя связную фразу. 

   - Ну, как видишь, нет, - самодовольно улыбается. – Это был тщательно продуманный план, чтобы запутать следы. Но тебе ни к чему забивать свою милую головку подобными ужасами, лучше принеси своему мужу… 

   - Ни к чему забивать голову ужасами? – переспрашиваю, едва борясь с желанием расцарапать эту сочащуюся довольством морду. – Ты серьезно? 

   - Конечно. Такой хорошенькой женщине, как ты, совершенно нет нужды вникать в мужские дела. 

   - Откуда у тебя вдруг возьмутся мужские дела, мне интересно?! – все, меня прорвало. 

   - Как это откуда? – муж еще не понимает, что попал. 

   - Вот так. Для мужских дел мужиком надо быть, как минимум. А ты – жалкий трус, бросивший свою семью и детей. 

   - Я спасал свою жизнь! Сейчас трудные времена, но ты не имеешь права так со мной разговаривать! 

   - И кто же мне это запретит, интересно? 

   - Айли, я тебя не узнаю, что ты такое говоришь, как ты… 

   - Слушай, Росс, ты давай заканчивай рассказывать, как и что мне нужно делать. Ты лишился этого права, когда инсценировал свою смерть, позволив мне и детям совершенно зря горевать и рвать сердце. 

   - Но ты же должна понимать! Я не мог вас предупредить, все должно было выглядеть натурально, чтобы никто ничего не заподозрил. 

   - Я тебя поздравляю. Все действительно выглядело очень правдоподобно. Особенно наше выселение из дома. Куда, по-твоему, я должна была идти с детьми и без денег? Ну, согласно твоему плану. 

   - Ты должна была оставить детей в приюте, там бы за ними присмотрели, нашли бы им приемных родителей. Сама бы ты куда-то устроилась, а я тебя чуть позже нашел, и мы вместе уехали бы куда-нибудь. Говорят, наши маги нашли новые, неизведанные территории, уверен, нам было бы там очень хорошо. Тебе и мне, моя птичка. 

   Говорит, и пытается меня к себе притянуть, залезть холодной пятерней в декольте. Брезгливо отталкиваю его. 

   - Руки убери! Я бы никогда не отдала детей в приют, мерзкий ты червяк! Если до сегодняшнего дня я думала, что ты хоть немного переживал о детях, то теперь понимаю, что ошибалась. 

   - Ой, да перестань, Айли, это уже не смешно, - фыркает муж. – Ты молода, мы можем еще сделать сколько угодно детей, если захочешь. Зачем тебе сейчас эта морока, да еще и с чужими отпрысками? У нас есть возможность начать все с нуля! С чистого листа! Давай ею воспользуемся! 

   - Никуда я с тобой не пойду! 

   - Еще как пойдешь! Я твой муж! 

   - Я вдова! У меня даже документ есть! Тебя больше не существует, поэтому сделай хоть что-то хорошее напоследок: реши вопрос со своими долгами, чтобы за нами не гонялись бандиты! 

   - И чтобы ты могла и дальше вертеть хвостом перед этим герцогом?! Конечно, эта рыбка пожирнее простого графа, да?! Я видел, как вы сегодня целовались, бесстыжая дрянь! Совсем от рук отбилась, ничего, я сейчас покажу тебе, что такое настоящий мужик! 

   И хватает меня за руку, тянет к себе. Пытаюсь вырваться, отбиваюсь и получаю за это сильную и очень громкую, просто оглушающую пощечину. Голова так сильно дергается от удара, что кажется, даже хрустнули шейные позвонки. На несколько мгновений теряю ориентацию в пространстве и понимание, что происходит. Когда прихожу в себя, этот слизняк уже копошится в разорванном декольте и задирает юбку, придавив меня своим пыхтящим телом к стене. 

   Во мне волной поднимается такая ярость, что перед глазами все становится красным. Да как он посмел! Это он и с Айли так поступал?! Мерзавец! Если раньше я думала, что бывший муж – это слабохарактерный и никчемный игроман, то теперь понимаю, что он гораздо хуже и опаснее! 

   Вырваться я не могу, моих сил не хватает, хорошо, что подарок Барбары всегда со мной, в этот раз привязанный в ножнах к поясу и скрытый юбками. Надо выхватить его до того, как озверевший муж найдет! Опускаю руку вниз и с радостью ощущаю нужный предмет, отозвавшийся странным теплом на мое прикосновение. 

   - О, пришла в себя! Отлично. А то повисла, как мертвая, даже испугался, что прибил тебя. Но ты же понимаешь, я не со зла. Ты сама меня вынудила своим поведением, - бормочет Росс, расстегивая штаны. 

   Достаю нож и, не медля более ни секунды, приставляю его как раз к тому самому месту, которое так неосторожно оголил муженёк. Граф дергается и замирает. 

   - Правильно, не нужно резких движений, а то моя рука может и соскользнуть! 

   - Айли, послушай… 

   - Нет, это ты послушай! Натягивай свои штаны и беги отсюда, куда глаза глядят. Раз не хочешь нам помочь, значит и не мешай, иначе сильно пожалеешь! Я тебя уже один раз похоронила и оплакала, похороню и второй, - чуть надавливаю на нож, - ты меня понял? 

   Росс поспешно кивает головой. 

   - И только попробуй что-то такое еще раз выкинуть – больше предупреждать не буду. А сейчас надел штаны и ушел из нашей жизни раз и навсегда. Ты для нас умер, понял? Вот чтобы так и было дальше. 

   Бывший муж натягивает штаны и спешно отходит от меня на расстояние вытянутой руки. 

   - Ты…ты еще пожалеешь… 

   - Иди отсюда, пока не передумала, - подгоняю графа, взмахнув ножом. 

   Взвизгнув, как поросенок, мужчина выскакивает из сарая и почти бегом улепетывает по дорожке. Конечно, в голову закрадывается мысль, что я его зря отпустила, ну а что я могла сделать? Не убивать же его, в самом деле? Все равно я на такое не способна, что уж тут думать. Как получилось, так и получилось. Буду надеяться на его трусливость. Он и сейчас показался только потому, что герцог уехал, а так бы сидел зайцем в сарае еще не известно сколько. 

   Вздохнув, трясущимися после адреналинового всплеска руками закрываю злополучный сарай и возвращаюсь в дом. Запираю дверь на замок, для надежности использую и засов. Собираюсь заглянуть к детям и испуганно вздрагиваю, заметив, как из угла выходит чья-то фигура. Боже, да что за вечер такой сегодня! 

   На долю секунды я всерьез, почти до паники пугаюсь, представив, что это может быть герцог. Он не поверит мне и не простит, не после того, что творила Айли. И что я тогда буду делать? 

   Но тут фигура выходит на свет, и я понимаю, что она маленькая, детская. 

   - Шарлотта, ты почему до сих пор не спишь? – спрашиваю, подходя ближе к девочке. 

   Луч света от луны падает на лицо падчерицы, и я вижу дорожки слез на ее щеках. Сердце мое дергается и болезненно сжимается. Неужели опять подслушивала? И как много услышала?

   - Шарлотта… - начинаю, аккуратно подбирая слова. 

   - Не надо, - останавливает меня девочка. – Я хочу сказать. Объяснить… Я видела тебя. С герцогом! И расстроилась, даже больше разозлилась на тебя. Что мы не успели отца предать земле, а ты уже крутишь хвостом перед другим мужчиной… 

   - Ничего я не крутила, - пытаюсь возразить, но девочка делает протестующие движения руками и машет головой. 

   - Я хочу договорить! 

   - Ладно, говори, - соглашаюсь, скрестив руки и сжав зубы. Понятное дело, ничего приятного она не скажет, но раз падчерице нужно выговориться, пусть говорит. 

   - Я была зла на тебя. И ждала возможности сделать какую-нибудь гадость. Когда увидела, что в сарае кто-то есть, думала... это опять ты что-то делаешь... ну... для свидания с героцогом. Я пробралась туда и увидела отца. 

   Ахаю, пораженно глядя на девочку. Она знала! И не сказала мне? 

   - Я была так счастлива, что он жив! Я его обняла и расплакалась, сказала, что рада видеть живым, я ведь надеялась, что все ошиблись, я верила! А он! 

   - Что он? – спрашиваю, впрочем, уже догадываясь, как повел себя «папаша года». 

   - Он отодвинул меня, сказал, чтобы я немедленно возвращалась в дом, а то кто-то увидит. Он обозвал меня глупой! Сказал, что я все испорчу! Велел немедленно уходить и привести тебя! Я расплакалась и рассказала ему, что он тебе не нужен! Что ты уже нашла себе другого! Я надеялась, что он нас заберет и мы уедем! И будем счастливы, как когда-то давно, еще когда была жива мама! 

   Шарлотта почти захлебывается рыданиями, а я молчу, не утешаю и не прерываю ее, захлебываясь, как и она, но не слезами, а потоками ненависти и отчаяния, которыми она так щедро меня заливает. Причем, за что? За то, что всегда думала, прежде всего о них, а потом уже о себе? Мне неприятно и плохо, я хочу уйти, но падчерица еще не закончила, продолжая говорить сквозь рыдания. 

   - А он меня выгнал! Словно нищенку какую-то, которая просит милостыню. Будто я никто ему! Не родная кровь, не его любимая дочь! Но я, глупая, еще на что-то надеялась. Думала, что это из-за тягот его нынешней жизни и голода отец такой жестокий. Стоит ему поесть и согреться, успокоиться, он придет в себя, станет прежним любимым папочкой. Я не видела, что ты к нему пошла. Набрала еды побольше, студень этот твой взяла, он очень сытный и в сарае холодно, он там может стоять и до завтра, и дольше, отцу будет поесть не один раз. Но когда я пришла в сарай, я увидела, что он там не один. 

   - Там была я, и мы разговаривали, - продолжаю вместо падчерицы. 

   - Да, - она понуро опускает голову, заливая все вокруг слезами. 

   - Что ты услышала? – спрашиваю с ноющим сердцем. 

   - Все! Он хотел отдать нас в приют! Он сказал… еще детей нарожаете, - тут девочка совсем срывается и начинает так безутешно плакать, что я не могу спокойно на это смотреть, подхожу и обнимаю ее трясущиеся плечи, прижимаю к себе, прекрасно понимая, что она сейчас чувствует. 

   У нее была память об отце. Самом любимом и родном. Девочка за нее держалась из последних сил, чтобы выжить, когда весь мир, кажется, сошел с ума. И теперь это все рухнуло. С замиранием сердца предлагаю ей свою поддержку, примет ли она, или замкнется в себе? 

   - А ты…ты, - неразборчиво говорит куда-то мне в плечо, промочив слезами ткань моего платья. 

   - А что я? 

   - Ты его прогнала! 

   Напрягаюсь. Опять? Снова я во всем виновата? Неужели… 

   - Я не поверила своим ушам. Ты его выгнала, а нас оставила. Мы тебе чужие, ему – кровь. Но он отказался, а ты – оставила. Зачем? 

   Поднимает голову и смотрит на меня опухшими от слез глазами. 

   - Затем, что вы – мои. Пусть не по крови, но родные. Вы – семья, понимаешь? 

   Шарлотта кивает, закусив губу, долго смотрит на меня, а потом робко спрашивает: 

   - Прости меня, Айли, я очень перед тобой виновата, но я постараюсь все исправить. Сможешь простить? 

   - Конечно, смогу, - улыбаюсь ей. 

   - А можно… - девочка замолкает и смотрит на меня с таким волнением, словно сейчас решается ее судьба. – Можно я буду называть тебя мамой? 

   И вот теперь я уже не в силах сдержаться. Слезы сами начинают бежать по моим щекам, при этом широкая улыбка от уха до уха появляется на губах. Выгляжу я, наверное, очень странно, но нам обеим все равно. Я просто киваю, потому что голос мне сейчас неподвластен. 

   Шарлотта порывисто обнимает меня, крепко, до хруста костей. Потом резко, словно смутившись своего порыва, отодвигается и говорит: 

   - Спасибо… мама. 

   И от этого одного слова я чувствую себя такой счастливой, словно сбылась моя самая заветная мечта. Хотя… почему словно? Так и есть. Сбылась. 

   Ночь я спала плохо, сказывался переизбыток эмоций накануне. Долго не могла заснуть, а когда погрузилась в сон, снилось что-то непонятное, тревожное, мутное. Проснулась с ощущением, что совсем не спала. Впрочем, сегодня все были какие-то сонные. Дети притихшие, Шарлотта, отекшая после вчерашних слез, но сияющая, аки солнышко ясное. 

   Девочка быстро всех кормит, и они уходят, чтобы не мешаться под ногами. Через несколько минут она возвращается с вопросом, нужно ли мне помочь? Улыбаюсь, понимая, что сейчас нельзя ее отправлять в спальню к другим детям. Она жаждет показать мне, что изменилась, что готова налаживать отношения. Нужно просто дать шанс, и я с радостью это делаю, доверив «ответственную» работу: вымыть посуду. 

   И Шарлотта с ней отлично справляется. А потом так же хорошо вытирает столы и складывает в стопочки полотенца. У меня сегодня по расписанию поход в лес, недалеко, до ближайшей полянки, за грибами, а может, если повезет, и за ягодами. Предлагаю падчерице пойти со мной, и она с радостью соглашается, тут же побежав переодеться и дать указания Роберту, как себя вести с Рози и что делать, чтобы она ничего не натворила. 

   Довольно напевая, я тоже накидываю теплый плащ и переобуваюсь в добротные ботинки на толстой подошве, всегда стоящие для общих нужд возле кухни. Это такая себе общественная обувь. Если нужно куда-то пойти, вроде леса, или болот. Теплые, с высоким голенищем, на шнуровке. Да, мне немного великоватые, но на толстый носок – самое оно. 

   Вскоре выходит Шарлотта, в таких же ботинках, только ее размера, тепло одетая и довольная. 

   - Идем? – спрашиваю у нее, и она кивает. 

   Еще никогда мы не ходили в лес с такими довольными лицами. Как на праздник. Хотелось смеяться, и я смеялась. А за мной и Шарлотта подхихикивала. 

   Набрали полные лукошки последней брусники, а в карманы – плотную ягоду облепихи, корзинки ломились от грибов, я уже представляла как стушу картофель с грибами, луком и морковью, приправлю сметаной и зеленью, а еще ведь можно сыра добавить… Задумавшись над рецептом, не заметила, что Шарлотта отошла от меня, скрывшись за деревом. Я ей уже несколько раз говорила, чтобы всегда была на виду, мало ли что. Тут болотистая местность, опять же, зверье всякое бродит. Но девочка так хочет показать себя с лучшей стороны, что все время слишком старается. Вот и сейчас отошла и молчит. 

   - Шарлотта! – зову ее. – Уже хватит грибов. Мы пока их отмоем и почистим, устанем больше, чем когда собирали. Лучше придем еще через два-три дня за свежими. Тетушка Агата говорит, что осень будет теплой, а зима – поздней. Все успеем. Шарлотта?!

   Сердце тревожно замирает, когда я резко поворачиваюсь в ту сторону, куда убежала девочка. 

   - Шарлотта?! – в голосе появляются визгливые нотки, но оно и не удивительно, я волнуюсь. Даже больше, я – испугана. 

   - Шарлотта?! – почти бегом делаю несколько шагов в сторону того дерева, за которым всего несколько мгновений назад скрылась падчерица. 

   Подбегаю и резко останавливаюсь, тут же отшатываясь назад. Ко мне навстречу выходят уже знакомые мужчины. Один очень высокий и тощий просто смотрит на меня, как на часть природы, вроде куста, или дерева, а вот его напарник – худой и прыщавый, прижимает к себе мою Шарлотту, поигрывая рядом с ее испуганным лицом очень острым ножом. 

   - Наконец-то мы встретились, - говорит прыщавый, довольно осклабившись и демонстрируя ряд гнилых зубов. – А то все бегаешь от нас и бегаешь. А мы с дружбаном, между прочим, очень неплохие малые, скажи, Иво. 

   - Ага, - подтверждает длинный все так же равнодушно сканируя меня взглядом. 

    

  
  
   

    Глава 19 

   

   - Не могу сказать, что рада встрече, - говорю. – А где это вы старосту потеряли? 

   Спрашиваю на тот случай, если он тоже где-то тут бродит и сейчас выскочит из-за деревьев. Хотелось бы избежать подобных «сюрпризов». 

   - Слился тот остолоп. Хозяин ему еще покажет, холоп думает, что так и останется главным в деревне? А вот дудки. Наш хозяин такие финты не любит, хорошо, если живым оставит. 

   - Неужто жалость проснулась? – спрашиваю о старосте. 

   - У кого? У того идиота? Ага, размечталась, - прыщавый ухмыляется. – Болячка к нему какая-то привязалась. Глаза липнут, опухают, болят, прыщи на них какие-то выскочили. Дурак воет и по всем знахарям в округе уже набегался, те разводят руками и ничем помочь не могут. Говорят, прокляли его. Но мы с Иво не верим в такую чушь, мы мужики деловые и практичные, а проклятия – это для деревенских дурачков. 

   Глаза болят и липнут? Прыщи? Ячмени что ли? И тут, как удар пыльным мешком по голове, приходит воспоминание, как я от всего сердца желаю старосте заплыть ячменями до конца дней его. Боже-е-еньки! Это ведь не я? Или… 

   - Хорошо болтаем, но долго, - подает голос тощий Иво, до этого просто меланхолично рассматривающий природу. 

   - Да, ты прав. Ну что красавица, раз уже познакомились, то давай к нам в гости? 

   - Я не хожу в гости к малознакомым мужчинам, - говорю, настороженно наблюдая, как мелькает острый нож в опасной близости возле лица белой, как мел, Шарлотты. – Доча, все хорошо, не бойся и не делай резких движений, пожалуйста. Я все улажу. 

   Девочка смотрит на меня полными слез глазами и едва заметно кивает, косясь на лезвие. 

   - Ну, сегодня придется изменить своим принципам, - мерзко хихикает. – Мы пока по-хорошему приглашаем, но если будешь выкобениваться, то я ведь могу и перестать быть таким вежливым. Смотри сюда, - мужик подносит лезвие ножа к нежной шее Шарлотты, она всхлипывает и застывает навытяжку, у меня сердце перестает биться, а в глазах от ужаса темнеет, - один маленький чирк ножом вот тут, и она истечет кровью за считанные секунды. Хочешь так? 

   - Нет, - едва могу ворочать языком, наблюдая за сверкающим лезвием в миллиметре от сонной артерии девочки. 

   - Я знал, что мы договоримся, - гиеной похихикивает прыщавый. – Значит поворачивайся и топай, куда скажет мой друг, а мы будем идти за тобой. 

   - Я пойду с вами, куда скажете, только отпустите девочку, она ничего не знает и будет только мешать, - пытаюсь договориться с коллекторами. 

   - Вот еще. Пока она у нас, ты будешь как шелковая. Вчера притащился твой муж, выл, что не смог тебя уговорить, что ты стала какая-то злая и неподатливая. Мы же не хотим, чтобы ты опять заупрямилась. А так… 

   - Я вас прошу, - складываю ладони в умоляющем жесте. – Обещаю, что все сделаю и не буду упрямиться. 

   - Ты же еще не знаешь, что делать-то нужно, - фыркает прыщавый. 

   - Все равно. Я сделаю, только отпустите девочку. 

   - Ну вот еще. Я что, по-твоему, дурак малохольный, чтобы упустить такой шанс? За девчонку мне хозяин премию выпишет. Правду говорю, а Иво? 

   - Угу. Выпишет, - подтверждает длинный. 

   - А может, отдаст мне эту крошку. Знаешь, Иво, из каких девочек получаются самые лучшие жены? Из тех, которых отдают будущим мужьям еще ребенком. Воспитаю ее, как мне удобно. А что? Скажи, неплохая идея, а, Иво? 

   - Угу. Неплохая. 

   Мы идем по тропинке, когда он говорит эти гадости, и я понимаю, что все сделаю, лишь бы Шарлотте удалось сбежать. Взглянув на спину идущего впереди длинного, понимаю, что сейчас самый подходящий момент. Местность неровная, холмистая, с двух сторон болота, которые Шарлотта знает.  Возможно, у нас есть шанс… 

   Отбросив любые сомнения, делаю вид, что поскользнулась и падаю на одну ногу. Длинный продолжает идти, а прыщавый пихает меня ногой: 

   - Давай, поднимайся, расселась. 

   Недолго думая, хватаю его за эту ногу и дергаю на себя. Мужчина теряет равновесие, поскальзывается на илистой почве и падает на спину, инстинктивно отпустив пленницу. 

   - Беги, Шарлотта! – кричу девочке, навалившись сверху на прыщавого и не давая ему подняться. – Беги! 

   - Но мама, как же… - падчерица растеряно осматривается. – Как же ты? 

   - Беги! Быстрее!! 

   Уже в нашу сторону несется на длинных, паучьих лапах Иво. 

   - Беги, доченька! 

   И Шарлотта, в последний раз посмотрев на меня несчастными глазами, поворачивается и со всех ног кидается вниз по холму, разбрызгивая вокруг себя грязь. Иво бежит за ней, пока прыщавый занят тем, чтобы сбросить меня. Я сопротивляюсь, царапаюсь, но все равно оказываюсь придавленной к земле. 

   - Гадина! – мужик наваливается сзади, пыхтит мне в ухо. 

   - Пошел ты! 

   - Сай, девчонка сбежала, - к нам возвращается длинный. 

   - Да черт с ней! Хозяин сказал привести только графскую жену, ее и приведем! Вставай, гадина! – тычок мне под ребра. – Ты еще пожалеешь, что обломала мне все веселье! 

   Поднимаюсь с земли, угрюмо косясь на мужчин. На сердце легко: у нас с Шарлоттой все получилось. Она вернется в имение герцога и расскажет, что произошло. Мне остается только тянуть время. 

   Иду медленно, старательно прихрамывая на одну ногу. 

   - Что ты ей сделал? – спрашивает длинный у прыщавого. – Хозяин сказал доставить целой и невредимой. 

   - Да ничего я не делал! Прикидывается, тварь! – пихает меня в спину, я, пользуясь возможностью, заваливаюсь на колени и картинно ахаю. 

   А кто сказал, что будет легко?! Пошли по преступной дорожке, учитесь четко выполнять приказы! А мне только на руку, если ваш хозяин озвереет и прибьет нерадивого работника. 

   - Сай, прекрати! – длинный отталкивает прыщавого, который с озверевшим видом склоняется надо мной. – Ты и так уже дел наворотил. 

   - Да ничего я не сделал! – психует подельник, но от меня отходит, в злости ударив носком ботинка по торчащему из земли камню и посылая его куда-то в кусты. 

   - Поднимайтесь, - говорит Иво, подавая мне руку. 

   Я ее не принимаю, но встаю, преувеличенно охая и потирая ногу. Для себя делаю пометку, что бояться стоит не прыщавого, а вот этого длинного. Слишком он равнодушен и исполнителен. Таких не разжалобишь, не сыграешь на жадности. Преданный, тупой. Опасный. 

   Еще больше хромая при ходьбе, а потому передвигаясь еще медленнее, иду вслед за прыщавым. Длинный следует за мной, внимательно буравя мне взглядом спину, поэтому приходится следить, чтобы все время припадать на одну и ту же ногу. 

   Идем мы недолго и до странности знакомой дорогой. Спустя полчаса выходим… к моему домику. Не поняла? 

   - Что стоишь, открывай! – рявкает прыщавый, растерявший все свои ухмылки и хорошее настроение. 

   - Чем? – спрашиваю. – Я сюда не собиралась, ключи не брала. 

   - А ключи и не нужны, - говорит длинный, отодвигает меня с дороги, достает что-то похожее на набор отмычек, колупается в замке, пока не раздается клацанье. – Открыто.

   - Ну так заходите, - говорю. 

   - Ты нас за идиотов держишь? – опять начинает огрызаться прыщавый. – В дом никто войти не может, если ты не пригласишь, так что давай свое позволение и не тяни, скоро хозяин прибудет, не рекомендую его злить. 

   - Ладно, заходите, - подумав, добавляю, - сегодня. 

   - Ты поумничай еще, - кривится Сай, заходя в дом первым. 

   Следующей толкают меня, последним заходит длинный, плотно закрыв за собой входную дверь. Мы все усаживаемся в большой комнате. Печь давно не топили, в доме холодно, но сырость еще не успела пробраться внутрь. 

   - Может, затопим? – спрашиваю. – Замерзнем ведь. 

   - Ага, точно. А дым из трубы, конечно же, никто не заметит, - ехидно отвечает прыщавый. – Сиди молча! 

   - Я… 

   - Заткнись, сказано! 

   Замолкаю, гневно глядя на урода и от души желая им обоим проливной, многодневной диареи! 

   Спустя какое-то время, когда холод начинает пробираться сквозь одежду, на улице раздается скрип колес и лошадиное ржание. Напряженно вслушиваюсь. Это моя подмога, или… По тому, как радостно подскакивает с лавки прыщавый понимаю, что, видимо, приехал их глава. Страшно. С одной стороны - наконец-то я узнаю, кто это и зачем ему я. А с другой… если он передо мной предстанет, это значит что все, карты раскрыты и теперь он не оставит меня в живых, ведь я знаю его лицо и смогу опознать. 

   Длинный выходит в сени и через несколько секунд возвращается, почтительно открыв дверь и пропуская в комнату богато одетого господина. 

   - Ну, здравствуйте, госпожа графиня, - довольно ухмыляется новоприбывший. 

   - Здравствуйте, - отвечаю, вглядываясь в уже знакомое мне лицо. Гадство какое! 

   - Узнали? – спрашивает, самодовольно ухмыляясь и поглаживая напомаженные усы. 

   - Конечно, я еще не страдаю старческим слабоумием, господин Жорж Орэст, поверенный нашей семьи и, вроде как, друг моего мужа, - отвечаю. 

   - Конечно, друг, приведи нашего графа, - говорит длинному, а потом опять мне, - заставили вы нас побегать, дорогуша. Я вас специально отправил в этот дом, знал, что старая ведьма защитила тут все до появления новой крови, и мне не зайти. 

   - Ну вот, теперь вы тут, берите, что вам нужно и уходите, я препятствовать не буду. Просто дайте мне с детьми и дальше спокойно жить. 

   - Так я же не против – живите, - аки добродушный дядюшка отзывается поверенный, - только откройте мне, дорогуша, портал туда, куда я захочу. И все. Свободны, как ветер. 

   - Какой портал? – переспрашиваю, чувствуя, как все внутри холодеет. 

   - Такой, какой открывала ваша бабка, - с мерзкой улыбочкой говорит Орэст. 

   Тут нашу содержательную беседу прерывает длинный, затаскивая мешком висящего моего бывшего мужа. Швыряет его возле меня, и граф опадает на пол сломанной куклой. Бегло бросив взгляд на кровавое месиво вместо лица Росса, спрашиваю: 

   - Он мертв? 

   - Еще нет, - отвечает поверенный, продолжая улыбаться, и это начинает пугать, - но скоро будет, если вы, дорогуша, не начнете сотрудничать. 

   - Я не понимаю вообще, о чем вы говорите! У меня нет никаких способностей, иначе бы я знала! 

   - Выйдите! – это он говорит своим подчиненным, и те сразу уходят, плотно прикрыв за собой дверь в сени, но на улицу не вышли, а значит, убежать не удастся. 

   - Моя дорогая Айли, вы лжете. И совершенно напрасно, должен сказать. Присядьте, - указывает мне на стул, мне не очень хочется, чтобы он надо мной нависал, но и возражать сейчас, злить его – не самый лучший вариант, поэтому сажусь. – Мои люди вас в прошлый раз потеряли, потому что вы ушли порталом из чулана. 

   - Это не я! Это дом. Спонтанный портал, так, кажется, сказала Шарлотта… 

   - Дом – это ваше место силы, Айли. Родовое ведьминское гнездо. Бабка запечатала его до прихода следующей ведьмы и когда вы, сняв чары, спокойно зашли в дом, который не могли вскрыть никакие опытные домушники, стало понятно, что дар у вас есть, так что не лгите зря, не злите меня, очень вас прошу. Потом будет плохо и вам, и мне, поверьте, поэтому я бы предпочел сделать все мирно и дружески. 

   - Дружески? – киваю в сторону лежащего без сознания мужа. 

   - Росс как раз пример того, как НЕ нужно себя вести. Возражал, спорил, пытался что-то мне доказать, обмануть. Думал, что он, идиот, которого я два последних года успешно вел к банкротству, сможет меня обмануть. Ну это даже не смешно. 

   - Зачем вам это было нужно? 

   - Ради денег, конечно. Чтобы добиться того, что мне нужно, требуется много денег. И много связей. А у графа было полно таких же, как он, дружков-кутил. 

   - А что вам нужно? В конечном итоге. К чему это все? 

   - Вам обязательно знать? Тогда будете сотрудничать? – спрашивает снисходительно, усаживаясь напротив. 

   - Буду, - опять лгу. Как легко в этом мире слетает ложь с моих губ. Я за всю прошлую жизнь столько не врала, как здесь за минувшие недели. 

   - Хорошо. Возможно, мне даже будет не лишним поговорить с кем-то, кто отличается не только тупой покорностью, но и смышленым разумом, - щедро отвешивает сомнительный комплимент. – Возможно, по мне и не скажешь, но я все это делаю не ради корысти, а ради своей семьи. 

   - У вас есть семья? 

   - Да, представьте себе. Мать и сестра. Их несправедливо обвинили в финансовых махинациях и приговорили к сроку в колониях. Подобная жизнь не для женщин. Тяжелый труд и антисанитария убили мою мамочку почти сразу. Сестра еще держится, но и ей тяжело. Она – единственная родная душа, кто у меня остался. И ради нее я не посчитаюсь ни с кем. 

   - Это я уже поняла, - киваю. – А еще я сомневаюсь, что ваши родственницы пошли под суд невиновными. 

   Поверенный хитро прищуривается, а потом отвечает: 

   - Возможно, не совсем невиновны. Но в любом случае, они не заслужили такого жестокого наказания. Но те, кто при власти, решили иначе. Им легко судить и карать тех, кто не благородной крови. 

   - И портал вам нужен… 

   - Думаю, вы уже и сами догадались, дорогуша. Один портал мне нужен туда, где находится моя сестра, второй – в новооткрытые земли. Я уже купил там надел и построил неплохое имение. Начнем жизнь по-новому с Адеттой. Видите? Никаких ужасов. Я просто хочу спасти сестру и жить с ней в тишине и покое. Вы должны это понимать, как никто, вы ведь тоже хотите чего-то подобного. 

   - Да, но я ради этого не похищаю и не избиваю людей, - вставляю реплику, не подумав. 

   - Это потому, что вы слабы. Впрочем, как и положено женщине. Итак, - Жорж Орэст встает, - разговор с вами был интересен, но думаю, у нас не так много времени, чтобы сидеть тут, чаи распивать. Уверен, вас скоро кинутся искать, хотелось бы со всем управиться до того, как герцог поднимет на уши всех слуг. Какое везение, что именно сейчас его вызвали к королю, правда? 

   - Да уж, несказанное, - подтверждаю, судорожно соображая, каким же таким боком создавать порталы? – А как мне узнать, куда открывать портал? Я же не могу абы куда… 

   - Рад, что вы больше не упрямитесь и не пытаетесь сделать из меня дурака, дорогуша. Есть карта, по ней вы сможете сориентироваться, по крайней мере, ваша бабка делала именно так, если верить ее дневнику.

   - У вас ее дневник? – ахаю. 

   - К сожалению, не весь, многие листы вырваны, или обожжены. После ее смерти ваш батюшка закрыл дом, запечатав защиту, поставленную покойной, а потом отказался мне его продавать. Он же стоял горой против вашего брака с графом, портил мне все планы. Сами понимаете… пришлось его убрать. Вашу маму я не планировал… она сама навязалась в дорогу. Досадная оплошность, недоразумение. 

   Он еще что-то говорит, а я в ужасе смотрю на его совершенно невозмутимое лицо. Он сейчас признается, что убил двух человек, а говорит об этом так, словно ему подали на завтрак жареное яйцо вместо омлета. Досадно, но ничего, есть можно. 

    

  
  
   

    Глава 20 

   

   - И не надо на меня так смотреть, - фыркает Жорж Орэст. – Словно я чудовище. Это не так. Просто обстоятельства сложили не самые удачные, но это ненадолго, да, дорогуша? Уверен, мы оба вынесем только положительные моменты с нашего взаимовыгодного сотрудничества. А теперь, довольно болтовни. Приступайте. 

   - У меня нет… опыта в создании порталов. Тот единственный, что был, это случайность, - пытаюсь объяснить поверенному. – Быть может, в дневнике моей бабушки есть какие-то подсказки? 

   - Думаешь, самая умная, да? – спрашивает мужчина таким тоном, что мне становится страшно. 

   - Нет, я так не думаю, я говорю правду и пытаюсь… 

   - Меня обмануть, мерзавка! – лицо поверенного просто на моих глазах наливается багрянцем, рот перекашивается, брызжа слюной. Вот было бы чудесно, если бы он сейчас умер от инсульта, ну или инфаркта, это тоже неплохо. – Олухи! 

   На его крик моментально возвращаются те двое. Делаю вывод, что они подслушивали, стоя под дверью в сенях. 

   - Думаешь хитрая. Думаешь умная. Думаешь, сейчас твой дракон заскочит сюда и спасет тебя? Зря надеешься! У них там такой разрыв, что хоть бы живой вернулся! Не до тебя ему сейчас, поняла?! Никто не спасет! Никто не придет и не прознает, где тебя искать! Я по периметру побросал артефакты для отвода глаз. Что?! Не ожидала?! Вот и все так, как и ты, смотрят на меня и думают, что самые умные! Самые богатые и привилегированные! А потом на коленях умоляют о пощаде! И ты будешь умолять! 

   Поверенный орет, брызжа слюной и становясь уже одним цветом с перезревшим помидором. Интересно, если его еще чуть сильнее разозлить, у него все-таки случится удар? 

   - Не буду я умолять, - говорю спокойно, не опуская глаз. 

   Увы, мои расчеты не оправдываются, Орэст не падает на пол без сознания, а наоборот, начинает терять краски и гадкая, довольная улыбка появляется на его круглых щеках. 

   - Еще как будешь. Я знаю, как сделать женщину послушной и понятливой. Даже такую несговорчивую, как ты! Ребята, - обращается к своим подельникам, - уверен, вам очень хочется попробовать на вкус белую кожу благородной дамы. Узнать, чем пахнет столь прекрасная леди. Так ли восхитительно ее тело без одежды, как и в платье? 

   - О, да, - прыщавый похабно лыбится. – Давно мечтал попробовать такую цыпочку. 

   - Вот и хорошо. Делайте с ней, что хотите! Главное – чтобы согласилась сотрудничать. Желательно побыстрее. Пойду, подышу свежим воздухом. 

   И собирается выйти, оставив меня наедине с этими похотливыми животными. Ах ты мерзость! 

   - Что? Уходишь? – шиплю вслед этому гаду, он вздрагивает и оборачивается ко мне. – Духу не хватает наблюдать, да? Слабый и жалкий сморчок ты, а не мужик! 

   - Не смей! – делает ко мне шаг. – Не смей так со мной разговаривать женщина! 

   Смачно плюю просто в рожу этому засранцу. Умойся, мерзавец! 

   - Ты! – срывается на визг, торопливо вытираясь рукавом. – Ты! Да я! Я… 

   - Да ничего ты сам не сделаешь, слабак! – мой расчет на то, что поверенный достаточно разозлится, выгонит своих подельников обратно в сени и попытается сам что-то со мной сделать. И получит. По самое не могу, потому что никто из этих идиотов не проверил, есть ли у меня оружие. А оно таки есть. К ноге привязан тот самый нож, который мне подарила Барбара, и я без сомнений пущу его в ход. 

   - Ведьма! – как свинья визжит поверенный, тыча в меня пальцем. Фу, истеричка, а не мужик. – Делайте с ней, что хотите! Хоть на куски рвите! 

   Ну все, достал! Чувствую, у меня разве что только из ушей не дымится от ярости. 

   - Чтоб тебя, трусливое ты ничтожество, остаток жизни навещали призраки тех, кого ты убил, обобрал, уничтожил! Чтоб тебе ни одну ночь нормально не спалось из-за их стенаний и проклятий! Чтоб… 

   - Заткните ее! Заставьте замолчать!! Прекра-а-а-ти!! 

   Длинный в один шаг оказывается возле меня. Сильный удар по щеке, и я теряю сознание, падая рядом с бывшим мужем. 

   Темнота. Какой-то шепот и скрежет. Где я? В доме? Но почему он так странно выглядит? 

   - Иди ко мне, Айли, - шепот. – Иди… 

   Медленно шагаю на зов. Захожу в комнату, где стоит печь. Бандитов нет. Никого нет. Я одна. Осматриваюсь. А нет, не одна. В углу кресло-качалка. В нем – та самая бабуля. 

   - Айли, - зовет и манит рукой. – Иди ко мне. 

   Жутковато, конечно, но подхожу. Мне сейчас любая помощь не помешает. Даже от давно умершей бабули. 

   - Айли… - говорит она, всматриваясь в мое лицо как-то уж излишне внимательно, словно что-то ищет. 

   - Меня Ольга зовут, - отвечаю ей, решив хоть разок, для разнообразия, не лгать. 

   - Ольга, значит, - склоняет голову набок, как птичка. 

   - Я попала в тело вашей внучки случайно, наверное… В том смысле, что это точно не было запланировано, но так получилось. 

   - Так даже лучше, - выдает бабуля. 

   - Правда? 

   - Раз тебя призвал Род, значит, так нужно было. Кто я такая, чтобы сомневаться? 

   - Ну да… - не совсем понимаю, но на всякий случай поддакиваю. – Можно я спрошу? Или, вернее, попрошу помощи? Я понимаю, вам нет дела до меня чужой и не ваших правнуков, но научите, прошу, как создавать порталы. Я не хочу помогать злодею, но хочу сбежать и умение создавать порталы в этом случае будет совсем не лишним. 

   - Ты уже все умеешь, - отвечает бабуля, глядя на меня, как на родную. 

   - Что? Нет… вы что-то путаете… 

   - Я запечатала дом, укрыла его от случайного и умышленного приступного проникновения, ровно до того момента, как появится ведьма нашей крови. Ты пришла. Не имеет значения, что твоя душа не нашего мира. Тебе досталось тело ведьмы, кровь нашего Рода, но оно ничего не стоит без силы духа, которой, к сожалению, не было у моей внучки, но зато есть у тебя. Именно ты пробудила этот дом, а он дал тебе магию и теперь беззащитен. Вы как два сообщающихся сосуда, если говорить понятным тебе языком, - усмехается, увидев мое удивление. – Теперь твоя очередь зарядить его магией, а в ответ получить то, что ты так хочешь. Наполни его своей жизнью и он наполнит тебя. Как два сосуда… 

   Я пытаюсь еще что-то спросить, но голос моей собеседницы удаляется, как и она сама. Погружается во мрак и исчезает. Осматриваюсь вокруг и слышу стон. Иду на звук и… открываю глаза. Пытаюсь понять, где я и кто стонет рядом со мной. Приподнимаюсь. Гудит голова и болит щека, по которой пришелся удар. Наверняка опухла и будет синяк. Ничего, лишь бы выбраться. Кстати, где я? Ага. Это детская спальня. Дверь вывернута из петель, закрыться не получится. Окно выбито, но острые осколки торчат, как зубы крокодила – пролезть тихо, и чтобы не пораниться – не выйдет. Ладно, что делать? 

   Стон. Поворачиваюсь на звук. На холодном полу лежит мой бывший муж. Вокруг него уже собралась приличная лужа крови, кожа мужчины под многочисленными ссадинами и ранами слишком белая, почти синюшная. Сажусь возле него на колени. 

   - Айли… - зовет едва слышно. 

   - Я здесь, Росс, - отвечаю, чувствуя жалость, понимая, что для него все кончено. 

   - Айли, - мужчина пытается улыбнуться, но губы не слушаются его. – Прости меня, если сможешь. Я был ослеплен. И глуп. Весь мир был для меня, а я… променял его на зеленое сукно игрового стола. 

   - Это сейчас неважно, Росс, - утешаю мужа. 

   - Важно. Мне важно, - хрипит и замолкает ненадолго, потом продолжает, - Он псих. Портал не к сестре, не верь, слышишь…. 

   Начинает кашлять, выплевывая темную, почти черную кровь. 

   - Все в порядке, Росс. Я не верю Орэсту и не собираюсь открывать портал для него. 

   - Дети… позаботься о них. Я любил тебя… Айли… 

   Последний выдох и замирает. Закрываю мужу пустые теперь глаза. Горько, что осознал, да поздно. Но погоревать мне не дают. 

   - Сходи, посмотри, как она там. Если очнулась – тащи сюда. И если не очнулась – тоже. 

    

   Резко поднимаюсь с колен, забегаю за кровать. Так просто не дамся! Ногу внезапно обжигает, негромко вскрикиваю и опускаю руку к месту, где болит. Нож! Божечки! Я уже и забыла о нем! Выхватываю за рукоятку и снова вскрикиваю. Он горячий! Уже не обжигает, но едва можно держать в руках. На грани терпимого. 

   - Ой, - раздается совсем рядом с дверью в спальню. – Что за… 

   Потом громкий звук бурлящего кишечника, еще одно ойканье, и быстрый топот ног прочь. Стук входной двери. 

   - Сай, какого пурхеса ты не вывел графиньку? – это голос длинного. 

   - Да сейчас! Живот что-то прихватил. Сбегаю в кусты и вернусь. Подождет! 

   - Хозяин не любит ждать… 

   - А я не люблю срать в штаны, Иво, не беси! 

   Тишина. Звуки шагов мимо окон. Туда-обратно. Туда-обратно. Резко останавливаются. Ругательство и быстрые, почти вприпрыжку шаги куда-то в сторону. Неужто?! Даже смеяться хочется, невзирая ни на что. Неужели, это я? 

   Так, ладно, радоваться буду потом! Сейчас надо выбираться. Выскальзываю из детской спальни. Идеально было бы закрыться в той же кладовой, где в прошлый раз. Возможно, дом опять откроет портал. Если честно, мне даже все равно куда, лишь бы подальше отсюда. Я уже поворачиваюсь туда, куда мне нужно, всего несколько шагов отделяют меня от кладовой, когда чья-то рука пытается меня притормозить, остановить, перехватить. 

   Дергаюсь в попытке сбросить удерживающую меня конечность. 

   - Куда это ты собралась! – шипит Жорж Орэст, до синяков впившись в мое запястье пальцами. – Не уйдешь! 

   Тянет к себе. Нет времени. Сейчас придут на подмогу его люди, и все, я не смогу вырваться. Есть шанс, пока мужчина один. Поэтому отбросив от себя любую жалость, помня только то, что он бы меня не пожалел, резко поворачиваюсь лицом к противнику и быстро, пока он не успел опомниться, режу острым лезвием ножа по его пальцам, удерживающим мою руку. Почти поросячий визг раздается в коридоре, я выдергиваю свою ладонь и бегу в кладовую. Едва успеваю закрыться изнутри, придвинув неизвестно откуда здесь взявшееся кресло. 

   Руки трясутся, сердце стучит почти во рту. Орэст вопит и ломится в дверь, мешая нормально все обдумать. Где этот чертов портал, когда он так нужен?! Так, спокойно, надо вспомнить, что говорила бабуля. «Наполнить магией, наполнить жизнью». Где мне взять магию, чтобы ею наполнить дом?? Орэст орет и бьет в дверь с еще большим остервенением. Если он сюда зайдет, то точно прибьет, церемонится не будет! 

   Вот же, гадство! Осматриваю кладовку, словно смогу в ней найти подсказку, но все тщетно. Кроме кресла в комнатушке нет ничего. Пусто. Принюхиваюсь. Но как-то приятно пахнет… И как-то знакомо… Вспоминаю. Так пахнет герцог. Чем-то вкусным и родным. Да, наверное, уже стоит хотя бы себе признаться, что я влюбилась. Причем сильно, как говорит молодежь, по уши. Но причем тут этот запах? Что дом хочет сказать? 

   - Что ты хочешь сказать? – спрашиваю вслух. 

   Понятное дело, ответа нет, кроме воплей Орэста по ту сторону двери. Кстати, удивительно, как это он до сих пор не сдвинул хоть и тяжелое, но все же кресло, не гардероб трехстворчатый с антресолью. Или не удивительно? 

   - Ты мне помогаешь, да? – спрашиваю сама не зная у кого. Наверное, у дома, а может… у Рода. – Что мне сделать? Как наполнить тебя магией и жизнью? 

   Ответа нет, но внезапно приходит картинка: истекающий кровью Росс. Вздрагиваю, не понимая, причем здесь это. Но потом… Кровь! Вот, чем наполняется и магия, и жизнь. Род – это кровь. И магия наша родовая, кровная. Боже! Какая же я глупая! Ведь и нож мне Барбара не зря подарила! Именно здесь, в этом доме! 

   Раздумываю я недолго: крепче прихватываю горячую рукоять ножа и, сжав зубы в предчувствии боли, режу ладонь. Неглубокая рана, но длинная, чтобы не цедить по капле, нет на это времени. Удивительно дело, но боли нет. Ладонь немного холодеет, а потом загорается жаром, и на деревянный пол кладовой щедро льется мое подношение – алая кровь ведьмы. 

   В воздухе разливается свежесть озона, а потом – жар костра. Сменяется запахом соли и йода, как на морском побережье и завершается ароматом душистых трав. Все четыре стихии. Белая вспышка ослепляет на несколько секунд мои глаза, привыкшие к темноте кладовой. На противоположной стороне, просто в стене, медленно прорисовывается дверной проем. 

   Орэст уже просто воет на одной ноте и так дергает дверь, что весь дом ходуном ходит. Или это от портала? Раздумывать и сомневаться некогда. Выдохнув, выхожу в образовавшуюся портальную дверь. Оглядываюсь. Вижу кладовку, в которую, откинув кресло далеко вперед, залетает Орэст, в разорванной одежде, с окровавленной рукой и выпученными на пол лица глазами. Он кидается ко мне, но я даже не успеваю испугаться, когда портальная дверь схлопывается, отрезая от меня разъяренного поверенного. 

   Облегченно выдыхаю и снова поворачиваюсь вперед. Интересно, куда я попала? Снова лес, но в этот раз не мой, не знакомый. Почему так решила? Хотя бы потому, что вокруг цветы и птички щебечут. А у нас, вообще-то поздняя осень. 

   - Ты смотри, какую красотку я нашел! – неожиданно раздавшийся позади меня грубый мужской голос, пугает до икоты. 

   Поворачиваюсь. Шагах в пятидесяти от меня стоит мужчина. Высокий, черноволосый. Даже с такого расстояния я вижу, что он очень красивый и очень опасный. Жесткое выражение лица, сдвинутые брови. Ничего хорошего общение с этим человеком мне не принесет. Похоже, надо бежать. И попытаться как-то выбраться из леса, узнать, куда все-таки меня занесло. 

   Следом за брюнетом выходит еще один, такой же огромный, и тогда я резко поворачиваюсь и кидаюсь через кусты в гущу леса, слыша за своей спиной свист и выкрики: 

   - Ты гляди, какая шустрая! Лови ее! 

   Бегу так, как никогда в жизни. Подхватив длинную юбку одной рукой, второй – прикрываю лицо, чтобы ветки кустов и деревьев не выкололи глаза. Петляю, меняю несколько раз направление. В одном месте поскальзываюсь и, вскрикнув, кувырком слетаю вниз с горочки, уткнувшись лицом в траву. Тут же подскакиваю и даже не вытерев одежду, бегу дальше, немного прихрамывая, похоже, вывихнула ногу. Больно, но страх попасться в руки тем двум гонит дальше, невзирая на боль. 

   - Обходи ее слева! – кричат за моей спиной. 

   Хруст веток, шум, словно стадо слонов ломится, а не один мужчина бежит следом. Рискуя сломать шею, прыгаю в овраг, скатываюсь по траве, как по снегу на санях, в самый низ. Оторвалась? 

   - Где она? Куда делась?! 

   Кричат вверху. Если сейчас спрячусь, есть вероятность уйти от погони. Укрываюсь за высохшим и упавшим на землю деревом. Громкий хруст, ругань, шаги. Боже! Спустились сюда. Как они узнали?

   - Вылезай, цыпочка, - раздается очень близко от меня, - мы не обидим. Ты мне нравишься. Хорошенькая и боевая. Бегаешь быстро, а значит, здоровая. Мне такие нравятся. Если сейчас вылезешь, я заберу тебя себе. С другом делить не буду. А вот если продолжишь прятаться, придется тебя немножко укротить, в четыре руки оно будет сподручнее. Давай, выбирай сама. Я один. Или мы вдвоем. Или, может, ты любишь, когда ласкают сразу двое, а? 

   Меня бьет дрожь. Сжимаю крепко челюсти, чтобы не цокали зубы и вытаскиваю нож. Пользоваться ним я не очень умею, но если неожиданно… может сработать. Чуть отползаю назад, стараясь, чтобы меня не было видно. Еще двигаюсь спиной. И еще. И внезапно натыкаюсь на что-то твердое. Сердце дергается с такой силой, что вообще не понятно, как оно грудную клетку не пробило. А в следующую секунду на мой рот ложится мозолистая мужская ладонь, мешая закричать. Дергаюсь в тщетной попытке вырваться, но уже вторая рука неизвестного перехватывает меня вокруг талии и притягивает к мужскому телу. 

   - Тише, Айли, - слышу я знакомый голос и, не сдержавшись, всхлипываю. 

   Руки больше меня не держат. Я поворачиваюсь, не в силах поверить. Герцог! Тут! Касаюсь дрожащими руками его лица. 

   - Это правда ты? – спрашиваю. 

   - Правда я, - усмехается, потираясь щетинистой щекой об мою ладонь. – А ты откуда тут взялась? 

   - Я… - договорить не успеваю, к нам выбегает тот брюнет, от которого я пряталась. 

   - О! Цыпа, вот ты где! Ксандр, я требую ее себе по праву добычи! – выдает, заставив меня охнуть и прижаться теснее к груди герцога. 

   - Обойдешься, Берт, - отрезает дракон. – Это моя невеста. 

   Прячу лицо на мужской груди, чтобы не выдать своего удивления. 

   - От нее не пахнет тобой. И метки нет. Не верю! – брюнет выпячивает грудь. 

   - Плевать во что ты веришь. Я сказал, а значит, так и есть. Мы поженимся, когда вернемся с этого задания. 

   - Если вернемся, - добавляет еще один подошедший мужчина. 

   - Вернемся. По-другому не будет, - уверено говорит Ксандр, подхватив пальцами меня за подбородок и вглядываясь в глаза. – Когда такая невеста ждет, я не могу не вернуться. 

   Мне остается только моргать глазами и догадываться: говорит он это, чтобы меня защитить, или действительно настроен на серьезные отношения. 

   - Пойдем, покажу тебе, как тут все устроено, - говорит герцог, сплетя свои пальцы с моими. – А потом подумаем, как отправить тебя домой.

  
  
   

    Глава 21 

   

   Мы довольно быстро выходим из лесу на поляну. На ней располагаются шатры. Какие-то попроще и маленькие, а какие-то высокие и большие. Кругом снуют мужчины. Крупные, опасные, хмурые. Почему-то твердо уверена, что они все драконы, как и герцог. Наверное, есть у них у всех что-то общее. Какая-то тяжелая аура, может быть. Не знаю, как объяснить, просто чувствую. 

   Заметив, что я прихрамываю, герцог без лишних разговоров, подхватывает меня на руки и несет через лагерь, сквозь строй пристальных мужских взглядов. Мне неловко, но я сижу не шелохнувшись, стараясь не выдать своего смущения и слабости. 

   Мы заходим в один из центральных шатров. Герцог усаживает мена на низкое, но довольно мягкое ложе. 

   - Почему хромаешь? – спрашивает. 

   - Ногу подвернула, когда бежала от твоих… друзей. 

   - Сними обувь, я посмотрю. 

   Наверное, местная девушка бы засмущалась и отказалась, но я не местная и не девушка. Поэтому спокойно снимаю ботинок и толстый, вязанный носок. Вслед за ним стаскиваю и тонкий. Нога немного опухла, не критично. Правда и времени прошло мало, может еще налиться. 

   Его Светлость опускается передо мной на колени. Берет горячими руками мою ступню. Вот теперь я уже немного смущаюсь. Проводит неспеша и очень нежно с внешней стороны ноги, как раз там, где немного ноет и есть припухлость. 

   - Да, это вывих, - говорит хриплым голосом. – У меня есть хорошая мазь, сейчас нанесу, завтра забудешь о боли, но сегодня придется потерпеть. 

   Встает, аккуратно положив мою ногу и идет к столу в другом конце шатра. 

   - Ничего, потерплю, - отвечаю, следя за мужчиной взглядом. 

   Герцог возвращается, снова берет мою ногу и наносит на нее сильно пахнущую мазь, тщательно и мягко массируя не только припухшее место, но и вокруг. Делал ли вам когда-нибудь массаж ног привлекательный мужчина? Если да, то вы представляете в каком состоянии я нахожусь в данным момент времени. Что там мурашки… я сама вся сплошная мурашка. И вдруг все резко заканчивается. Его Светлость поднимается, моет руки и будничным таким тоном говорит: 

   - Сейчас приготовлю тебе поесть, это не так вкусно как то, что готовишь ты, но вполне съедобно. 

   - Я могу и сама приготовить, - говорю. 

   - Нет. Теперь моя очередь тебя накормить, - отвечает очень даже решительно. 

   Пожимаю плечами и согласно киваю. Адреналин вышел и ему на смену пришла ужасная сонливость. Пока Ксандр возится с очагом, с готовкой, я устраиваюсь поудобнее на кровати и как-то незаметно для себя засыпаю, убаюканная треском огня и знакомым «драконьим» запахом на подушке. 

   - Проснись! Сссслышшшишь! Проссснись! 

   Вздрагиваю и открываю глаза. Осматриваюсь. Герцога нет, очаг догорает, стол накрыт. Мне ужасно хочется в туалет и пить. Но сначала все-таки в туалет. Встаю, с удивлением отметив, что нога почти не болит. Выхожу из шатра, сначала высунув только голову, чтобы проверить общую обстановку. В лагере пусто и тихо. А где все? 

   Мне немного страшно. Не хотелось бы нарваться на кого-нибудь из незнакомых мужчин в то время, когда буду сидеть в кустиках, поэтому отхожу подальше от лагеря. Сделав свои дела, хочу уже вернуться, но слышу какой-то странный звук, похожий на шипение откуда-то слева. 

   - Сссслышшшишь… 

   Вздрагиваю. Откуда это? Иду по тропинке на звук, который с каждым моим шагом все приближается и становится более громким, более жутким, леденящим кровь. Это словно шипение и визжание одновременно. Будто кто-то ломает с мерзким шуршанием пенопласт и скрипит камнем по школьной доске. Сжав зубы и подавив желание развернуться и сбежать, иду вперед. Меня словно тянет туда. И хочу уйти, и не хочу. 

   Выхожу к месту, где образовалась поляна из-за множества вырванных с корнем, или поломанных деревьев. Все мужчины из лагеря тут. А вверху, над ними, черная мгла. Нет, это не туман, слишком плотная субстанция. Слишком давящая и вонючая. Драконы стоят в ряд. Впереди Ксандр и те двое, что я встретила в лесу, позади них пятеро, потом семеро и девятеро. В общем, такой себе клин. Все, как один, покрыты чешуей, с большими кожистыми крыльями. Да, это не огромные ящеры, но что-то очень красивое, эдакий симбиоз человека и зверя. 

   Драконы светятся. И этим светом пугают тьму. Она шипит и свистит, но отступать не спешит. Тогда первая тройка мужчин взмывает в темные небеса и оттуда шарахает по тьме огнем. Нет, не изо рта, как можно было бы подумать. Из ладоней. Самый яркий и сильный огонь у герцога. Он полыхает неистово, палит тьму, причиняет ей боль. Шипение сначала становится громче, но потом стихает. Мгла распадается на хлопья и исчезает, но прежде я успеваю заметить за ней вспышку света, какую я видела, когда открывала портал. Интересное дело… 

   Драконы спускаются на грешную землю и Ксандр тут же идет ко мне, при этом вид у него не очень довольный. Отшлепает меня? Ловлю себя на том, что усмехаюсь очень провокационно в ответ на его хмурый вид. 

   - Зачем ты здесь? – спрашивает, подхватив меня под руку и потащив обратной дорогой. 

   - Услышала какой-то звук, - отвечаю. 

   Герцог резко останавливается. 

   - Какой звук? 

   - Не знаю. Странный. Словно голос, - пожимаю плечами. – Возможно, показалось. 

   - Возможно, - кивает, и мы возобновляем ход. – Как твоя нога? 

   - Гораздо лучше, благодарю. 

   - Пустое. Я был рад облегчить тебе боль. 

   - А что это было? У вас тут? Что это за мгла? 

   - Ты ее видишь? – спрашивает удивленно, снова останавливаясь. 

   - Ну да. А не должна? – уточняю осторожно. 

   - Вообще, ее видят только те, в ком есть ее составляющая – мрак. Я не припомню, чтобы обычные магички обладали чем-то подобным. 

   И смотрит на меня так, словно ждет, что я сейчас все ему расскажу. Но я молчу, не в силах начать этот разговор и открыться. Не верю. Не могу поверить, что он способен сохранить мою тайну, не выдать, не поставить под удар. Я не только собой рискую, но и детьми, а это двойная ответственность. Молчу. Мы снова идем. 

   Заходит в шатер, моем руки, мужчина сразу же приступает к разогреву еды, я сажусь на кровать, задумавшись о том, что видела и его словах. 

   - Все готово, присаживайся к столу, - приглашает. – Еще тьму видят те, кто прошел через врата смерти, но не поддался зову и вернулся. Обычно это первый этап превращения в дракона. 

   Ясно. Поесть спокойно не дадут. 

   - Что ты хочешь услышать? – спрашиваю. 

   - Правду, - отвечает, глядя прямо в глаза. 

   - И что ты с ней будешь делать, с этой правдой? – спрашиваю немного язвительно, так из меня выходит страх - с легкой агрессией. 

   - Это уже мое дело. 

   - Нет, не твое, если это коснется и меня. 

   - Снова оберегаешь детей? – не столько спрашивает, сколько утверждает. – Я хоть когда-то давал повод думать, что могу им навредить? Или тебе? 

   - Не давал, - соглашаюсь. 

   - Может, тогда пора мне довериться? Как тому, кто тебя приютил, оказал помощь, как будущему мужу, в конце концов, - последние слова сказаны с кривой улыбкой, не поймешь, шутит, или нет.

   - Я думала ты просто шутишь на счет невесты и остального. 

   - Можно шутить такими вещами? – спрашивает, приподняв бровь. 

   - Нельзя, но, возможно, ты руководствовался лучшими побуждениями… 

   - Айли, не нужно придумывать за меня мои же мотивы, - перебивает. – Все просто. Я влюбился. И в этот раз основательно. 

   Говорит и смотрит на меня такими темными глазищами, что мне становится жарко. 

   - В этот раз? – переспрашиваю. 

   - Ты мне понравилась еще тогда, на балконе, в нашу первую встречу. Молодая, кокетливая. 

   Он говорит, а мое сердце пропускает удар. Тогда понравилась. Не я. Айли. Становится горько. 

   - Но наша встреча как-то не сложилась, - продолжает говорить герцог, не замечая, как я опустила голову и гоняю еду по тарелке, утратив аппетит, хотя еще пять минут назад есть хотела ужасно. – Я подумал, что ошибся в своих симпатиях и при каждой нашей последующей встрече лишний раз в этом убеждался. А потом ты попросила о помощи. Или, вернее будет сказать, поставила меня перед фактом, что тебе нужна помощь. 

   - Ну вот неправда, ты не сильно сопротивлялся, - возражаю, подняв голову и заметив лукавые веселые огоньки в светлых мужских глазах. 

   - Ты была очень убедительна, - улыбается. – А еще – восхитительна и решительна. Я сейчас скажу кое-что, что тебя удивит. 

   - Да ну? 

   - Я испугался тогда. 

   - Почему? 

   - Подумал, что если не приму тебя, ты так же решительно пойдешь еще к кому-то. И я потеряю всякую возможность узнать… как ты стала такой. 

   - Какой? - спрашиваю тихо. 

   - Такой как сейчас. Благородной, нежной, самоотверженной и верной. Другой. 

   И тогда я решаюсь. 

   - Я умерла, - говорю. 

   К моему удивлению, Ксандр не выражает никаких эмоций, просто слушает. 

   - Айли умерла, а ее место заняла я. 

   Вот теперь лицо мужчины выражает именно те эмоции, какие должно. Почти шок. 

   - Ты подселенка? 

   - Э-э-э, не знаю что это означает, но наверное. 

   - Это означает то, что ты рассказала. Когда один дух покидает тело, а другой в него вселяется. 

   - Значит, подселенка. У вас такое бывает? Ну, раз есть такое слово. 

   - Я читал об этом. Всего несколько случаев в истории. И чаще всего такие подселенцы были нужны нашему миру для каких-то особых заданий. Ты… - Ксандр замолкает и спрашивает встревоженно, - это все из-за мрака? 

   - Не знаю. Но не исключаю такой возможности. Я вижу и слышу его, он зовет. А еще он не просто появляется, он проходит порталом. 

   - Откуда ты знаешь? 

   - Видела сегодня. 

   - Уверена? Никто не видел. 

   - Уверена, - подтверждаю. – У меня есть способность создавать порталы. Передалось через род Айли. 

   Герцог стремительно встает из-за стола и выдергивает меня, прижав к себе. Расслабляюсь, обнимаю его в ответ. 

   - Значит нет надежды на то, что ты просто так здесь, - говорит настолько печально, что у меня сжимается сердце. 

   - Что ты недоговариваешь? – спрашиваю тихо, хотя подозреваю что. 

   - Подселенцы не для жизни сюда присланы, а для героической… 

   - Смерти, - заканчиваю за него предложение. 

   - Да, - и еще крепче прижимает меня к себе. – Но ты можешь… 

   - Нет не могу, - отвечаю, сразу сообразив, что он хочет сказать. – Если есть угроза для моих детей, я не могу спокойно отсидеться где-то в тихом месте. Угроза ведь есть? 

   - Судя по тому, что прорывы участились и теперь нам приходится участвовать всем, хотя раньше хватало двух-трех драконов, то да, дело идет к финалу. 

   - Когда вы собираетесь в битву? 

   - Завтра. 

   - Значит, завтра и я пойду с вами. Не знаю, что нужно делать, надеюсь только, что смогу понять на месте. 

   - Это опасно, - шепчет, касаясь своими губами моего уха. 

   - Я знаю. 

   - Я могу тебя потерять… 

   - А я  - тебя, - наконец-то отвечаю то, что уже несколько дней лежит у меня на сердце. 

   Быть может, это близость возможной смерти на меня так влияет, а может, я наконец призналась самой себе, что мое сердце принадлежит этому мужчине, но я первой целую его. И как обычно, когда я делаю первый шаг, Ксандр дальше берет все в свои руки. Мы оба прекрасно понимаем, что этот поцелуй – это не знакомство или заигрывание. Это прелюдия к чему-то большему. К единению тел и душ. 

   Ксандр не спешит. Он нежен и ласков. Его руки с таким благоговением снимают мою одежду, что вместе с ней с меня слетает и вся стыдливость, я раскрываюсь навстречу мужчине. Жадно ловлю его поцелуи, получаю ласки, дарю себя и принимаю его. Моя хрупкость и его сила. Моя пластичность и его твердость. Мы как две детали одного конструктора. Идеальная совместимость, интуитивное понимание друг друга. Он прислушивается ко мне, я подчиняюсь ему. Это настолько прекрасно, что в конце я даже теряюсь, выпав куда-то за грань этого мира. Туда, где темно и душно. И горит ярким светом дверь портала. 

   Открываю глаза, надо мной склоняется Ксандр, нежно целуя. 

   - Все хорошо? – спрашивается, всматриваясь в мои глаза. 

   - Все замечательно, - отвечаю и улыбаюсь, прижимая его к себе. 

   И я все сделаю, чтобы завтра стало еще лучше! 

   Утро наступает слишком быстро. Мы выходим из шатра, все драконы уже собраны. Все, как один хмурые. Ксандр коротко и без эмоций сообщает мужчинам, что я подселенка. Но прежде берет клятву о неразглашении. После этого драконы становятся веселее, а вот герцог наоборот, все чаще поглядывает на меня встревоженным взглядом. Я и сама трясусь, как заяц, по вполне понятной причине. 

   В этот раз мы всей гурьбой идем на север. Примерно через двести метров я начинаю слышать уже знакомый зов. 

   - Просссниссссь! Сссслышшшишь?! Слышшшишшшшь! 

   Накатывает такая волна злости и страха, что хочется закричать в ответ: 

   - Не сплю я! Заткнись уже! 

   Едва сдерживаюсь. И, судя по тому, как сжимают кулаки воины, я такая не одна. На этот раз мгла огромна. Ее щупальца тянутся на десятки метров в разные стороны. Черная, удушливая. Это как смог в большом городе. Как дышать рядом с трубой огромного завода. Болит горло, каждый вздох дается с трудом, легкие просто разрываются, а сердце стучит в ускоренном ритме в ушах. 

   - Как ты? – спрашивает Ксандр. 

   Я пытаюсь улыбнутся и сказать, что все нормально, но не получается. 

   - Это нормально, ты скоро привыкнешь, - поняв мое затруднение, объясняет мужчина. – Мы идем к тьме ближе. Ты – стой тут. Пока не адаптируешься – не подходи к ней, иначе просто задохнешься. Кивни, если поняла. 

   Киваю. 

   - Умничка, - резко наклоняется ко мне и жадно целует в губы. С такой яростью, словно в последний раз. – Я люблю тебя. 

   И уходит, а я остаюсь пялиться в его широкую спину. Он правда, это сказал? Вроде бы и предсказуемо, но все равно неожиданно. И у меня на губах появляется довольная улыбка, а потом становится легче дышать. Мужчины, как и в прошлый раз, проходят частичную трансформацию и группируются вокруг того, что как я теперь вижу, является сердцевиной мрака. Начинается битва. На это страшно смотреть и я отворачиваюсь. Мне нужно понять, для чего я здесь, а наблюдая за Ксандром и переживая о нем, я слишком сильно отвлекаюсь. 

   Итак, теперь я точно вижу за спиной мрака портал. Основной вопрос: это он сам создает, или это кто-то его посылает? 

   - Оссставь, слышшшишь! 

   Ага, сейчас! Ты же не оставил своих попыток захватить себе в этом мире кусок пожирнее! Почему-то у меня стойкое убеждение, что мрак – разумное существо, возможно, какая-то иная форма жизни, непривычная нам. А значит, вполне может сам создавать портал и приходить. И я умею создавать. И тогда… тогда… А что тогда? Создать другой портал? Перекинуть его в другой мир? Ну нет, я такое делать не буду. А что если… просто предположить… Если я умею открывать порталы, значит, я умею и закрывать их, так ведь? 

   - Оссставь, слышшшишь! 

   - Ты повторяешься, - отмахиваюсь от гула в голове и отвлекаюсь на крики. 

   Поворачиваю голову в сторону сражения. Там все плохо. Четверо уже валяются на земле со свернутыми шеями. Шутки кончились! Для открытия портала мне нужна была кровь. Скорее всего, понадобится и сейчас. Уже знакомым жаром отвечает рукоять ножа, стоит только его взять. В очередной раз посылаю благодарность Барбаре за такой ценный дар и, особо не раздумывая, разрезаю ладонь. 

   Кровь течет и быстро, и слишком медленно одновременно. Я вижу, как еще двое драконов падают на землю бездыханными. Да, воинов еще с десяток, но если они будут с такой скоростью гибнуть – дело нескольких минут уничтожить их всех и приняться за меня. Нужно действовать быстрее. 

   Лишь на секунду я застываю, прежде чем полоснуть по запястью ножом. Да. Это не ладонь. Кровь моментально пропитывает землю, на которой я стою, впитывается в траву и, как змея, быстро ползет в сторону мрака. Разделяется возле него, превращаясь в нечто типа сетки. 

   Ладно, теперь нужно попробовать запихнуть тьму туда и закрыть портал так, чтобы никто не смог открыть. Понятия не имею, как это сделать, но попытаться стоит. Впрочем, оказывается, мне не надо ничего делать. Моя кровь сама сплетается в сеть и поднимается вверх, захватывая мрак, пока с другой стороны Ксандр и двое его друзей жарят его огнем. Тьма колышется, бьет щупальцами, пытаясь выбраться. Вой и запах стоят такие, что можно потерять сознание. 

   Когда мрак понимает, что ему тут не пройти он делает именно то, на что я рассчитывала – сворачивает щупальца и пытается свернуться, уйти назад в портал, чтобы потом опять где-то вылезти. Поэтому я дожидаюсь, пока мрак заползает в свою нору, а потом «накладываю» сверху на еще горящую дверь портала свою сеть. Они буквально приклеивается к очертаниям выхода. Именно в этот момент мрак понимает, что его переиграли и с рёвом пытается прорваться обратно, но уже все, выхода нет, он запечатан моей жертвой, моей кровью. 

   - Оссстановиссссь! 

   Я оседаю на землю, стремительно теряя кровь. Ко мне подбегает Его Светлость. Что-то говорит, хватает платок, пытается зажать рану на запястье, но я не отвлекаюсь, плету сеть все толще и толще. Слой за слоем. Пока портал не гаснет. Все! Я сделала, что должна была! И теряю сознание. 

   Белый, уже виденный мною туман. 

   - Я умерла? – спрашиваю. 

   - Умерла? – снова голос-эхо. 

   - Я не хочу! Я хочу жить! 

   - Жить… жить… 

   - Да! Я заслужила свой второй шанс! Я его выстрадала! 

   - Выстрадала? – спрашивает невидимый голос. 

   - Да! И теперь хочу награды! 

   - Награды? – в голосе удивление, словно такое не было предусмотрено. 

   - Именно! Верните меня туда! В тот же мир, к тому же мужчине и детям! Они моя семья. 

   - Семья? – голос как будто становится мягче. 

   - Да, семья. Верните, прошу, - чувствую, как одна единственная слезинка стекает по моей щеке. – Пожалуйста. 

   Открываю глаза с трудом. И сразу вижу возле себя Ксандра. Похудевший, заросший, он моментально склоняется надо мной. 

   - Как ты? – и столько тревоги в его голосе, что мне хочется протянуть руку и погладить его по щеке. Что, впрочем, я и делаю. 

   - Все хорошо, - улыбаюсь. – Мы справились? 

   - Ты справилась. Без тебя мы бы не смогли, не в тот раз. 

   - Хорошо, что все хорошо, - говорю, закрывая глаза. - Долго я спала?- Трое суток. Надеюсь, выспалась? - хоть и спрашивает с легкой иронией, но я слышу тревожность в голосе.- Более чем. Пора вставать и, заручившись поддержкой драконов, вы мне должны, кстати, я вас всех спасла, идти устраивать верховный суд Жоржу Орэсту и его прихлебателям.- Думаю, ты опоздала.- Что?! Они сбежали?! - чувствую разочарование.- Да куда они сбегут в их-то состоянии, - усмехается Его Светлость.- А что с их состоянием?- Двое сидят по кустам, не на секунду не могут штаны натянуть. А третий ползает по полу в твоем доме и воет, похоже, сошел с ума. Мои люди держат их под стражей, а дальше только король может решать, что с ними делать, но думаю, все и так сделано, хуже наказания он не придумает.- Как интересно, - говорю, довольно улыбаясь и потягиваясь. 

   - Хватит уже спать, - ворчит Ксандр, поглаживая мое плечо. – Пора просыпаться и переодеваться. Нас ждет король. 

   - Что? – удивленно открываю глаза. 

   - Что слышала. Ты же теперь героиня, остановившая мрак, а потому достойная награды, - со смехом говорит Ксандр. 

   - О, божечки. Сам король?! А как же… мне же нечего надеть. 

   Тут уже герцог хохочет, а отсмеявшись говорит: 

   - Не волнуйся, одежду принесли. Тебе нужно только поесть, переодеться и встретиться с королем. А дальше Его Величество все сделает сам: и позадает вопросы и сам же ответит, и пошутит, и посмеется, и поблагодарит, и пожурит. В общем, готовься. 

   - Ого. Какой… многообещающий получится разговор. 

   - Ты даже не знаешь насколько, - помогает мне встать и прижимает к себе, очень бережно, как хрустальную. – Ты заставила меня поволноваться. 

   - Прости… 

   - Не надо. Просто не делай так больше. 

   - Хорошо. 

   Обещаю герцогу, действительно веря, что мрак ушел и в дальнейшем нас ожидают только светлые дни, полные простого семейного счастья. Того самого, которого у меня до сих пор не было. Да, прав был тот, кто сказал, что мечта сбывается, если очень хотеть и что-то делать ради ее исполнения.

  
  
   

    Эпилог 

   

   5 лет спустя. 

    

   - Мама! – ко мне через лужайку бежит Шарлотта, высоко подняв платье, чтобы не мешало. 

   - Не кричи, малыши только заснули, - поглядываю на четырехлетнюю Еву и годовалого Андре, плотно поевших и теперь дремавших, сладко развалившись под деревом. 

   - Ой, извини. Мама, - громким шепотом продолжает дочь, - ты не представляешь, что вытворил Роберт! 

   - Понятия не имею. А что? 

   - Он сбежал! Я тебе говорила, предупреждала! Он собрал чемодан и сбежал! 

   - Куда сбежал? – спрашиваю тревожно. – Что за глупости? 

   - Вот именно! Он уже давно грезил экспедицией в новые земли. Карты изучал, корабельное дело. А месяц назад связался с какой-то компанией, они ему задурили голову и вот, пожалуйста, он сбежал! Отпрыск графа Бонвилла! Единственный наследник благородного рода, доброй волей короля, восстановленного в званиях и имуществе! 

   - Так, Шарлотта, меньше патетики, больше смысла. 

   - Нет в этом смысла! Я давно говорила Роберту, но он же осел упертый! 

   К нам подходит Ксандр, тут же притягивает меня к себе, заключая в кольцо рук, и вызывая фырканье Шарлотты. 

   - Что за шум? Детей разбудите. 

   - Роберт сбежал, - говорю мужу и чувствую, как Ксандр моментально напрягается, готовый, как обычно, бежать, спасать, помогать, выручать. – В новые земли. Вроде с экспедицией. 

   Муж расслабляется и усмехается. 

   - Я тоже такой был. Не сиделось дома, возле мамкиной юбки. 

   - Как насчет… - закончить я не успеваю. 

   - Поехать на экскурсию в новые земли? – продолжает вместо меня муж. – Я только за, но что делать с малышами и с Рози? 

   - Я присмотрю, - тут же отзывается Шарлотта, уже многие годы моя самая преданная помощница и верный друг. – Вы только верните его. 

   - Ну так что? – поворачиваюсь в кольце мужских рук. – Идем собирать вещи? 

   - Конечно, идем. Но через час, - и целует меня. 

   - А не опоздаем? Не хотелось бы, чтобы с Робертом что-то случилось… 

   Снова целует, уже более горячо и жадно. 

   - Не опоздаем. С ним ничего не случится, а вот со мной может. 

   - Интересно что? – подзуживаю мужа. 

   - Засохну, без любви и ласки, - усмехается. – Не волнуйся, только одна экспедиция выехала сегодня в новые земли, и я знаю тех людей, это сильные маги, Роберт с ними в безопасности, но если очень переживаешь… 

   - Ну что же, ты очень убедителен. Думаю, час я могу тебе уделить. Но не больше…сам понимаешь. 

   - Конечно-конечно. Я очень понимающий, - подхватывает меня на руки и несет в сторону дома, а я прижимаюсь к груди мужа, глядя в яркое летнее небо, одного цвета с глазами любимого человека. Вот оно, счастье!На этом история заканчивается, мои дорогие). Оставляем Ольгу Петровну в ее новом мире жить и радоваться каждому прожитому дню). Спасибо вам, мои читатели, за то, что были всегда со мной, поддерживали коментами, отзывами, помогали создавать историю. Я вам безмерно благодарна. Вы самые лучшие!Чтобы не пропускать новости о моих новинках не забудьте подписаться на автора, а чтобы не скучать, заглядывайте в мою новинку, которая уже вышла, просто делайте тыц на обложку и наслаждайтесь историей боевой Софьи Андреевны, женщины простой и прямолинейной, попавшей в сложную ситуацию с ребенком, красавцем-мужчиной и неожиданным молодым телом в новом мире). 
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